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A propos de ce guide

Ce guide décrit l'interface de Backend Integration, qui correspond au mécanisme
utilisé par les systemes dorsaux et IBM WebSphere Partner Gateway pour
communiquer. Il décrit ensuite comment intégrer WebSphere Process Server,
WebSphere InterChange Server, WebSphere Message Broker et WebSphere Data
Interchange a WebSphere Partner Gateway a 'aide de cette interface.

Les informations de ce guide concernent uniquement les éditions Enterprise et
Advanced de WebSphere Partner Gateway.

Public concerné

Ce document est destiné a la personne en charge de l'intégration de WebSphere
Partner Gateway aux systemes dorsaux.

Conventions typographiques

Ce document utilise les conventions typographiques suivantes.

Tableau 1. Convention typographiques

Convention

Description

Police monospace

Le texte dans cette police indique qu’il s’agit de texte que
vous tapez, de valeurs pour des arguments ou des options
de commande, d’exemples et d’exemples de code ou
d’informations que le systeme imprime a I'écran (texte de
message ou invite).

gras Le texte en gras correspond aux commandes de l'interface
graphique (par exemple, les noms des boutons en ligne, les
noms ou les options de menu) et aux en-tétes de colonne
dans des tables et du texte.

italique Le texte en italique permet la mise en évidence de texte

telle que des titres de manuels, des nouveaux termes ou des
termes définis dans le texte, des noms de variables ou des
lettres de 1’alphabet utilisées comme lettres.

Police monospace en
italique

Le texte figurant dans cette police signale les noms de
variable dans le texte de police monospace.

ProductDir

rép_produit représente le répertoire dans lequel le produit
est installé. Tous les noms de chemins du produit IBM
WebSphere Partner Gateway se rapportent au répertoire
dans lequel IBM WebSphere Partner Gateway est installé
sur le systeme.

%texte% et $texte

Le texte placé entre des signes de pourcentage (%) indique
la valeur de la variable systeme ou utilisateur texte de
Windows. La notation équivalente dans un environnement
UNIX est $texte, ce qui indique la valeur de la variable
d’environnement texte d"UNIX.

Texte en couleur souligné

Le texte en couleur souligné indique une référence croisée.
Cliquez sur le texte pour atteindre 1’objet de référence.

© Copyright IBM Corp. 2004, 2008
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Tableau 1. Convention typographiques (suite)

Convention

Description

Texte encadré en bleu

(Dans les fichiers PDF uniquement) Un texte encadré de
bleu indique une référence croisée. Cliquez sur le texte avec
contour pour atteindre I'objet de référence. Cette convention
est 'équivalent pour les fichiers PDF de la convention

“texte en couleur souligné” mentionnée dans ce tableau.

" ou

(guillemets)

(Dans les fichiers PDF uniquement) Les guillemets sont
placés de part et d’autre des références croisées a d’autres
sections du document.

Dans une ligne de syntaxe, des accolades entourent un jeu
d’options parmi lesquelles une seule doit étre sélectionnée.

Dans une ligne de syntaxe, les crochets entourent des
parameétres facultatifs.

Des crochets en chevron entourent les éléments variables
d’un nom pour les distinguer les uns des autres. Par
exemple, <nom_serveur><nom_connecteur>tmp.log.

//\

Des barres obliques inversées (\) servent de séparateurs
dans les chemins d’accés aux répertoires dans les
installations Windows. Pour les installations UNIX,
remplacez les barres obliques inverses par des barres
obliques standard (/).

Documents associés

X

L’ensemble de la documentation disponible pour ce produit comprend des
informations exhaustives sur l'installation, la configuration, ’administration et
l'utilisation de WebSphere Partner Gateway Enterprise Edition et WebSphere
Partner Gateway Advanced Edition.

Vous pouvez télécharger cette documentation ou la consulter en ligne sur le site
suivant : [http://www.ibm.com/software/integration/wspartnergateway /library /|

Remarque: Des informations importantes relatives a ce produit peuvent étre
disponibles dans les notes techniques et les lettres d’informations du service
d’assistance qui sont émises apres la publication de ce document. Ces informations
sont disponibles sur le site Web suivant du service de support de WebSphere
Business Integration, [http:/ /www.ibm.com /software/integration /|

wspartnergateway /support} Sélectionnez le domaine de composant qui vous

intéresse et parcourez la section Technotes and Flashes.

IBM WebSphere Partner Gateway Enterprise et Advanced Editions - Guide d’intégration entreprise
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Nouveautés de cette version

Cette section décrit les nouvelles fonctions d’IBM WebSphere Partner Gateway.

Nouveautés de I’édition 6.1.1

WebSphere Partner Gateway 6.1.1 prend en charge les nouvelles fonctions
suivantes :

* Dans les versions précédentes, la prise en charge de 'authentification standard
était uniquement disponible pour les messages de services Web. Cette fonction a
été étendue a tous les protocoles. Il est conseillé d'utiliser une connexion
sécurisée HTTP, soit HTTPS et non HTTP.

* Prise en charge de la compression et de la décompression de données fournie
pour les messages RNIF, a I'exception de la signature et du chiffrement.

* Prise en charge de la validation des éléments SOAP Body et SOAP Envelope.
Par ailleurs, il est possible de désenvelopper un élément SOAP Envelope.

* Le délai d’attente maximum synchrone et les connexions maximales synchrones
peuvent étre contrdlés localement pour chaque récepteur HTTP.

* Le serveur FTP est intégré a WebSphere Partner Gateway pour prendre en
charge le protocole AS3, le destinataire de script FID, le récepteur de script FTD,
et le récepteur et le destinataire FTP / FTPS.

* Le document d’erreur peut étre envoyé au partenaire émetteur, au partenaire
destinataire, ou a ces deux partenaires. Le flux de documents d’erreur peut étre
configuré dans la console WebSphere Partner Gateway et peut étre envoyé au
format WebSphere Partner Gateway ou au format Services Web.

* Les performances du programme d’archivage ont été améliorées.

* Prise en charge de plusieurs partenaires internes.

* DPossibilité de renvoyer simultanément plusieurs documents entrants et sortants.

* Prise en charge du mode FIPS. Possibilité de configurer le produit pour
I'exécuter en mode FIPS ou en mode par défaut.

* Fonctionnalités Supprimer et Emplacement d’utilisation fournies pour la
destination, les mappes de validation, les définitions de document, les
interactions et les utilisateurs.

* Prise en charge de la compression de fichiers volumineux pour les documents
AS2 et AS3.

* Prise en charge du chiffrement et de la signature.

* Les dépendances du type de configuration pour la migration comprennent
également les codes événement et les notifications d’alertes. Par ailleurs, la
fonction de migration de partenaire a été améliorée pour la prise en charge des
définitions d’importation/exportation des événements pouvant faire 1'objet
d’une alerte.

* Prise en charge du téléchargement de plusieurs certificats. Nouvel assistant
inclus dans la console pour télécharger et configurer les certificats.

* Le produit prend désormais en charge AIX 6.1, RHEL 5 (32 et 64 bits), SLES 10
(64 bits) et Windows Server 2003 64 bits.

Nouveautés de la version 6.1

WebSphere Partner Gateway V6.1 prend en charge les nouvelles fonctions
suivantes :

* Nouveaux protocoles métier : AS3, SOAP avec pieces jointes, CIDX et prise en
charge de ebMS (ebXML Message Service) 2.0

A propos de ce guide X1
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Prise en charge améliorée des documents XML personnalisés, comprenant une
meilleure organisation, la prise en charge de I'expression XPath complete, des
zones de recherche, des attributs définis par 1'utilisateur et une prise en charge
synchrone

Prise en charge d'IPv6 et fonction améliorées de création de scripts FTP pour la
prise en charge d’AS3

Réorganisation des attributs de définition de document
Nouveaux attributs de définition de document a utiliser avec les exits utilisateur

Irréfutabilité configurable par type de document et par niveau de partenaire
commercial

L’afficheur de documents dispose de nouvelles zones de recherche définies par
l'utilisateur.

Prise en charge améliorée de l'afficheur AS avec états de retour MDN

Assistant de configuration d’EDI et Assistant d’importation d’EIF (livrés
auparavant dans le pack support GA(2)

Nouveau mode de notification d’alerte permettant d’envoyer des notifications a
toutes les parties concernées (partenaires source et cible ou tous les contacts
inscrits), ce qui réduit les opérations de configuration

Autorisations d’acces a Gateway et a la fonction de renvoi désormais disponibles
pour les utilisateurs autres que 'administrateur du concentrateur

Nouveau groupe d’utilisateurs permettant a plusieurs utilisateurs d’assumer la
fonction d’administrateur du concentrateur

Prise en charge LDAP pour l'authentification d’ouverture de session

Utilisation des fonctions de consignation et de tracage WebSphere Application
Server pour les composants WebSphere Partner Gateway

Les données de configuration du fichier de propriétés sont désormais stockées et
gérées de maniére centralisée par la console WebSphere Partner Gateway
WebSphere MQ n’est plus obligatoire ; WebSphere Platform Messaging est
utilisé pour les communications internes

Archivage sélectif en fonction du type de document et/ou de partenaire

Migration de la configuration de WebSphere Partner Gateway en exportant et en
important des définitions depuis une instance de WebSphere Partner Gateway
vers une autre instance

Option d’installation simplifiée sur une seule machine (mode simple)

WebSphere Application Server Network Deployment est désormais utilisé pour
les déploiements sur plusieurs machines, ce qui permet la mise en cluster et une
gestion centrale de l'infrastructure

Prise en charge de l'utilisation de WebSphere Process Server Version 6.1 en tant
que systeme d’intégration dorsale

Remarques :

1.

L’API d’administration XML est dépréciée dans la version 6.1.

2. WebSphere Partner Gateway Version 6.1 ne prend pas en charge 1'algorithme

RCS5.
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Partie 1. Présentation de l'intégration dorsale

Les chapitres suivants présentent l'intégration de WebSphere Partner Gateway a un
systéeme dorsal. Vous y trouverez également des instructions pour la planification
de l'intégration au systéeme dorsal.
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Chapitre 1. Présentation générale

Ce chapitre fournit les informations générales suivantes sur l'intégration un
systéme dorsal :

* [«Présentation du traitement des documents»|

+ |«Présentation de l'intégration dorsale», a la page 7]

Présentation du traitement des documents

Avec WebSphere Partner Gateway, vous échangez des documents de gestion avec
vos partenaires externes. L’objectif de cet échange de documents est de
communiquer des informations, ce qui implique généralement le traitement de
données et le renvoi d'un résultat. Lorsque vous recevez des données d'un
partenaire externe, leur traitement intervient généralement dans le systeme dorsal
de votre entreprise. Dans cette communauté de concentrateur, WebSphere Partner
Gateway est le point autour duquel gravitent les messages entrants et sortants de
I'entreprise.

L’acces a I'entreprise s’effectue au travers du systeme dorsal auquel WebSphere
Partner Gateway se connecte.

La montre la facon dont les documents circulent via WebSphere Partner
Gateway Enterprise et Advanced Editions. Un partenaire envoie un document a
WebSphere Partner Gateway (le concentrateur). WebSphere Partner Gateway recoit
le document et exécute toutes les actions qui ont été prédéfinies (telles que la
validation ou la transformation du document). WebSphere Partner Gateway envoie
alors le document a une application dorsale dans laquelle le document est traité.

Remarque : Comme l'indique l'illustration, la communication circule dans la
direction opposée également. L’application dorsale peut générer un document et
I'envoyer au concentrateur qui le traite et le transfere au partenaire.

WebSphere . "\LTUE;’:ET
Process Server X réseau public
Partenaire
Concentrateur
Autre systéme < >
dorsal
. VAN
h réseau privé
( prive)
WebSphere MQ
Broker .
Partenaire
Application dorsale Serveur WebSphere
du partenaire interne Partner Gateway

Figure 1. Flux de document complet

Ce guide porte sur l'intégration entre le concentrateur et 'application dorsale.
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Remarque : Les informations de ce document concernent uniquement WebSphere
Partner Gateway Enterprise et Advanced Editions. WebSphere Partner Gateway -
Express, un outil de connectivité business-to-business souple et simple a utiliser
differe de WebSphere Partner Gateway Enterprise et Advanced Editions. Il fournit
une solution d’intégration de communauté (alors que WebSphere Partner Gateway
Enterprise et Advanced Editions constituent une solution de concentrateur de
passerelle pour un partenaire interne). Pour plus d’informations sur WebSphere
Partner Gateway - Express, voir sonGuide d’utilisateur WebSphere Partner Gateway.

Roles dans la communauté du concentrateur

WebSphere Partner Gateway Enterprise et Advanced Editions comptent trois types
de partenaires : 'administrateur du concentrateur, le partenaire interne et les
partenaires externes. Un administrateur du concentrateur est créé automatiquement
a l'installation de WebSphere Partner Gateway. L’administrateur du concentrateur
est responsable de la configuration du concentrateur et de la création des
partenaires qui interagiront avec ce concentrateur.

Le partenaire interne, qui est généralement le propriétaire du concentrateur, est
considéré en fait comme 1'un des partenaires au sein du concentrateur.
L’administrateur du concentrateur crée un profil pour le partenaire interne,
fournissant les informations dont il a besoin pour envoyer et recevoir des
documents des partenaires. Lorsque le concentrateur envoie des documents au
systeme dorsal, il utilise les informations (URL ou file d’attente JMS, par exemple)
configurées pour le partenaire interne. L’administrateur du concentrateur crée
également des profils pour les partenaires, qui peuvent étre nombreux.

Processus de configuration du concentrateur WebSphere
Partner Gateway

L’administrateur du concentrateur est 1'utilisateur en charge de 1’'administration du
concentrateur. Il configure le concentrateur pour envoyer et recevoir des
documents de gestion du partenaire interne et de ses partenaires externes. Pour
recevoir des documents de gestion du partenaire interne, 'administrateur du
concentrateur crée les récepteurs pour les modes de transport que le partenaire
interne va utiliser pour envoyer les documents. Par exemple, si le partenaire
interne utilise les protocoles de transport Répertoire de fichiers et JMS,
I'administrateur du concentrateur configure un récepteur en mode de transport
Répertoire de fichiers et un récepteur en mode de transport JMS pour le partenaire
interne. De la méme maniére, si des partenaires externes utilisent les protocoles de
transport HTTP et FTP, 'administrateur du concentrateur configure un récepteur
HTTP et un récepteur FIP pour eux.
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WebSphere Process Server

sssssss Web, soap

Récepteur
[ HTTR
de

Figure 2. Récepteurs du partenaire interne et des partenaires externes

Les destinations sont créées pour le partenaire interne et les partenaires externes

pour chacun des modes de transport qu’ils utiliseront pour recevoir des documents

de gestion envoyés par le concentrateur.

A

I Passerelle I——E:}—*

A

Passerelle

.l Passerelle I

Application dorsale WebSphere Partner Partenaire
du partenaire interne Gateway

Figure 3. Destinations pour le partenaire interne et les partenaires externes

Dans le cadre de la configuration du concentrateur, I'administrateur du
concentrateur établit des définitions de flux de documents qui définissent, comme
il se doit, les caractéristiques d’un flux de document, telles que :

* L’empaquetage, qui donne les informations pour le routage du document
* Le protocole, qui est le protocole de gestion suivi par le document ;
* Le flux de document, qui représente le document lui-méme.

Lorsque WebSphere Partner Gateway est installé, un ensemble de définitions de
flux de document est disponible a l'utilisation. Vous pouvez également contribuer
aux définitions de flux de document en créant vos propres définitions ou en
téléchargeant des définitions vers le systeme. Par exemple, des définitions de flux
de document pour divers PIP RosettaNet sont incluses sous forme de fichiers ZIP
sur le support d’installation. Vous pouvez télécharger ces fichiers vers le systeme
pour les rendre disponibles. Si vous échangez des fichiers EDI, vous pouvez
importer des définitions de flux de document et des mappes associées a partir du
client Data Interchange Services.

Chapitre 1. Présentation générale
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Prenons I'exemple suivant : un partenaire externe envoie un message RNIF 2.0
contenant un document de commande d’achat RosettaNet PIP 3A4 au récepteur
HTTP de WebSphere Partner Gateway. Le message est libellé a I'attention du
partenaire interne. Le partenaire interne est doté d’un systeme dorsal qui traite les
commandes d’achat et s’attend a recevoir un bon de commande, constitué en
substance des données utiles du message RNIF envoyées par le partenaire externe.
Avant la configuration des connexions du partenaire extrene dans WebSphere
Partner Gateway, il est convenu que :

* Le partenaire externe va envoyer un message RNIF contenant le bon de
commande RosettaNet PIP 3A4 via HTTP.

* WebSphere Partner Gateway va extraire les données utiles de gestion ou le
contenu du service RosettaNet du message entrant.

* Le document sera routé vers le systeme dorsal via JMS. L’empaquetage Backend
Integration sera utilisé.

* L’application dorsale traitera alors le document regu.

Lorsque I'empaquetage Backend Integration est utilisé, les en-tétes de niveau
transport définis par WebSphere Partner Gateway sont ajoutés au document pour
transmettre les informations utiles a I'’échange de documents.

Dans I'exemple précédent, 'administrateur du concentrateur téléchargeait vers le
systéeme le module PIP approprié, ce qui configurait les définitions de flux de
document suivantes pour 1’échange du document RosettaNet PIP 3A4 :

e un flux qui comprend 'empaquetage RNIF, le protocole RosettaNet et le
processus PIP 3A4 ;

* un flux qui comprend 'empaquetage Backend Integration, le protocole RNSC et
le processus PIP 3A4.

Lorsque l'administrateur du concentrateur a établi les définitions de flux de
document, il crée les interactions pour les définitions de flux de document. Par
exemple, I'administrateur du concentrateur peut indiquer que la définition du flux
de document RNIF/RosettaNet/3A4 peut parvenir au concentrateur depuis une
source.

L’administrateur du concentrateur (ou les partenaires externes) sélectionne les
fonctions business-to-business appropriées pour 1’échange de documents. Dans cet
exemple, les fonctions business-to-business ci-apres sont activées pour le partenaire
interne :

* Empaquetage : Backend Integration

* Protocole : RNSC

e Flux de document : 3A4

Les fonctions business-to-business ci-aprés sont activées pour le partenaire
externe :

* Empaquetage : RNIF

* Protocole : RosettaNet

* Flux de document : 3A4

L’administrateur du concentrateur crée alors les connexions entre partenaires
externes.
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Dans l'illustration suivante, 'administrateur du concentrateur a créé des profils
pour le partenaire interne et les partenaires externes, des récepteurs pour recevoir
les documents et des destinations pour les envoyer, les définitions de flux de
document répertoriées ci-dessus, il a défini les fonctions business-to-business du
partenaire externe et du partenaire interne et a créé une connexion entre les deux.

Application dorsale Serveur WebSphere Partner Partenaire externe
du partenaire interne Gateway
6. Recoit le document 2. Supprime les informations d'en-téte RNIF. 1. EnVOie le cpr_\tenu 3A4
7. Traite le document 3. Effectue les transformations ou validations a la cible résidant sur
indiquées dans l'interaction le concentrateur

4. Ajoute au contenu RNSC
les en-tétes de transport de I'empaquetage
Backend Integration

5. Envoie le document RNSC a la destination
du systeme dorsal

Figure 4. Comment circule un document jusqu’au systeme dorsal

Pour obtenir des informations sur la configuration du concentrateur, voir le guide
de configuration du concentrateur WebSphere Partner Gateway.

Présentation de I'intégration dorsale

Chaque édition de WebSphere Partner Gateway permet la connexion de systemes
dorsaux. Seuls les protocoles de transport pris en charge par ces éditions différent,
comme suit :

* WebSphere Partner Gateway - Express fournit une intégration basée sur les
fichiers.

* Les WebSphere Partner Gateway Enterprise et Advanced Editions proposent une

intégration basée sur des fichiers. Elles permettent également l'intégration d es
protocoles HTTP, HTTPS, et JMS.

Les documents échangés entre le partenaire externe et WebSphere Partner Gateway

peuvent se présenter sous différents formats. Les documents peuvent étre au
format SOAP, cXML, XML, EDI, ROD (record-oriented data)/fichier a plat, des
formats de binaires ou un format personnalisé convenu avec les partenaires
externes. Dans le Guide d’administration WebSphere Partner Gateway, vous trouverez
une liste complete des différents types de documents pris en charge ainsi que les
divers protocoles de transport (ex: HTTP) permettant 1’envoi de documents.

Une liste de documents échangeables entre WebSphere Partner Gateway et le
systéme dorsal du partenaire interne associés aux types de protocoles de transport
nécessaires a 1’envoi de ces documents vous est proposée dans le |tableau 16, a 15]
page 38 le [tableau 17, a la page 38| et le [tableau 18, a la page 39

Chapitre 1. Présentation générale
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La explique comment WebSphere Partner Gateway utilise l'interface
d’intégration dorsale pour communiquer avec I'application dorsale au niveau du
partenaire interne. Notez que les fleches sont bidirectionnelles, par conséquent le
document peut également étre émis par le systeme dorsal du partenaire interne.

Systeme dorsal

!

Interface
Backend Integration

l

WebSphere Partner
Gateway

1

Protocole de gestion tel
que RosettaNet ou AS2

l

Partenaire externe

Figure 5. Réle du protocole de gestion et de 'empaquetage dans le flux de document

S
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Chapitre 2. Planification de I'intégration dorsale

Le présent chapitre définit les méthodes de planification nécessaires a I'intégration
du logiciel WebSphere Partner Gateway sur une application dorsale. Il décrit les
types de décisions que vous serez amené a prendre lors de la planification de
I'intégration dorsale :

» [«Quel est le protocole de gestion utilisé 2]

+ [«Quel empaquetage allez-vous utiliser ?», a la page 26|

* [«Quel mode de transport de messages allez-vous utiliser ?», a la page 37

* [«Comment accéder a I'application dorsale?», a la page 45|

Ce chapitre contient également les informations suivantes :

+ |«Traitement des messages», 4 la page 46

+ |«Configuration de WebSphere Partner Gateway», a la page 47|

Quel est le protocole de gestion utilisé ?

Le protocole de gestion de votre message détermine le format du document. Le
protocole de gestion influe sur les décisions a prendre lors de la planification de
l'application dorsale. Le choix du protocole de gestion détermine la méthode
d’empaquetage a utiliser, qui, a son tour, affecte le type de protocole de transport
des messages pouvant étre utilisé.

Pour une description complete des protocoles de gestion, reportez-vous au Guide de
configuration du concentrateur WebSphere Partner Gateway. Cette section fournit des
informations nécessaires a 1'intégration spécifiques aux protocoles de gestion
suivants:

* [«Services Web (SOAP)»|
+ [«cXML», a la page 10|
* [«EDI», a la page 10|

Remarque : La section relative a EDI décrit également comment sont traités les
documents XML et ROD (Record-Oriented-Data)/fichiers a plat.

* |«RosettaNet», a la page 16|

Services Web (SOAP)

WebSphere Partner Gateway peut mettre les services Web suivants a la disposition
des membres de la communauté du concentrateur :

* Les services Web proposés par le partenaire interne sont mis a la disposition des
partenaires externes.

Vous procurerez a vos partenaires externes le WSDL public généré par
WebSphere Partner Gateway. Il est important de noter que 1"'URL utilisée par le
partenaire externe pour appeler le service Web correspond a 'URL publique du
service Web spécifié au chargement du service Web. WebSphere Partner Gateway
agit en tant que proxy. Il recoit un message SOAP en provenance du partenaire
et détermine quel est le service Web privé correspondant. Il appelle ensuite le
service Web privé (fourni par le partenaire interne) au moyen du méme message
SOAP. La réponse renvoyée par le partenaire interne est ensuite transmise au
partenaire externe.
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* Les services Web fournis par les partenaires externes peuvent étre mis a la
disposition du partenaire interne.

Il est important de noter que la méme interface de service Web peut étre fournie
par plusieurs partenaires. WebSphere Partner Gateway met le service Web a la
disposition du partenaire interne au niveau de l'URL du service Web spécifié
dans la console lors du chargement du service Web. De plus, le partenaire
interne devra fournir le parametre d"URL pour identifier la valeur "Vers le
partenaire”. Pour plus d’informations, voir le Guide de configuration du
concentrateur WebSphere Partner Gateway. WebSphere Partner Gateway agit en tant
que proxy. Il recoit un message SOAP en provenance du partenaire interne et
détermine quel est le service Web privé correspondant, ainsi que la valeur de
"Vers le partenaire”. Il appelle ensuite le service Web fourni par le partenaire au
moyen du méme message SOAP. Le message en réponse renvoyé par le
partenaire est ensuite transmise au partenaire interne.

Pour plus d’informations, notamment sur la configuration des définitions de flux
de document pour les services Web, reportez-vous au Guide de confiquration du
concentrateur WebSphere Partner Gateway.

cXML

Vous pouvez envoyer ou recevoir des documents cXML en provenance ou a
destination de vos partenaires externes. Lorsque WebSphere Partner Gateway recoit
un document cXML provenant d’un partenaire externe, il le valide et le convertit
(le cas échéant) avant de 1’envoyer au systéeme dorsal chez le partenaire interne.
Notez que la conversion ne doit pas étre utilisée pour les messages cXML
synchrones. Dans un échange synchrone, le systéme dorsal génere une réponse,
que WebSphere Partner Gateway renvoie au partenaire externe (si c’est pertinent
pour le message).

Un systeme dorsal chez le partenaire interne qui doit envoyer un document cXML
peut procéder de deux maniéres :

* générer et envoyer un document cXML transmis par WebSphere Partner
Gateway au partenaire externe ;

* générer et envoyer un document XML converti par WebSphere Partner Gateway
au format cXML avant de l'envoyer au partenaire externe.

Remarque : Sila conversion du document XML est utilisée pour les transactions
de demande/réponse synchrones avec le partenaire externe, la réponse est
renvoyée en mode asynchrone au systeme dorsal.

Pour plus d’informations, notamment sur la configuration des définitions de flux
de document pour les services Web, reportez-vous au Guide de confiquration du
concentrateur WebSphere Partner Gateway.

EDI

WebSphere Partner Gateway accepte les documents EDI émanant des partenaires
des réseaux a valeur ajoutée comme d’Internet. Les documents EDI envoyés a un
réseau a valeur ajoutée ou regus par celui-ci utilisent le transport de script FTP. Ce
mode de transport peut également étre utilisé pour envoyer des documents a
Internet ou en recevoir de ce dernier. Pour plus d’informations sur le transfert de
scripts FTP, voir le Guide de configuration du concentrateur WebSphere Partner
Gateway.
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Un document EDI entre dans le concentrateur et quitte le concentrateur dans une
enveloppe EDI, appelée Interchange. L’échange contient des transactions ou des
groupes de transactions EDL

Dans le cas ol I'échange EDI est transmis via le concentrateur (sans étre
désenveloppé), vous devez créer une connexion entre celui-ci et le partenaire
interne.

Cependant, dans le cas ou l’échange EDI sera désenveloppé, le processus de
création d’interactions et de connexions est différent de celui d’autres protocoles de
gestion. L'Interchange doit étre désenveloppé et les transactions individuelles
doivent étre traitées. Les transactions sont généralement converties dans un autre
format, selon une mappe de transformation importée a partir du client Data
Interchange Services. Si les transactions EDI sont converties en documents XML ou
ROD (données orientées enregistrement)/fichiers a plat, ces documents sont
envoyés au partenaire interne ou au partenaire externe. Si les transactions sont
converties dans d’autres formats EDI, les transactions sont enveloppées avant
d’étre envoyées au partenaire interne ou au partenaire externe.

Application dorsale vers les flux partenaires
Une application dorsale peut envoyer les types de document suivants :

* un seul Interchange EDI contenant une ou plusieurs transactions ;

WebSphere Partner Gateway désenveloppe les transactions EDI individuelles et
les convertit. Si les transactions sont converties en EDI, elles sont enveloppées
puis routées vers le partenaire. L’application dorsale peut n’utiliser aucun
empaquetage ou un empaquetage dorsal et envoyer I'échange sur divers
protocole de transport, comme cela est défini dans [tableau 17, & la page 38}

La présente un échange X12 consistant en le désenveloppement de trois
transactions. Les transactions sont transformées au format EDIFACT puis
enveloppées et envoyées au partenaire.

Transaction Transaction | __| Echange
—
X12 EDIFACT
EDI X12 EDIFACT
Transaction Transaction Transaction
Transaction X12 > xi2 |~ | EDIFACT | —] X12
Transaction X12 Echange
UETEEICIU 24 Transaction Transaction EDIFACT
_— — Transaction
X12 EDIFACT EDIFACT
Transformation

Désenve-
loppement Enveloppement
|

WebSphere Partner Gateway

Figure 6. Echange EDI de I'application dorsale au partenaire

Chapitre 2. Planification de 'intégration dorsale 11



12

Chacune des transactions est associée a une mappe de transformation qui
spécifie comment la transaction est convertie. La transaction peut étre convertie
dans une seule transaction ou, si le chalnage de mappes a été utilisé pour créer
la mappe, en plusieurs transactions.

Si la transaction est convertie en document XML ou ROD/fichier a plat, elle est
routée comme spécifié dans la configuration de la vue Connexion du partenaire
pour cette transaction.

La montre un échange EDI X12 désenveloppé et converti en documents
XML, qui sont envoyés au partenaire.

» Transaction » Document
X12 XML
Echange
EDI X12
R Transaction || Document
Transaction X12 > X12 XML
Transaction X12
Ll e _| Transaction | Document
i X12 i XML
Désenve- Transformation
loppement

[ |
WebSphere Partner Gateway

Figure 7. Echange EDI envoyé de I'application dorsale au partenaire (sous forme de
documents XML)

La transaction peut étre transformée en un seul document ou, si le chainage de
mappes a été utilisé pour créer la mappe, en plusieurs documents.

Un seul document, tel que fichier XML ou ROD/a plat.

WebSphere Partner Gateway convertit le document en une transaction EDI,
I'enveloppe et I'envoie au partenaire. L’application dorsale peut n’utiliser aucun
empaquetage ou un empaquetage Backend Integration et peut envoyer le
document sur divers protocoles de transport, comme cela est défini dans le
[tableau 17, a la page 38

La [figure 8, a la page 13|montre un document XML converti en transactions X12,
puis enveloppé.
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Document > Transaction
XML X12 Echange
EDI X12
Dof(mlent > Tran)?$gtion »| Transaction X12
Transaction X12
Transaction X12
Document .| Transaction
XML > X12
Transformation Enveloppement

[ |
WebSphere Partner Gateway

Figure 8. Documents XML envoyés de I'application dorsale au partenaire (sous forme
d’échange EDI)

Un document peut étre transformé en plusieurs transactions (si le chainage de
mappes a été utilisé pour créer la mappe) et les transactions peuvent étre
enveloppées dans différents échanges.

La montre un document XML converti en trois transactions X12. Deux
d’entre elles sont enveloppées ensemble. Un des deux est placée dans une
enveloppe distincte.

Tran)aagtion Echange

EDI X12
Document Transaction Transact!on X12
XML > X12 Transaction X12

Transaction
X12 P>
Echange
EDI X12
Transformation Enveloppement .

l l Transaction X12

WebSphere Partner Gateway

Figure 9. Document XML envoyé de l'application dorsale au partenaire (sous forme
d’échange EDI)

Si le document est converti en document XML ou un autre fichier ROD/fichier a
plat, elle est routée comme spécifié dans la configuration affichés dans la vue
Connexion du partenaire pour ce document.

* Un seul fichier contenant plusieurs documents XML ou ROD/a plat ;

WebSphere Partner Gateway divise les documents et les convertit. Si les
documents sont convertis en transactions EDI, WebSphere Partner Gateway les
enveloppe et envoie 1’enveloppe au partenaire. Si des ID de lot ont été affectés
aux documents XML ou ROD/a plat, WebSphere Partner Gateway tente
d’envoyer les transactions EDI dans une enveloppe (sous forme de lot).
L’application dorsale peut n’utiliser aucun empaquetage ou un empaquetage
Backend Integration et peut envoyer le document sur divers protocoles de
transport, comme cela est défini dans le [tableau 17, & la page 38}
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La rnontre un ensemble de documents XML en cours de séparation.
Des documents XML distincts sont donc obtenus. Les documents XML sont
transformés en transactions X12 qui sont ensuite enveloppées.

Document ’ i ]
o XML »| Transaction X12 Echange
Fichier XML EDI X12
Document N .
Document XML > XML >| Transaction X12 Transaction X12
Document XML Transaction X12
Document XML Transaction X12
Document N ;
XML » Transaction X12}—

Séparation Enveloppement

WebSphere Partner Gateway

Figure 10. Plusieurs documents XML envoyés depuis une application dorsale, scindés, puis
envoyés au partenaire (sous forme d’échange EDI)

La montre comment les documents sont scindés et les transactions
converties enveloppées. Pour pouvoir scinder les documents, vous devez
configurer un gestionnaire pour scinder les documents (dans ce cas, XML
Splitter Handler) pour le récepteur utilisé pour I'envoi de documents. Pour que
ce scénario ait lieu, I'option BCG_BATCHDOCS du gestionnaire de séparation
XML doit étre activé (valeur par défaut). BCG_BATCHDOCS affecte un ID de lot
aux documents XML de sorte que les transactions résultantes seront placées dans
la méme enveloppe. Pour plus d’informations sur le gestionnaire de séparation
XML et I'attribut BCG_BATCHDOCS, voir leguide de configuration du
concentrateur WebSphere Partner Gateway .

Si les documents sont convertis dans d’autres documents XML ou ROD/fichiers
a plat, ils sont routés comme spécifié dans la configuration de la connexion du
partenaire pour ces documents.

* un seul fichier contenant plusieurs échanges EDIL

WebSphere Partner Gateway divise le fichier en échanges individuels. 11
désenveloppe alors les échanges en transactions individuelles et les convertit. Si
les documents sont convertis en transactions EDI, WebSphere Partner Gateway
les enveloppe et envoie 1’enveloppe au partenaire. L’application dorsale peut
n’utiliser aucun empaquetage ou un empaquetage Backend Integration et peut
envoyer le document sur divers protocoles de transport, comme cela est défini
dans le ftableau 17, a la page 38|

Si les documents sont convertis dans d’autres documents XML ou ROD/fichiers
a plat, ils sont routés comme spécifié dans la configuration de la connexion du
partenaire pour ces documents.
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Flux partenaire-application dorsale
Un partenaire peut envoyer les types de document suivants :

* un seul Interchange EDI contenant une ou plusieurs transactions ;

WebSphere Partner Gateway désenveloppe les transactions EDI individuelles et
les convertit. Si les transactions sont converties en EDI, elles sont enveloppées
puis routées vers 'application dorsale. L’application dorsale peut n’utiliser
aucun empaquetage ou un empaquetage Backend Integration et les transactions
peuvent étre envoyées via divers protocoles de transport, comme cela est défini
dans le [tableau 18, a la page 39|

Si les transactions sont convertis dans d’autres documents XML ou ROD/fichiers
a plat, ils sont routés comme spécifié dans la configuration de la connexion du
partenaire pour ces transactions.

e Un seul document, tel que fichier XML ou ROD/a plat.

WebSphere Partner Gateway convertit le document en une transaction EDI,
I'enveloppe et envoie I'enveloppe a l'application dorsale. Aucun empaquetage
ou un empaquetage Backend Integration peut étre utilisé.

Si le document est converti en document XML ou un autre fichier ROD/fichier a
plat, elle est routée comme spécifié dans la configuration affichés dans la vue
Connexion du partenaire pour ce document.

* Un seul fichier contenant plusieurs documents XML ou ROD/a plat ;

WebSphere Partner Gateway divise les documents et les convertit. Si les
documents sont convertis en transactions EDI, WebSphere Partner Gateway les
enveloppe et envoie 1’'enveloppe a 'application dorsale. Si des ID de lot ont été
affectés aux documents XML ou ROD/a plat, WebSphere Partner Gateway tente
d’envoyer les transactions EDI dans une enveloppe (sous forme de lot). Aucun
empaquetage ou un empaquetage Backend Integration peut étre utilisé.

Si les documents sont convertis dans d’autres documents XML ou ROD/fichiers
a plat, ils sont routés comme spécifié dans la configuration de la connexion du
partenaire pour ces documents.

* un seul fichier contenant plusieurs échanges EDI.

WebSphere Partner Gateway divise le fichier en échanges individuels. Il
désenveloppe alors les échanges en transactions individuelles et les convertit. Si
les documents sont convertis en transactions EDI, WebSphere Partner Gateway
les enveloppe et envoie 'enveloppe a l'application dorsale. Aucun empaquetage
ou un empaquetage Backend Integration peut étre utilisé.

Si les documents sont convertis dans d’autres documents XML ou ROD/fichiers
a plat, ils sont routés comme spécifié dans la configuration de la connexion du
partenaire pour ces documents.

Accusés de réception fonctionnels
Un accusé de réception fonctionnel spécifie qu'un échange EDI a été requ. Il est
toujours enveloppé avant d’étre envoyé.

Remarque : Les accusés de réception fonctionnels s’appliquent uniquement aux
échanges qui sont désenveloppés ou générés par WebSphere Partner Gateway. Ils
ne s’appliquent pas aux échange transmis via WebSphere Partner Gateway.

Pour les échanges recus par WebSphere Partner Gateway

* SiI’échange est recu d'une application dorsale, WebSphere Partner Gateway peut
envoyer des accusés de réception fonctionnels a celle-ci.

* Si I’échange est recu d’un partenaire, WebSphere Partner Gateway peut lui
envoyer en retour des accusés de réception fonctionnels.
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Pour les échanges générés par WebSphere Partner Gateway :

* SiI'échange est envoyé a un partenaire, celui-ci peut envoyer en retour un
accusé de réception fonctionnel & WebSphere Partner Gateway. WebSphere
Partner Gateway ne l'enverra pas au systeme dorsal.

* Sil’échange est envoyé a 'application dorsale, celle-ci peut envoyer un accusé
de réception fonctionnel a WebSphere Partner Gateway. WebSphere Partner
Gateway ne l'enverra pas au partenaire.

RosettaNet

WebSphere Partner Gateway prend en charge les envois et réceptions de
documents conformes aux normes RosettaNet 1.1 et 2.0. Lorsqu'un partenaire
envoie un message RosettaNet au concentrateur, Backend Integration doit étre
spécifié du coté cible de la connexion du partenaire. Le concentrateur convertit les
données utiles du message au format RNSC et envoie le message au systéme
dorsal. En raison de 'utilisation de I'empaquetage Backend Integration, le
concentrateur ajoute des en-tétes de niveau transport au message. Ce message est
envoyé via le protocole de transport HTTP ou JMS. L’en-téte de niveau transport
conserve les méta-informations qui ne font pas partie du PIP et active WebSphere
Partner Gateway afin qu’il route correctement le message.

De fagon similaire, lorsque le systeme dorsal du partenaire interne envoie un
message RNSC au concentrateur, I'empaquetage Backend Integration doit étre
spécifié du coté source de la connexion du partenaire et le systeme dorsal doit
fournir les en-tétes de niveau transport.

Par exemple, imaginons qu'une application souhaite envoyer un message a un
partenaire externe au moyen de RosettaNet via HTTP. L’application fournit le
contenu du service RosettaNet et ajoute 'en-téte de niveau transport. L’en-téte
identifie le partenaire externe chargé de répondre a la demande, le PIP a envoyer
et sa version, ainsi que d’autres informations. Ces informations permettent alors a
WebSphere Partner Gateway d’envoyer le bon PIP au partenaire externe.

Les informations relatives a l'installation de la prise en charge de RosettaNet et a la
configuration des PIP se trouvent dans le Guide de configuration du concentrateur
WebSphere Partner Gateway.

Notification d’événement

WebSphere Partner Gateway exécute des processus RNIF PIP avec les partenaires
externes pour le compte des applications dorsales du partenaire interne. Par
conséquent, WebSphere Partner Gateway fournit une notification d’événement afin
d’informer l'application dorsale des divers aspects de 'exécution du processus
RNIF PIP. La notification d’événement permet a WebSphere Partner Gateway, par
exemple, de notifier 'application si WebSphere Partner Gateway n’est pas en
mesure d’envoyer un PIP au partenaire. L’application peut ainsi prendre en charge
cet échec.

Un message de notification d’événement est un document XML qui comporte des
informations sur les événements qui sont intervenus dans WebSphere Partner
Gateway ou dans une application. Ces messages ont la méme structure que tout
autre message entrant ou sortant de WebSphere Partner Gateway : en d’autres
termes, ils comportent un en-téte de niveau de transfert et des données utiles.
WebSphere Partner Gateway peut étre configuré pour envoyer ou non des
messages de notification d’événement car ces messages sont facultatifs.
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ebMS

Le résume les messages de notification d’événements que WebSphere
Partner Gateway est susceptible d’envoyer aux systemes dorsaux.

Tableau 2. Notification d’événement envoyée au systeme dorsal

Message de notification

Condition d’événement d’événement

WebSphere Partner Gateway fournit un document Code de statut d’événement
RosettaNet & un partenaire externe et regoit un accusé de 100

réception.

Erreur générale lors de I'exécution de 1’action RNIF. Code de statut d’événement

WebSphere Partner Gateway annule un PIP en générant un | 800
message 0A1l et en le délivrant au partenaire externe.

S’il s’agit de la derniére action dans le PIP, ce code d’action
entraine ’annulation par WebSphere Partner Gateway de ce
PIP en générant un message 0Al et en le délivrant au
partenaire externe. Autrement, WebSphere Partner Gateway
envoie une “exception générale” au partenaire.

Erreur lors de I'exécution de 1’action RNIF. Validation du Code de statut d’événement
contenu de service au regard du dictionnaire spécifié dans | 801

le PIP. WebSphere Partner Gateway annule un PIP en
générant un message 0A1 et en le délivrant au partenaire
externe.

WebSphere Partner Gateway recoit une exception d’accusé |Code de statut d’événement
de réception ou une exception générale d'un partenaire 900
externe.

WebSphere Partner Gateway peut envoyer des messages 0A1 a I'application cible
comme il le ferait avec n'importe quel autre PID, s’il a été configuré pour envoyer
ces messages a 'aide de la Procédure de gestion des listes d’exclusion. Voir
“Gestion des listes d’exclusion” dans le Guide de I'administrateur WebSphere Partner
Gateway.

Une application peut envoyer un message de notification d’événement a
WebSphere Partner Gateway pour annuler un PIP RosettaNet.

Pour toute information sur les codes d’événement employés par WebSphere
Partner Gateway, voir [«Codes d’événement employés par WebSphere Partner|
(Gateway», a la page 25|

WebSphere Partner Gateway prend en charge les envois et réceptions de
documents conformes aux normes ebMS 2.0. Lorsqu’un partenaire envoie un
message ebMS au concentrateur, 'empaquetage Backend Integration doit étre
spécifié du coté cible de la connexion du partenaire. Le concentrateur extrait les
données utiles du message et envoie le message au systéme dorsal. En raison de
l'utilisation de I'empaquetage Backend Integration, le concentrateur ajoute des
en-tétes de niveau transport au message. Ce message est envoyé via le protocole de
transport HTTP ou JMS. L’en-téte de niveau transport conserve les
méta-informations qui ne font pas partie du message ebMS et permet a WebSphere
Partner Gateway de router correctement le message.
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De fagon similaire, lorsque le systeme dorsal du partenaire interne envoie un
message RNSC au concentrateur, I'empaquetage Backend Integration doit étre
spécifié du coté source de la connexion du partenaire et le systéme dorsal doit
fournir les en-tétes de niveau transport.

Par exemple, supposons qu'une application souhaite envoyer un message a un
partenaire externe au moyen d’ebMS via HTTP. L’application indique le service
ebMS, 'action, les ID de partenaires (source et cible), les informations de protocole
et d’empaquetage, 'ID du message et I'ID de conversation, puis ajoute les en-tétes
de niveau transport. L’en-téte identifie le partenaire externe chargé de répondre a
la demande. Ces informations permettent a WebSphere Partner Gateway d’élaborer
le message ebMS et de mettre les données utiles issues du dorsal en données utiles
ebMS, pour envoyer ensuite le message au partenaire externe.

La définition des en-tétes Backend dans est indispensable dans le cas de
flux ebMS.

Tableau 3. En-tétes Backend indispensables pour les flux ebMS

Nom de
I’en-téte Description Valeur d’exemple Obligatoire

x-aux-sender-id |ID de I'expéditeur du message, tel | 987654321 Oui
qu'un numéro DUNS

x-aux-receiver-id | ID du récepteur du message, tel 123456789 Oui
qu'un numéro DUNS

x-aux-protocol | Protocole du contenu du message. |ebMS Oui
Cette valeur doit concorder avec la
valeur de protocole pour le
transport vers la source sur la vue
Connexion du partenaire.

x-aux-protocol- | Version du protocole du contenu du |2.0 Oui
version message Cette valeur doit concorder
avec la version de protocole pour le
transport vers la source sur la vue
Connexion du partenaire.

x-aux-process- | Processus a réaliser ou type de Demande de Oui
type message a envoyer. Cette valeur commande d’achat
doit concorder avec la valeur de
type de document pour le transport
vers la source sur la vue Connexion
du partenaire.

x-aux-process- | Version du processus. Cette valeur |TOUT Oui
version doit concorder avec la version du
type de document pour le transport
vers la source sur la vue Connexion
du partenaire. Cette valeur est la
méme que le type Service dans le
message ebXML.

x-aux-activity Activité a réaliser sur le type du Demande de Oui
message envoyé. Cette valeur doit | commande d’achat
concorder avec la value de l'activité
du coté source sur la vue
Connexion du partenaire. Dans le
cas des flux ebMS, elle est identique
a x-aux-process-type.
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Tableau 3. En-tétes Backend indispensables pour les flux ebMS (suite)

Nom de
I’en-téte

Description

Valeur d’exemple

Obligatoire

X-aux-action

Action a réaliser sur le message
ebMS. Sa valeur est la méme que
pour l'élément Action dans le
message ebXML Soap. En outre,
cette valeur doit concorder avec la
valeur de l'action du c6té source sur
la vue Connexion du partenaire.

Action de
commande d’achat

Oui

X-aux-system-
msg-id

Identificateur global unique (GUID)
du message, utilisé pour la
vérification de la présence de
doublons. Cet ID est utilisé par
WebSphere Partner Gateway pour la
vérification de la présence de
doublons. II ne sert pas au flux
ebMS.

28282828282828

Oui

X-aux-
production

Routage du message. Les valeurs
valides sont les suivantes :
Production et Test. Ces valeurs sont
renseignées pour les requétes
effectuées dans les deux sens.

Production

Oui

x-aux-msg-id

Identificateur unique de message.
Défini en tant que Messageld dans
le message ebXML Soap

123454321@abc.com

Non

contentType

Type de contenu du message. Non
obligatoire si envoyez un message
encapsulé en wbipackaging a partir
de backend.

text/xml

Non

X-aux-process-
instance-id

Processld ou Conversationld du
message ebXML.

329878738@abc.com

Non

X-aux-seq-
number

Numéro de séquence du message, si
“Sémantique de 1’ordre des
messages” est défini comme
“Garanti” du coté cible de la
définition de flux de documents. I1
s’agit de la séquence du message
émis lors de cette conversation.

Non

xX-aux-request-
msg-id

Cet en-téte ne doit étre défini que
pour le document en réponse. La
valeur de cet en-téte sera
I'IDMessage du document de
demande associé au document en
réponse courant.

123455521@abc.com

Non

x-aux-role

Il n “est pas obligatoire de
renseigner cette zone si c’est
WBIPackaging1.2 qui est employé,
étant donné que l'utilisateur peut
définir cet attribut dans le doc XML
lui-méme. Dans le cas contraire, la
valeur de cette zone sera la valeur
de l'attribut de role dans
I’élémentManifest/Reference du
message ebXML Soap.

http:/ /reqrep.org/
gci/purchaseOrder

Non
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Tableau 3. En-tétes Backend indispensables pour les flux ebMS (suite)

Nom de
I’en-téte Description Valeur d’exemple Obligatoire
x-aux-role- Schéma servant a la validation du | http://reqrep.org/ |Non
schema role. Cette validation n’est pas gci/purchaseOrder/

effectuée par WebSphere Partner po.xsd

Gateway. La valeur de cette zone est

placée dans le message ebXML Soap

en tant qu’attribut Schema.
x-aux-role- Version du schéma ci-dessus 2.0 Non
schema-version
X-aux- Description des données utiles. Demande de Non
description Cette valeur est mise comme valeur |commande d’achat

de I’élément Description dans le

message ebXML Soap.

Les informations relatives a la mise en place de la prise en charge d’ebMS et a la
configuration des connexions ebMS se trouvent dans le Guide de confiquration du

concentrateur WebSphere Partner Gateway.

Notification d’événement

WebSphere Partner Gateway apporte notification d’événement comme mécanisme
servant a aviser 'application dorsale des divers aspects de 1'exécution du
processus ebMS. Pour plus de précisions sur la notification d’événement,

reportez-vous a la section EventNotification/XMLEvent.

récapitule les messages de notification d’événement pour ebMS envoyés

par et a WebSphere Partner Gateway par et au dorsal.

Tableau 4. Notification d’événement envoyée au systeme dorsal

Message de notification

Condition d’événement d’événement

WebSphere Partner Gateway géneére cet événement apres Code de statut d’événement
avoir regu l'accusé de réception du partenaire. 100

WebSphere Partner Gateway recoit une exception d’accusé |Code de statut d’événement
de réception ou une exception générale d’un partenaire 900

externe.

toutes les relances ont été faites ou que la durée de vie du |902
message est dépassée et qu’aucun accusé de réception n’a
été recu pour le message.

WebSphere Partner Gateway génere cet événement lorsque |Code de statut d’événement

d’échec de distribution du message. C’est a dire, lorsque 903
WebSphere Partner Gateway n’est pas parvenu a envoyer le
message a un partenaire car la destination de ce partenaire
est hors service et que le nombre de relances au niveau
transport et destination a été dépassé.

WebSphere Partner Gateway génere cet événement en cas | Code de statut d’événement

Pour toute information sur les codes d’événement employés par WebSphere

Partner Gateway, voir [«Codes d’événement employés par WebSphere Partner|

(Gateway», a la page 25|
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XMLEvent

WebSphere Partner Gateway offre une maniére de notifier le dorsal du statut d'un
message. Par exemple, si WebSphere Partner Gateway envoie un message a un
partenaire et que celui-ci lui envoie en retour un accusé de réception, WebSphere
Partner Gateway générera un événement XML contenant un code d’événement 100
(la liste des codes d’événement figure dans [«Codes d’événement employés parl
[WebSphere Partner Gateway», a la page 25) et I'enverra au dorsal. La structure des
événements XML (XML (Event) est décrite a la [«Structure des messages|
ld’événement», a la page 22| Les XMLEvents ne sont employés qu’entre WebSphere
Partner Gateway et une application dorsale. Il ne sont jamais envoyés aux
partenaires. Dans WebSphere Partner Gateway 6.1, les XMLEvents ne sont générés
que pour les flux RosettaNet et ebMS.

Vous pouvez activer ou désactiver un XMLEvent créé entre WebSphere Partner
Gateway et une application dorsale. Voir [«activation ou désactivation deg
XMLEvents»| pour plus d’informations.

activation ou désactivation des XMLEvents
Pour activer un XMLEvent, procédez de la maniere suivante :

1. Activez les fonctions business-tu-business pour le flux de définition de
document RosettaNet ou ebMS, selon le cas.

La fonction business-to-business source doit étre la suivante :

Package : Backend Integration (1.0)
Protocole : XMLEvent (1.0)
Type de document : XMLEvent

La fonction business-to-business cible doit étre la suivante :

Package : Backend Integration (1.0)
Protocole : XMLEvent (1.0)
Type de document : XMLEvent

2. Créez une interaction entre la source et la cible, de la maniere suivante :

a. Cliquez sur Administrateur du concentrateur > Configuration du
concentrateur > Définition de document.

Cliquez sur Gestion des interactions.
Cliquez sur Création d’une interaction.

d. Sous Source, développez Package : Backend Integration (1.0) > Protocole :
XMLEvent.

e. Sélectionnez Type de document : XMLEvent (1.0).

f. Répétez les étapes précédentes (étapes d et e) dans la colonne Cible.

g. Sélectionnez Passe-systéme dans la liste Action et cliquez sur Sauvegarder.
3. Procédez de la maniere suivante pour activer le XMLEvent :

a. Cliquez sur Administrateur du compte > Connexions. La page Gestion des
connexions s’affiche.

Sélectionnez la source et la cible.
c. Cliquez sur Rechercher pour identifier les connexions qui répondent a vos
criteres.

d. Pour activer un XMLEvent, cliquez sur Activer. La page Gestion des
connexions s’affiche de nouveau, avec les connexions requises en vert.
Cette page affiche 'empaquetage, le protocole et le type de document pour
la source et la cible. Vous pouvez également afficher et modifier les
parametres et Iétat de la connexion partenaire.
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Pour désactiver un XMLEvent, vous pouvez :

e Désactiver le Protocole : XMLEvent dans Administrateur du concentrateur >
Définition de document > Gestion des définitions de document. OU

* Procéder de la maniére suivante :
1. Cliquez sur Administrateur du compte > Liste d’exclusion.
2. Sélectionnez le nom du partenaire.
3. Cliquez sur Edition.
4

Cochez la case Ne pas renvoyer de notification d’événement au systeme
dorsal.

Notification d’événement

Pour le traitement des messages RosettalNet et ebMS, il existe des circonstances ot
un XML Event est envoyé au dorsal ou bien recu du dorsal. Pour les circonstances
spécifiques dans lesquelles vous étes amené a utiliser un XML Event dans ces
protocoles, consultez |[«Notification d’événement», a la page 16| pour le traitement
RosettaNet et [«Notification d’événement», a la page 20| pour le traitement ebMS.

Structure des messages d’événement

Tout message de notification d’événement dispose d'un en-téte de niveau de
transfert standard et d'une zone x-aux-process-type définie par la valeur XMLEvent.
Cependant, les données utiles du message ont une structure spécifique, comme le

montre schéma XML dans la
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<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
<xsd:schema xmlns:xsd="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema"
targetNamespace=
"http://www.ibm.com/websphere/bcg/2003/v1.0/xmleventnotification”
xmins:evntf=
"http://www.ibm.com/websphere/bcg/2003/v1.0/xmleventnotification"
elementFormDefault="qualified">

<!-- EventNotification version 1.0 document element -->
<xsd:element name="EventNotification">
<xsd:complexType>
<xsd:all>
<xsd:element ref="evntf:StatusCode"/>
<xsd:element ref="evntf:StatusMessage"/>
<xsd:element ref="evntf:EventMessagelID"/>
<xsd:element ref="evntf:BusinessObjectID"/>
<xsd:element ref="evntf:GlobalMessageID"/>
<xsd:element ref="evntf:Timestamp"/>
</xsd:all>
</xsd:complexType>
</xsd:element>

<!-- StatusCode element -->
<xsd:element name="StatusCode">
<xsd:simpleType>
</xsd:simpleType>
</xsd:element>

<!-- StatusMessage element -->
<xsd:element name="StatusMessage">
<xsd:simpleType>
<xsd:restriction base="xsd:string"/>
</xsd:simpleType>
</xsd:element>

<!-- EventMessageID element -->
<xsd:element name="EventMessageID">
<xsd:simpleType>
<xsd:restriction base="xsd:string"/>
</xsd:simpleType>
</xsd:element>

<!l-- BusinessObjectID element -->
<xsd:element name="BusinessObjectID">
<xsd:simpleType>
<xsd:restriction base="xsd:string"/>
</xsd:simpleType>
</xsd:element>

<l-- GlobalMessagelID element -->
<xsd:element name="GlobalMessageID">
<xsd:simpleType>
<xsd:restriction base="xsd:string"/>
</xsd:simpleType>
</xsd:element>

<!-- Timestamp element -->
<xsd:element name="Timestamp">
<xsd:simpleType>
<xsd:restriction base="xsd:dateTime"/>
</xsd:simpleType>
</xsd:element>
</xsd:schema>

Figure 11. Schéma XML pour un message de notification d’événement
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Le [tableau 5| décrit chaque zone contenue dans les données utiles de 1’événement.

Tableau 5. Zones de la notification d’événement XML

Zone

Description

StatusCode

Type de message. Pour connaitre quelles son les valeurs valides,
consultez [«Codes d’événement employés par WebSphere Partner]|
|Gateway», a la page 25

StatusMessage

Description alphanumérique de ce message de notification
d’événement

EventMessagelD

ID alphanumérique de ce message de notification d’événement
particulier.

BusinessObjectID

Identificateur x-aux-msg-id contenu dans I’en-téte de niveau de
transfert du message affecté par ce message de notification
d’événement. Cette zone relie les données utiles du message
d’origine a cet événement.

GlobalMessagelD

Identificateur x-aux-system-msg-id contenu dans l'en-téte de niveau
de transfert du message ayant déclenché ce message de notification
d’événement.

Timestamp

Utilisé lorsqu’un événement se produit a 1’aide du format
d’horodatage UTC:

CCYY-MM-DDThh:mm:ssZ

comprenant la précision fractionné des secondes (...ss.ssssZ).
L’horodatage doit étre conforme au type de données du schéma
XML pour la zone dateTime (w3.org/TR/2001/REC-xmlschema-2-
20010502#dateTime)
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Exemple de notification d’événement
La montre un exemple de message de notification d’événement envoyé
par le protocole HTTP.

POST /builderURL HTTP/1.1

Content-Type: application/xml

Content-length: 250

x-aux-sender-id: 000000001

x-aux-receiver-id: 000000002

x-aux-third-party-bus-id: 000000003

x-aux-create-datetime: 2002-10-28T23:05:02Z

x-aux-protocol: XMLEvent

x-aux-protocol-version: 1.0

x-aux-process-type: XMLEvent

Xx-aux-process-version: 1.0

x-aux-payload-root-tag: evntf:EventNotification

x-aux-msg-id: 98732

X-aux-system-msg-id: 12345

x-aux-production: Production

x-aux-process-instance-id: 3456

x-aux-event-status-code: 100

x-aux-transport-retry-count: 0

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>

<evntf:EventNotification xmins:evntf=
"http://www.ibm.com/websphere/bcg/2003/v1.0/xmleventnotification">
<evntf:StatusCode>100</evntf:StatusCode>
<evntf:StatusMessage>The message was delivered</evntf:StatusMessage>
<evntf:EventMessageID>12345</evntf:EventMessagelD>
<evntf:BusinessObjectID>34234</evntf:BusinessObjectID>
<evntf:GlobalMessageID>98732</evntf:GlobalMessagelD>
<evntf:Timestamp>2001-01-31T13:20:00Z</evntf:Timestamp>

</evntf:EventNotification>

Figure 12. Exemple de message de notification d’événement envoyé via le protocole HTTP

Codes d’événement employés par WebSphere Partner Gateway
Cette section présente une synthese de tous les codes d’événement employés dans
WebSphere Partner Gateway. Pour savoir comment ces codes d’événement sont
utilisés dans les différents protocoles, consultez [«Notification d’événement», a la|
pour les protocoles RosettaNet et [«Notification d’événement», a la page 20|
pour les protocoles ebMS.

récapitule les codes d’événement employés par WebSphere Partner
Gateway.

Tableau 6. Codes d’événement employés par WebSphere Partner Gateway

Code de statut Protocole utilisé
d’événement dans Envoyé par Envoyé a
100 RosettaNet ebMS WebSphere Partner | Dorsal
Gateway
800 RosettaNet Dorsal WebSphere Partner
Gateway
801 RosettaNet Dorsal WebSphere Partner
Gateway
900 RosettaNet ebMS WebSphere Partner | Dorsal
Gateway
902 ebMS WebSphere Partner | Dorsal
Gateway

Chapitre 2. Planification de l'intégration dorsale
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Tableau 6. Codes d’événement employés par WebSphere Partner Gateway (suite)

Code de statut Protocole utilisé

d’événement dans Envoyé par Envoyé a

903 ebMS WebSphere Partner Dorsal
Gateway

Quel empaquetage allez-vous utiliser ?
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Le type d’empaquetage détermine le format dans lequel WebSphere Partner
Gateway envoie le message au systéeme dorsal et format dans lequel ce dernier
envoie le message a WebSphere Partner Gateway:.

Vous utiliserez la console de communauté pour établir la connexion avec vos
partenaires externes et spécifier 'empaquetage utilisé entre WebSphere Partner
Gateway et le systétme dorsal. Pour déterminer le type d’empaquetage a utiliser,
vous devez étre en mesure de répondre aux questions suivantes :

* Quels types d’empaquetage peuvent étre utilisés avec un systeme dorsal?

* Quels sont les types d’empaquetage adaptés a un message dans un protocole de
gestion spécifique ?

Pour plus d’informations sur la configuration de connexions de partenaires, voir le
Guide de configuration du concentrateur WebSphere Partner Gateway.

Tous les types d’empaquetage ne sont pas adaptés lors de 'utilisation de
WebSphere Partner Gateway pour l'intégration. Le répertorie les types
d’empaquetage appropriés lorsque WebSphere Partner Gateway échange des
documents ou des messages avec une application dorsale du partenaire interne.

Tableau 7. Types d’empaquetage appropriés pour l'intégration dorsale

Type d’empaquetage Description

Aucun empaquetage Envoie le message au systéme dorsal ou au
concentrateur sans données d’en-téte

Empaquetage Backend Integration Ajoute des attributs supplémentaires a
I'en-téte du message et regroupe le contenu
du message dans une enveloppe XML

Remarque : D’autres types d’empaquetage (tels que AS) sont disponibles dans
WebSphere Partner Gateway. Toutefois, pour l'intégration dans des applications
dorsales, il est recommandé d’utiliser uniquement les valeurs "empaquetage
Backend Integration” et "aucun empaquetage”.

Aucun empaquetage

Lorsque I'empaquetage a la valeur Aucun, WebSphere Partner Gateway n’ajoute
aucun en-téte de niveau transport lorsqu’il envoie un message a une application
dorsale et ne s’attend pas non plus a en obtenir un lorsqu’il re¢oit un message
provenant d’une application dorsale. Au lieu de cela, WebSphere Partner Gateway
envoie uniquement le message au systeme dorsal. Les informations contenues dans
le document controlent le routage des données.
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Regroupement d’intégration dorsale

Lorsque l'empaquetage a la valeur Backend Integration, les messages envoyés a ou
recus par une application dorsale contiennent les éléments suivants :

* un en-téte de niveau transport qui contient des méta-informations relatives au
message (obligatoire) ;
* des données utiles qui contiennent le corps du message (obligatoire) ;

* une piece jointe (facultatif)

L’en-téte et les données utiles sont obligatoires tandis que les piéces jointes sont
facultatives. Les sections suivantes décrivent chaque élément constitutif d’un
document utilisant 'empaquetage Backend Integration.

Contenu de I’en-téte de niveau transport

L’en-téte de niveau transport contient les informations utilisées par WebSphere
Partner Gateway pour traiter et router le message vers la destination appropriée.
L’en-téte de niveau transport est bidirectionnel de sorte que tous les messages qui
entrent et sortent de WebSphere Partner Gateway comportent les zones obligatoires
et facultatives qui s’appliquent.

Le répertorie les zones de 'en-téte de niveau transport.

Tableau 8. Zones de I'en-téte de niveau transport

Zone d’en-téte

Description Obligatoire

x-aux-sender-id

ID de l'expéditeur du message, tel qu'un numéro DUNS Oui

x-aux-receiver-id

ID du récepteur du message, tel qu'un numéro DUNS Oui

x-aux-protocol

Protocole du contenu du message. Les valeurs valides sont RNSC pour |Oui
le contenu du service RosettaNet, XMLEvent et Binary. Pour WebSphere
Partner Gateway, la valeur contenue dans cette zone a priorité sur

n’importe quelle autre zone du protocole dans les données utiles.

x—aux—protocol—version

Version du protocole du contenu du message Oui

X-aux-process-type

Processus a réaliser ou type de message a envoyer. Pour les messages Oui
RosettaNet, il s’agit du code PIP (par exemple, 3A4). Pour les messages
d’événement, il s’agit de la valeur XMLEvent et pour les messages

binaires, il s’agit de la valeur Binary. Pour WebSphere Partner Gateway,
la valeur contenue dans cette zone a priorité sur n'importe quelle autre

zone du processus dans les données utiles.

X-aux-process-version

Version du processus. Pour les messages RosettaNet, il s’agit du numéro | Oui

de version du PIP.

X-aux-create-datetime

Lorsqu'un message a été correctement posté avec le format d’horodatage
UTC (CCYY-MM-DDThh:mm:ssZ)

x-aux-msg-id

ID du contenu des données utiles. Il peut, par exemple, s’agir de 1'ID
d’instance RNPIPServiceContent d’un message RosettaNet ou de 1'ID
document du propriétaire. Il relie les données utiles du message a un
élément contenu dans le systeme de I'expéditeur du message pour des
besoins de tracage.

x-aux-production

Routage du message. Les valeurs valides sont les suivantes : Production
et Test. Ces valeurs sont renseignées pour les requétes effectuées dans
les deux sens. Notez que lorsque le message est une réponse a un PIP
bidirectionnel lancé par un partenaire externe, WebSphere Partner
Gateway utilise la valeur du GlobalUsageCode de la demande et ignore
la valeur contenue dans 1’en-téte de niveau transport.

x-aux-system-msg-id

Identificateur global unique (GUID) du message, utilisé pour la Oui

vérification de la duplication
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Tableau 8. Zones de I'en-téte de niveau transport (suite)

Zone d’en-téte

Description

Obligatoire

x-aux-payload-root-tag

Elément de balise racine des données utiles. Par exemple, pour le
contenu du service RosettaNet 3A4, la valeur de cette zone doit étre
Pip3A4PurchaseOrderRequest. Pour les messages de notification
d’événement, la valeur de cette zone doit étre EventNotification.

x—aux—process—instance-id

ID qui relie les documents contenus dans un processus métier multiple
de messages a une instance de processus unique. Pour RosettaNet, cette
valeur doit étre unique pour les processus RosettaNet pendant les 30
derniers jours. Tous les messages échangés en tant que partie intégrante
de l'instance d’un processus RosettaNet, notamment les tentatives de
relance, utilisent le méme ID d’instance de processus.

x-aux-event-status-code

Code d’état de la notification d’événement. Voir la zone StatusCode a la
section kStructure des messages d’événement», a la page 22|

x-aux-third-party-bus-id

ID tel que le numéro DUNS de la partie a I'origine de 1'envoi du
message. Il peut étre différent des identificateurs x-aux-sender-id et
x-aux-receiver-id si un tiers héberge WebSphere Partner Gateway pour le
compte du propriétaire de communauté.

x-aux-transport-retry-count

Nombre de tentatives infructueuses pour transmettre ce message avant
cette tentative. Si un message est transmis a la premiere tentative, la
valeur de cette zone sera 0.

x-aux-in-file-name

Nom du fichier d’origine pour les messages envoyés a WebSphere
Partner Gateway via JMS ou HTTP. (Voir la remarque|3, a la page 29})

Non

x-out-filename

Nom du fichier d’origine pour les messages envoyés via JMS avec
I'empaquetage Backend Integration. (Voir la remarque )

Non

content-type

Type de contenu du message

content-length

Longueur du message (en octets)

x-aux-SyncResponse

Cet attribut est employé pour informer le dorsal que SyncResponse est
nécessaire pour cette demande. Si cette réponse synchrone n’est pas
requise du co6té dorsal, elle sera absente. Les valeurs admises sont les
suivantes :

Remarque : Toutes les valeurs de cet attribut doivent étre en
minuscules.

¢ signalsonly : le signal peut étre un signal d’acceptation ou un signal
d’exception. Déterminer le type du signal a émettre releve du dorsal.
Si la valeur de l'attribut est signalsonly, le partenaire expéditeur ne
s’attend a recevoir que des signaux via une connexion synchrone.

* responseonly: un document réponse constitue une réponse métier
pour le document regu. Si la valeur de l'attribut est responseonly, le
partenaire expéditeur s’attend a recevoir une réponse via une
connexion synchrone.

* signalsandresponse: dans ce cas, les signaux comme la réponse
devront étre envoyés via une connexion synchrone. Cet attribut est un
attribut d’objet routage. Il est présent dans CPA et peut étre défini au
niveau de la connexion du partenaire si aucun CPA n’est présent.

Non

x-aux-TimeToAccept

Cet attribut, utilisé dans le flux ebMS, contiendra une valeur de
"timeToAcknowledgeAcceptance” dans CPA. Lorsque CPA est chargé,
cette valeur est définie comme attribut TimeToPerform as Source
Document Definition. La valeur de cet attribut est un nombre

en minutes. Il indique la période au terme de laquelle la partie
réceptrice doit avoir accusé réception de l’acceptation sur la forme d'un
document de gestion (ce qui signifie qu'il a réussi la validation au
regard des regles de gestion).

Non
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Tableau 8. Zones de I'en-téte de niveau transport (suite)

Zone d’en-téte

Description

Obligatoire

X-aux-

IntelligibleCheckRequired

Cet attribut est utilisé dans le flux ebMS. Les valeurs possibles sont oui
et non. Si la valeur est "oui”, le dorsal doit vérifier qu'un document de
gestion n’est pas tronqué (qu’il a donc réussi la validation de schéma)
avant de renvoyer un signal d’accusé de réception.

Remarques :

1. Pour des raisons de compatibilité avec IBM WebSphere MQ (un fournisseur
JMS), on utilisera des traits de soulignements au lieu de traits d'union dans les
zones des messages transmis via le protocole JMS. Par exemple, dans un
message JMS, la zone x_aux_sender_id remplace la zone x-aux-sender-id.

2. Sila passerelle est spécifiée comme étant HTTP et que la valeur du package est
Aucun, le nom de fichier d’origine est défini dans les en-tétes HTTP en tant
que “Content-Disposition: attachment;po.xml”.

Si le récepteur est spécifié comme JMS et que la valeur de 'empaquetage est
Backend Integration, le nom de fichier d’origine est écrit dans x-out-filename

avec d’autres en-tétes x-aux-*.

3. Si le récepteur est spécifié comme HTTP et que la valeur de package est Aucun,
le nom de fichier d’origine est défini dans les en-tétes HTTP comme
"Content-Disposition: attachment;po.xml,”

Si le récepteur est spécifié comme JMS et que la valeur de package est Aucun,
le nom de fichier d’origine est défini dans les en-tétes HTTP comme "x:
attachment;po.xml.” Dans le cas du récepteur HTTD, il est défini sur
“Content-Disposition: attachment;po.xml.”

Le [tableau 8| présente les informations de 'en-téte de niveau transport. Les sections
suivantes fournissent les informations de 1’en-téte de niveau transport spécifiques a

certains protocoles de gestion :

« |«En-téte de niveau transport et message RosettaNet»|

* |«En-téte de niveau transport et message AS2», a la page 30

* [«En-téte de niveau transport et message AS1», a la page 31

En-téte de niveau transport et message RosettaNet: Le décrit
I'emplacement ot WebSphere Partner Gateway extrait les valeurs pour les zones de
I'en-téte de niveau transport a partir d’'un message RosettaNet.

Tableau 9. Zones de I'en-téte de niveau transport et contenu RosettaNet

Zone d’en-téte

Source de la valeur : RosettaNet 2.0

Source de la valeur : RosettaNet 1.1

x-aux-sender-id

<(DeliveryHeader)>
<messageSenderIdentification>
<Partnerldentification>
<GlobalBusinessIdentifier>

<ServiceHeader>
<ProcessControl>
<TransactionControl>
<ActionControl> or <SignalControl>
<PartnerRouter>
<fromPartner>
<PartnerDescription>
<BusinessDescription>
<GlobalBusinessIdentifier>
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Tableau 9. Zones de I'en-téte de niveau transport et contenu RosettaNet (suite)

Zone d’en-téte

Source de la valeur : RosettaNet 2.0

Source de la valeur : RosettaNet 1.1

x-aux-receiver-id

<(DeliveryHeader)>
<messageReceiverIdentification>
<Partnerldentification>
<GlobalBusinessIdentifier>

<ServiceHeader>
<ProcessControl>
<TransactionControl>
<ActionControl> or <SignalControl>
<PartnerRouter>
<toPartner>
<PartnerDescription>
<BusinessDescription>
<GlobalBusinessIdentifier>

x-aux-protocol

Définir une valeur pour RosettaNet :
RNSC

Identique pour RosettaNet 2.0

x-aux-protocol-
version

Définir une valeur : 1.0

Identique pour RosettaNet 2.0

X-aux-process-type

La variable XPath source est :

/ServiceHeader/ProcessControl/
pipCode/GlobalProcessIndicatorCode

La variable XPath source est :

/ServiceHeader/ProcessControl/
ProcessIdentity/GlobalProcessIndicatorCode

x—aux—process—version

La variable XPath source est :

/ServiceHeader/ProcessControl/
pipVersion/Versionldentifier

La valeur de I'ID de version de chaque PIP
se trouve dans la spécification PIP qui lui
est associée.

La variable XPath source est :

/ServiceHeader/ProcessControl/
ProcessIdentity/VersionIdentifier

La valeur de I'ID de version de chaque PIP se
trouve dans la spécification PIP qui lui est
associée.

x-aux-payload-
root-tag

Nom du PIP, par exemple
Pip3A4PurchaseOrderRequest

Identique pour RosettaNet 2.0

X-aUuX-Process-
instance-id

Pour les processus lancés par l'application,
cette valeur correspond a I'ID d’instance
du processus. Pour les processus lancés
par un partenaire externe qui ne
correspondent pas a des flux de travaux
passe-systéme, cette valeur correspond a
I'ID processus de la demande RosettaNet
initiale :
<ServiceHeader>
<ProcessControl>
<pipInstanceld>
<Instanceldentifier>

<ServiceHeader>
<ProcessControl>
<ProcessIdentity>
<Instanceldentifier>

x-aux-msg-id

<(RNPipServiceContent)>
<thisDocumentIdentifier>
<ProprietaryDocumentIdentifier>

Identique pour RosettaNet 2.0

x-aux-production

<ServiceHeader>
<ProcessIndicator>
<GlobalUsageCode>

<Preamble>
<GTobalUsageCode>

30

En-téte de niveau transport et message AS2: Le|[tableau 10| décrit I'emplacement
ou WebSphere Partner Gateway extrait les valeurs pour les zones de l'en-téte de
niveau transport a partir d’'un message AS2.

Remarque : Les valeurs respectent les majuscules.
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Tableau 10. Zones de I'en-téte de niveau transport a partir d’'un contenu AS2

Zone d’en-téte

Source de la valeur lorsqu’un partenaire
externe envoie un message AS/2 au
concentrateur

Source de la valeur lorsqu’un message
AS2 est envoyé a un partenaire externe

x-aux-sender-id

La zone d’en-téte AS2-From du message
AS2 est définie dans la zone
x-aux-sender-id du message d’intégration
dorsale envoyé au partenaire interne.

La zone x-aux-sender-id du message
d’intégration dorsale entrant est utilisée en
tant que valeur d’en-téte AS2-From du
message AS2.

x-aux-receiver-id

La zone d’en-téte AS2-To du message AS2
est définie dans la zone x-aux-receiver-id
du message d’intégration dorsale envoyé
au partenaire interne.

La zone x-aux-receiver-id du message
d’intégration dorsale entrant est utilisée en
tant que valeur d’en-téte AS2-To du
message AS2.

x-aux-protocol

La zone ToProtocol de la connexion du
partenaire est définie dans la zone
x-aux-protocol du message d’intégration
dorsale envoyé au partenaire interne.

La zone x-aux-protocol du message
d’intégration dorsale entrant est utilisée
pour déterminer la zone FromProtocol de
la connexion du partenaire.

x-aux-protocol-version

La zone ToProtocolVersion de la connexion
du partenaire est définie dans la zone
x-aux-protocol-version du message
d’intégration dorsale envoyé au partenaire
interne.

La zone x-aux-protocol-version du
message d’intégration dorsale entrant est
utilisée en tant que zone
FromProtocolVersion de la connexion du
partenaire.

Xx-aux-process-type

La zone ToProcessCode de la connexion
du partenaire est utilisée pour définir la
zone X-aux-process-type du message
d’intégration dorsale envoyé au partenaire
interne.

La zone x-aux-process-type du message
d’intégration dorsale entrant est utilisée en
tant que zone FromProcessCode de la
connexion du partenaire.

X-aux-process-version

La zone ToProcessVersion de la connexion
du partenaire est définie dans la zone
X-aux-process-version du message
d’intégration dorsale envoyé au partenaire
interne.

La zone x-aux-process-version du message
d’intégration dorsale entrant est utilisée en
tant que zone FromProcessVersion de la
connexion du partenaire.

x-aux-payload-root-tag

Pour un protocole XML personnalisé
uniquement, la balise racine indiquée dans
la variable XPATH du message est
analysée et utilisée dans la zone
x-aux-payload-root-tag.

Il est inutile de définir cette zone dans le
message d’intégration dorsale entrant.

X-aux-process-instance-id

Cette zone n’est pas utilisée pour AS2.

Cette zone n’est pas utilisée pour AS2.

x-aux-msg-id

Pour un protocole XML personnalisé
uniquement, I'ID document indiqué dans
la variable XPATH du message est analysé
et utilisé dans la zone x-aux-msg-id.

II est inutile de définir cette zone dans le
message d’intégration dorsale entrant.

x-aux-system-msg-id

Cette zone est définie par I'ID unique
généré en interne pour ce message.

II est inutile de définir cette zone dans le
message d’intégration dorsale entrant.

x-aux-production

Cette zone n’est pas utilisée pour AS2.

Cette zone n’est pas utilisée pour AS2.

En-téte de niveau transport et message AS1: Le|tableau 11, a la page 32| décrit
I'emplacement ot WebSphere Partner Gateway extrait les valeurs pour les zones de
I'en-téte de niveau transport a partir d'un message AS1.

Remarque : Les valeurs respectent les majuscules.
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Tableau 11. Zones de I'en-téte de niveau transport a partir d’un contenu AS1

Zone d’en-téte

Source de la valeur lorsqu’un partenaire
externe envoie un message AS/1 au
concentrateur

Source de la valeur lorsqu’un message
AS/1 est envoyé a un partenaire externe

x-aux-sender-id

L’élément FromID contenu dans la zone
d’en-téte "Objet :ToID;FromID" du message
AS1 est défini dans la zone x-aux-sender-id
du message d’intégration dorsale envoyé
au partenaire interne.

La zone x-aux-sender-id du message
d’intégration dorsale entrant est utilisée en
tant qu’élément FromID dans la valeur
d’en-téte "Objet : ToID;FromID" du message
ASL.

x-aux-receiver-id

L’élément ToID contenu dans la zone
d’en-téte "Objet :ToID;FromID" du message
ASI1 est défini dans la zone
x-aux-receiver-id du message d’intégration
dorsale envoyé au partenaire interne.

La zone x-aux-receiver-id du message
d’intégration dorsale entrant est utilisée en
tant qu’élément ToID dans la valeur
d’en-téte "Objet : ToID;FromID" du message
AS1.

x-aux-protocol

La zone ToProtocol de la connexion du
partenaire est définie dans la zone
x-aux-protocol du message d’intégration
dorsale envoyé au partenaire interne.

La zone x-aux-protocol du message
d’intégration dorsale entrant est utilisée en
tant que zone FromProtocol de la
connexion du partenaire.

x-aux-protocol-version

La zone ToProtocolVersion de la connexion
du partenaire est définie dans la zone
x-aux-protocol-version du message
d’intégration dorsale envoyé au partenaire
interne.

La zone x-aux-protocol-version du message
d’intégration dorsale entrant est utilisée en
tant que zone FromProtocolVersion de la
connexion du partenaire.

X-aux-process-type

La zone ToProcessCode de la connexion du
partenaire est définie dans la zone
x-aux-process-type du message
d’intégration dorsale envoyé au partenaire
interne.

La zone x-aux-process-type du message
d’intégration dorsale entrant est utilisée en
tant que zone FromProcessCode de la
connexion du partenaire.

x—aux—process—version

La zone ToProcessVersion de la connexion
du partenaire est définie dans la zone
X-aux-process-version du message
d’intégration dorsale envoyé au partenaire
interne.

La zone x-aux-process-version du message
d’intégration dorsale entrant est utilisée en
tant que zone FromProcessVersion de la
connexion du partenaire.

x-aux-payload-root-tag

Pour un protocole XML personnalisé
uniquement, la balise racine indiquée dans
la variable XPATH du message est analysée
et définie dans la zone
x-aux-payload-root-tag.

Il est inutile de définir cette zone dans le
message d’intégration dorsale entrant.

X-aux-process-instance-id

Cette zone n’est pas utilisée pour ASI1.

Cette zone n’est pas utilisée pour ASI1.

x-aux-msg-id

Pour un protocole XML personnalisé
uniquement, I'ID document indiqué dans
la variable XPATH du message est analysé
et utilisé dans la zone x-aux-msg-id.

Il est inutile de définir cette zone dans le
message d’intégration dorsale entrant.

x-aux-system-msg-id

Cette zone est définie par I'ID unique
généré en interne pour ce message.

Il est inutile de définir cette zone dans le
message d’intégration dorsale entrant.

x-aux-production

Cette zone n’est pas utilisée pour AS1.

Cette zone n’est pas utilisée pour AS1.

En-téte de niveau transport et message ebMS : Le tableau 11| décrit
I'emplacement d’ou WebSphere Partner Gateway extrait les valeurs des zones
d’en-téte de niveau transport au sein d'un message ebMS.

Remarque : Les valeurs respectent les majuscules.
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Tableau 12. Zones de I'en-téte de niveau transport issues du contenu ebMS

Zone d’en-téte

Source de la valeur lorsqu’un partenaire externe
envoie un document ebMS au concentrateur

Source de la valeur lorsqu’un
document ebMS est envoyé a un
partenaire externe

x-aux-receiver-id

(En-téte SOAP)
<eb:MessageHeader><eb:To><eb:Partyld>

La valeur de cet attribut provient
du dorsal en tant qu’en-tétes du
dorsal

x-aux-sender-id

(En-téte SOAP)
<eb:MessageHeader><eb:From><eb:Partyld>

La valeur de cet attribut provient
du dorsal en tant qu’en-tétes du
dorsal

x-aux-SyncResponse

Provient de l’attribut Source Document Definition
beg.ro.ebxml.SYNCREPLYMODE

Les valeurs possibles sont :
* responseOnly

* signalAndResponse

* signalOnly

Provient de l'attribut Target
Document Definition

X-aux-process-instance-id

(En-téte SOAP)
<eb:MessageHeader><eb:Conversationld>

Provient du dorsal en tant
qu’en-tétes du dorsal. Si le dorsal
ne le définit pas, c’est WebSphere
Partner Gateway qui le génerera

L’élément obligatoire
Conversationld du flux ebMS est
une chaine qui identifie le jeu des
messages liés les uns aux autres
qui constituent la conversation
entre les deux parties. Les
messages d’une méme
conversation auront le méme ID
de conversation, mais des ID de
messages différents.

X-aux-process-type

(En-téte SOAP) <eb:MessageHeader><eb:Service>

Provient du dorsal en tant
qu’en-tétes du dorsal.

x—aux—process—version

(En-téte SOAP) <eb:MessageHeader><eb:Service>
Texte de la valeur de 1’élément apres le caractere "$".
Si la valeur de 1’élément ne contient pas de caractere
"$" ou n’est pas un URI, ce sera par défaut "ALL".

Provient du dorsal en tant
qu’en-tétes du dorsal.

x-aux-protocol

//EBMS ”

Provient du protocole de la cible
sur la vue Connexion du
partenaire

x-aux-protocol-version

(En-téte SOAP) <eb:MessageHeader><eb:version>

Provient du protocole de la cible
sur la vue Connexion du
partenaire

x-aux-third-party-bus-id

Console > Administration Systéme> Propriétés
DocMgr

N/A

x-aux-TimeToAccept

Provient de l’attribut Source Document Definition

x-aux-system-msg-id

Cette zone est définie par I'ID unique généré en
interne pour ce message.

Il est inutile de définir cette zone
dans le message d’intégration
dorsale entrant.
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Tableau 12. Zones de I'en-téte de niveau transport issues du contenu ebMS (suite)

Source de la valeur lorsqu’un

Source de la valeur lorsqu’un partenaire externe document ebMS est envoyé a un
Zone d’en-téte envoie un document ebMS au concentrateur partenaire externe
x-aux-msg-id <soapenv:Header><eb:MessageHeader> Il peut étre défini par le dorsal
<eb:MessageData><eb:Messageld> comme en-tétes de dorsal. Si le

dorsal ne le définit pas, c’est
WebSphere Partner Gateway qui
le génerera en interne.

X-aux-

IntelligibleCheckRequired | bcg.ro.ebxml.ISINTELLIGIBLECHECKREQUIRED

Provient de l'attribut Source Document Definition N/A

Exemple d’en-téte de transport ebMS :

Connection : Keep-Alive

X-aux-process-version : ALL

x-aux-receiver-id : 124456789

x-aux-SyncResponse : signalsonly

Content-Length : 1326186

x-aux-process-instance-id : 918423619611581617869031

Xx-aux-process-type : ALMService

x-aux-protocol : ebMS

x-aux-sender-id : 987654421

x-aux-third-party-bus-id :

Content-Type : application/xml

x-aux-create-datetime : 2006-09-13T16:15:01Z

x-aux-TimeToAccept : 1

x-aux-transport-retry-count : 3

Host : 9.184.251.32:58080

x-aux-system-msg-id : 1158164092823000D606BBA390013320000000000000021

Referenceld : 1158164101686000D606BBA390013320000000000000003

x-aux-msg-id : 1158163556558000C7627E08C025182D1C3AD7C5B55F7A3
Owks184446wss.in.ibm.com

Keep-Alive : timeout=5, max=10000

x-aux-IntelligibleCheckRequired : no

x-aux-protocol-version : 2.0

Données utiles
Les données utiles du message correspondent au contenu réel du message.

L’emplacement des données utiles dépend du protocole de transport qui envoie le
message, comme le montre le ftableau 13

Tableau 13. Emplacement des données utiles

Protocole de transport Emplacement des données utiles
Messages du protocole HTTP Dans le corps de la requéte HTTP Post
Messages du protocole JMS Dans le corps du message JMS

messages RosettaNet Dans le contenu du service a partir du PIP
EDI Enveloppe EDI

document ROD/a plat ou XML Le document ROD/a plat ou XML

Les données utiles peuvent étre encodées en Base64 et regroupées dans une
enveloppe de transport XML dans les cas suivants :

* Si le document contient une piéce jointe

Un document doté de piéces jointes doit étre inséré dans une enveloppe XML.
Pour plus d’informations sur les piéces jointes, voir [«Pieces jointes», a la page]
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* Si l'indicateur de I'enveloppe d’empaquetage Backend Integration est positionné
sur Oui

Pour encapsuler un document dans une enveloppe XML sans tenir compte s'il
contient des pieces jointes, positionner l'indicateur de 1’enveloppe Backend
integration sur Oui dans la vue Fonctions business-to-business du profil. Par
exemple, pour définir 'indicateur dans le profil du partenaire interne, effectuez
les taches suivantes :

1. Cliquez sur Administrateur du compte > Profils.

2. Entrez le nom du partenaire interne (ou effectuez une recherche sur tous les
partenaires externes).

3. Cliquez sur l'icone Afficher les détails en regard du nom du partenaire
interne.

4. Cliquez sur Fonctions business-to-business.
5. Cliquez sur l'icone Edition a c6té d’'Intégration Dorsale.
6. Affectez a l'indicateur d’enveloppe la valeurOui.

Cette enveloppe XML insére le document concerné dans le balise racine
<transport-envelope>. A l'intérieur de cette balise racine se trouve un balise
<payload> qui contient les données utiles du document. Si ce document contient
des piéces jointes, celles-ci se trouvent dans une étiquette <attachment>. Pour plus
d’informations sur la structure de ces étiquettes, voir

WebSphere Partner Gateway inclut le fichier schéma XML W3C suivant qui décrit
la structure d’enveloppe XML de l'intégration dorsale :

wbipackaging v1.1 ns.xsd

Remarque : dans le cas des flux ebMS, c’est 'empaquetage
wbipackaging_v1.2_ns.xsd qu’il faut utiliser.

Ce fichier schéma se trouve dans le répertoire suivant sur le support
d’installation :

B2BIntegrate\packagingSchemas

Vous pouvez utiliser n'importe quel outil d’édition XML pour valider l'intégration
dorsale XML a la place de ce fichier schéma afin de garantir la validité du
document avant de I'envoyer au Gestionnaire de documents.

Pieces jointes

Si le protocole de messagerie le permet, chaque document peut avoir une ou
plusieurs piéces jointes. Si le document contient des piéces jointes, celui-ci doit étre
inséré dans une enveloppe XML, comme stipulé dans la section [<Données utiles», 3
la page 34, Le[tableau 14] décrit les attributs XML dans les balises de données utiles
et de pieces jointes.

Tableau 14. Attributs XML des balises de données utiles et de pieces jointes

Attributs XML Description Obligatoire
Content-Type Identifie le type/sous-type Oui

MIME, tel que text/xml ou

image/gif.
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Tableau 14. Attributs XML des balises de données utiles et de piéces jointes (suite)

Attributs XML Description Obligatoire

Encoding Identifie le codage. Dans la | Non
mesure ou les piéces jointes
et les données utiles doivent
étre cryptées en Base64, la
seule valeur valide pour cet
attribut est "Base64”.

La présente un exemple de document inséré dans une enveloppe XML
comprenant des données utiles et une piece jointe.

Remarque : L’espace de nom est requis dans cet exemple :
xmins="http://www.ibm.com/websphere/bcg/2003/v1.0/wbipackaging"

<?xml version="1.0" encoding="utf-8"?>
<transport-envelope
xmins="http://www.ibm.com/websphere/bcg/2003/v1.0/wbipackaging">

<payload encoding="base64" contentType="application/xm1">
...base64 encoded XML message. ..
</payload>

<attachment encoding="base64" Content-Type="text/xm1">
...base64 encoded XML attachment...
</attachment>

</transport-envelope>

Figure 13. Exemple d’enveloppe XML comprenant des données utiles et une piéce jointe

Remarques :

1. Pour traiter les documents encapsulés dans une enveloppe XML via le
WebSphere Interchange Server, WebSphere Partner Gateway inclut un
gestionnaire de piéces jointes. Pour plus d’informations, voir |<<Gestion desl
[documents contenant des piéces jointes», a la page 132}

2. Pour traiter les documents avec piéces jointes sur WebSphere Process Server,
WebSphere Partner Gateway offre la liaison de données de I'empaquetage
Backend Integration. Voir [«Gestion des messages avec empaquetage Backend|
[Integration», a la page 66

Quel type d’empaquetage peut étre utilisé pour vos
documents ?

Les documents de certains protocoles de gestion peuvent uniquement utiliser
certains types d’empaquetage. Par exemple, un document RosettaNet ou ebMS
peut uniquement étre traité lorsque 'empaquetage Backend integration a été
spécifié. Voir le ftableau 16, a la page 38| le [tableau 17, & la page 38| et le [tableau 18
@ la page 39| pour obtenir la liste compléte des types de document et des types
d’empaquetage auxquels ils peuvent étre associés.

Exemple d’empaquetage Backend Integration sur HTTP

La présente un exemple de message provenant de WebSphere Partner
Gateway a destination d’une application utilisant le protocole de transport HTTP.
Notez que le message ne contient aucune piece jointe.
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POST /sample/receive HTTP/1.1

Host: sample. COM

Content-Type: application/xml
Content-Length: nnn

x-aux-sender-id: 000000001
x-aux-receiver-id: 000000002
x-aux-third-party-bus-id: 000000003
x-aux-create-datetime: 2002-10-28T723:05:02Z
x-aux-protocol: RNSC
x-aux-protocol-version: 1.0
X-aux-process-type: 3A4
X-aux-process-version: V02.00
x-aux-payload-root-tag: Pip3A4PurchaseOrderRequest
x-aux-msg-id: 1021358129419
X-aux-system-msg-id: 2

x-aux-production: Production
x-aux-process-instance-id: 123456
x-aux-transport-retry-count: 0

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>

<IDOCTYPE Pip3A4PurchaseOrderRequest SYSTEM
"3A4PurchaseOrderRequestMessageGuideline_ vl 2.dtd">

<Pip3A4PurchaseOrderRequest>

<PurchaseOrder>

</PurchaseOrder>

<thisDocumentIdentifier>
<ProprietaryDocumentIdentifier>1021358129419
</ProprietaryDocumentIdentifier>

</thisDocumentIdentifier>

<GlobalDocumentFunctionCode>Request</GlobalDocumentFunctionCode>

</Pip3A4PurchaseOrderRequest>

Figure 14. Exemple de message utilisant le protocole de transport HTTP

Quel mode de transport de messages allez-vous utiliser ?

Lorsque l'application dorsale et WebSphere Partner Gateway s’envoient des
messages entre eux, chacun doit utiliser le méme protocole de transport des
messages. Le protocole de transport des messages définit le protocole de
communication utilisé pour 1’envoi des messages.

WebSphere Partner Gateway communii ue avec une application dorsale via son

interface d’intégration dorsale. Le [tableau 15| fournit la liste des protocoles de
transport compatibles avec l'interface Backend Integration.

Tableau 15. Protocoles de transport compatibles avec l'intégration dorsale

Protocole de transport Pour plus d’informations

HTTP ou HTTPS |«Protocole de transport HTTP», a la page 40|

Fichiers de systeme de fichiers «Protocole de systéme de fichiers», a la page]
4

JMS [«Protocole JMS», a la page 41|

Le [tableau 16, a la page 38|indique les protocoles de transport pris en charge pour
les types d’empaquetage et les protocoles de gestion lorsque le concentrateur
envoie des documents au systéme dorsal.
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Tableau 16. Protocoles de transport pris en charge de WebSphere Partner Gateway au

systéme dorsal

HTTP ou Systeme de

Type d’empaquetage | Protocole de gestion HTTPS ? JMS ? fichiers ?
Backend Integration RosettaNet (RNSC) Oui Oui Non

ebMS Oui Oui Non

Binaire Oui Oui Non

EDI (voir le Eableau 18]

|é1 la page 39| pour plus

d’informations sur EDI)

XML Oui Oui Non

ROD/a plat Oui Oui Non
Aucun EDI (voir le Eableau 18]

|é1 la page 39| pour plus

d’informations sur EDI)

cXML uniquement Oui Non Non

SOAP uniquement Oui Non Non

Binaire Oui Oui Oui

XML Oui Oui Oui

ROD/a plat Oui Oui Oui

Le indique les protocoles de transport pris en charge pour les types

d’empaquetage et les protocoles de gestion lorsque le systeme dorsal envoie des
documents au concentrateur.

Tableau 17. Protocoles de transport pris en charge du systéme dorsal a WebSphere Partner

Gateway
HTTP ou Systeme de
Type d’empaquetage |Protocole de gestion HTTPS ? JMS ? fichiers ?
Backend Integration RosettaNet (RNSC) Oui Oui Non
ebMS Oui Oui Non
XML Oui Oui Non
Binaire Oui Oui Non
ROD/a plat Oui Oui Non
Aucun XML uniquement Oui Oui Oui
EDI (voir le ftableau 18, 3]
[la page 39 pour plus
d’informations sur EDI)
cXML uniquement Oui Non Non
SOAP uniquement Oui Non Non
Binaire uniquement Non Non Non
ROD/a plat uniquement | Oui Oui Oui

Le [tableau 18, a la page 39| montre les protocoles de transport et les types

d’empaquetage pris en charge pour divers documents EDI, XML et ROD (données
orientées enregistrement)/fichiers a plat.
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Tableau 18. Protocoles de transport pris en charge entre WebSphere Partner Gateway et le
systeme dorsal pour EDI

Type
d’empaquetage

Document

HTTP ou
HTTPS ?

JMS ?

Systeme
de
fichiers ?

Backend
Integration

Echange simple contenant une
seule transaction (telle qu'une
transaction X12 850 dans une
enveloppe)

Oui

Oui

Non

Interchange simple contenant
plusieurs transactions (telles
qu’une transaction X12 850 et
une transaction X12 890 dans la
méme enveloppe)

Oui

Oui

Non

Echanges multiples contenant
une transaction (telles que deux
enveloppes X12 dans le méme
fichier, contenant chacune une
transaction)

Oui

Oui

Non

Plusieurs échanges contenant
plusieurs transactions (telles que
deux enveloppes X12 dans le
méme fichier, contenant chacune
au moins deux transactions)

Oui

Oui

Non

Transaction EDI (par exemple,
une transaction X12 850), qui ne
peut pas étre envoyée seule car
elle doit se trouver dans un
échange EDI

Non

Non

Non

Document (par exemple, XML)
ultérieurement converti en
transaction EDI

Oui

Oui

Non

Aucun

Echange unique contenant une
seule transaction

Oui

Oui

Oui

Interchange unique contenant
plusieurs transactions

Oui

Oui

Oui

Plusieurs échanges contenant
une seule transaction

Oui

Oui

Oui

Plusieurs échanges contenant
plusieurs transactions

Oui

Oui

Oui

La transaction EDI (non prise en
charge ; doit avoir une
enveloppe Interchange)

Non

Non

Non

Document (par exemple, XML)
ultérieurement converti en
transaction EDI

Oui

Oui

Oui

Les tableaux précédents répertorient les protocoles de transport valides entre le
concentrateur et le systtme dorsal. Le concentrateur peut utiliser d’autres
protocoles de transport pour envoyer des documents aux partenaires et en recevoir
de ces derniers. Par exemple, le concentrateur peut envoyer un document a un
serveur FTP distant via le transport de scriptsFTP. Il peut également recevoir des
documents via le transport de scripts FTP. Le transport de scripts FTP, décrit dans
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le guide de configuration du concentrateur WebSphere Partner Gateway, peut étre utilisé
pour envoyer et recevoir des documents via Internet mais il doit étre utilisé pour
envoyer et recevoir des documents depuis des réseaux a valeur ajoutée.

Protocole de transport HTTP

Pour envoyer des messages a 'aide d"un protocole HTTP, WebSphere Partner
Gateway utilise HTTP/S 1.1. Pour recevoir des messages en provenance des
systemes dorsaux, WebSphere Partner Gateway prend en charge HTTP/S en
version 1.0 et 1.1.

Le message HTTP peut inclure des attributs d’empaquetage d’intégration. Ces
attributs seront inclus dans ce message en fonction du type d’empaquetage associé
a la connexion du partenaire, tel que décrit ci-dessous :

* Sila connexion du partenaire spécifie que le message HTTP inclut Empaquetage
Backend Integration, 'en-téte de niveau transport du message HTTP inclut des
attributs supplémentaires contenant des informations sur le message, telles que
le protocole du contenu, 1'ID ou encore l'expéditeur du message. Pour obtenir
une liste compléte des zones contenues dans 'en-téte, voir [«Contenu de 'en-téte]
[de niveau transport», a la page 27|

Les messages RosettaNet doivent utiliser I'empaquetage Backend Integration.

* Si la connexion du partenaire spécifie Aucun empaquetage n’a été utilisé, le
message HTTP ne possede aucun attribut supplémentaire et WebSphere Partner
Gateway doit analyser le message pour obtenir ces informations.

Les messages SOAP et cXML ne doivent utiliser Aucun empaquetage.

Remarque : Les messages XML peuvent a la fois utiliser I'empaquetage Backend
Integration ou n’en utiliser aucun. De fagon similaire, les documents EDI
peuvent utiliser I'empaquetage Backend Integration ou n’en utiliser aucun. Les
messages binaires recus du systeme dorsal doivent utiliser 'empaquetage
Backend Integration. Toutefois, l'inverse n’est pas vrai car WebSphere Partner
Gateway prend en charge I'envoi des messages binaires vers I'application
dorsale au moyen de n’importe quel type d’empaquetage.

Processus

Lorsque des messages HTTP ou HTTPS sont envoyés entre WebSphere Partner
Gateway et une application dans le cadre d’échanges asynchrones, les étapes
suivantes se produisent :

1. Le systeme source (WebSphere Partner Gateway ou le systeme dorsal) poste un
message HTTP au systéme récepteur au moyen d'un URL spécifique.

2. Le systéme récepteur reqoit le message et envoie un accusé de réception de
niveau protocole, HTTP 200 ou 202, pour signifier le changement de droits de
propriété. Le systeme source ignore le corps de ce message d’accusé de
réception. Si une erreur se produit au cours du traitement, le systéme récepteur
renvoie un message HTTP 500 au systeme source.

3. Si WebSphere Partner Gateway est le systéeme récepteur (cas de figure out
WebSphere Partner Gateway recoit le message), il conserve alors le message et
libere la connexion au systéme source.

4. Le systeme récepteur peut alors traiter le message de facon asynchrone.
Lorsque 1’échange est synchrone (par exemple, pour un document SOAP ou

c¢XML), une réponse est renvoyée avec le message HTTP 200 au sein de la méme
connexion HTTP.
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Envoi de messages depuis le systéeme dorsal via le protocole
HTTP

Pour envoyer un message a WebSphere Partner Gateway a l'aide du protocole
HTTP, l'application dorsale effectue les opérations suivantes :

1. Elle crée le message.
L’attribut Content-Type de 'en-téte de niveau transport indique le codage
utilisé pour le message.

2. Elle groupe le message conformément a 'empaquetage défini pour la
connexion.
Pour 'empaquetage Backend Integration, I'application dorsale ajoute les
attributs de 1'en-téte du protocole requis par WebSphere Partner Gateway.

3. Elle soumet le message a I'URL utilisée par WebSphere Partner Gateway pour
recevoir ces messages.

4. Sil'échange est synchrone, 1’application dorsale attend de recevoir une réponse
dans la méme connexion que celle utilisée pour la requéte.

Pour activer les échanges de message HTTP dans cette direction, sur la page
Caractéristiques récepteur de la Console de communauté, configurez un récepteur
sur le concentrateur destiné aux documents entrants. Ce récepteur spécifie un URL.
Le systeme dorsal doit connaitre cette adresse pour envoyer des documents au
concentrateur.

Réception de messages sur le systeme dorsal via le protocole
HTTP

Pour recevoir un message de WebSphere Partner Gateway a 1’aide du protocole
HTTP, I'application dorsale effectue les opérations suivantes :

1. Elle détecte l'arrivée d'un message sur une URL spécifique.
2. Des réception du message, elle le traite :

* Si la connexion ne demande aucun empaquetage, I’application dorsale doit
analyser le message pour déterminer sa méthode de gestion.

* Si la connexion utilise 'empaquetage Backend Integration, I’application peut
utiliser les attributs d’intégration dorsale pour déterminer la méthode de
gestion du message.

3. SiI'échange est synchrone, I'application dorsale renvoie une réponse dans la
méme connexion que celle utilisée pour la requéte.

Pour activer les échanges de messages HTTP dans cette direction, sur la page
Destination de la Console de communauté, configurez une destination sur le
concentrateur indiquant ot les documents devront étre distribués au systeme
dorsal.

Protocole JMS

Le protocole JMS est basé sur le service JMS (Java™ Message Service) et transfere
les messages par l'intermédiaire de files d’attente JMS transactionnelles et
permanentes fournies, par exemple, par IBM WebSphere MQ. Le protocole JMS
prend en charge les types de message JMS suivants :

* StreamMessage (sous forme de tableau d’octets)
* BytesMessage (sous forme de tableau d’octets)
* TextMessage
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Dans le protocole JMS, un systéme envoie un message JMS a un autre. Une fois
que le second systeme recoit le message, il le supprime de la file d’attente. A partir
de ce moment, le systeme de réception peut traiter le message de fagon asynchrone

Le message JMS peut inclure des attributs d’empaquetage d’intégration. Ces
attributs seront inclus dans ce message en fonction du type d’empaquetage associé
a la connexion du partenaire, tel que décrit ci-dessous :

* Si la connexion du partenaire spécifie que le message JMS inclut : Empaquetage
Backend Integration, le message JMS détient les informations de niveau
transport (telles que le protocole du contenu, I'ID ou encore l'expéditeur du
message) en tant que propriétés JMS dans le message. Pour obtenir une liste
complete des propriétés, voir [<Contenu de I'en-téte de niveau transport», a la|
‘ o

Remarque : Pour des besoins de compatibilité avec WebSphere MQ JMS, les
propriétés des messages JMS utilisent des traits de soulignement dans les noms
de propriété a la place des traits d’'union. Par exemple, la propriété
x_aux_system_msg_id d’un message JMS a pour équivalent la zone d’en-téte
HTTP x-aux-system-msg-id. Lorsque WebSphere Partner Gateway traite un
message JMS, il convertit les traits de soulignement en traits d"union dans ces
propriétés.

* Si la connexion du partenaire indique Aucun empaquetage, le message JMS ne
possede aucun des attributs complémentaires suivants.

A T'exception des messages binaires, WebSphere Partner Gateway prend en charge
l'envoi et la réception des messages JMS utilisant n'importe quel type de
empaquetage. Les messages binaires recus d’une application doivent utiliser
I'empaquetage Backend Integration. L'inverse n’est pas vrai car WebSphere Partner
Gateway prend en charge I'envoi des messages binaires vers l'application au
moyen de n’importe quel type d’empaquetage.

Configuration de I’environnement JMS
Pour configurer votre environnement JMS, les fournisseurs ci-aprés sont requis.

* Fournisseur JMS

Un fournisseur JMS fournit I'implémentation du support d’API JMS pour la
messagerie. Le systeme dorsal avec lequel vous échangez des documents
détermines le fournisseur JMS a utiliser.

— Si vous échangez des documents avec WebSphere Interchange Server, vous
utiliserez le fournisseur J]MS WebSphere MQ.

— Si vous échangez des documents avec WebSphere Process Server, vous
utiliserez WebSphere Platform Messaging et un bus d’intégration de service
comme fournisseur JMS. Vous trouverez tous les détails sur les fournisseurs
MS utilisables avec WebSphere Process Server dans [Chapitre 5, «Intégration|
de WebSphere Process Server avec le protocole de transport JMS», a la page]
o5

Le fournisseur JMS est celui qui vous offre un programme pour installer votre
environnement JMS. Par exemple, WebSphere MQ fournit le programme
JMSAdmin, qui permet de construire des objets requis par JMS (la fabrique de
connexion JMS et les objets de file d’attente JMS). Lorsque ces objets sont
construits, les références a ceux-ci sont stockées dans JNDI.

Remarque : Pour la messagerie, WebSphere Partner Gateway prend en charge le
modele point a point uniquement.

* Fournisseur JNDI
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Le fournisseur JNDI fournit 'implémentation de JNDI, qui est utilisé pour
stocker les références aux objets JMS.

Pour qu'une application dorsale envoie des documents de gestion a WebSphere
Partner Gateway via le protocole JMS, un récepteur JMS doit étre configuré. Le
récepteur JMS recoit des messages d’une file d’attente J]MS et les documents sont
introduits dans le flux de travaux WebSphere Partner Gateway. La configuration
du récepteur JMS inclut les parametres requis pour 1’acces a la JNDI ainsi que les
noms des objets JMS. A des fins d’intégration avec le systéme dorsal, la file
d’attente configurée dans le récepteur JMS est celle depuis laquelle ce systeme
envoie le message JMS.

De fagon similaire, une destination JMS est utilisée par WebSphere Partner
Gateway pour envoyer des documents de gestion a une file d’attente dans laquelle
les partenaires s’attendent a les recevoir. Par conséquent, pour envoyer des
messages au systeme dorsal, vérifiez qu'une destination JMS est configurée dans le
profil du partenaire interne. Cette destination doit étre configurée pour effectuer
des envois dans la file d’attente dans laquelle le systeme dorsal recoit les messages.
La configuration de la destination JMS inclut les parametres requis pour 'acces a la
JNDI ainsi que les noms des objets JMS.

Présentation de I’installation d’'un environnement JMS

Pour communiquer sur le protocole de transport J]MS, WebSphere Partner Gateway
et I'application dorsale requiérent une file d’attente JMS pour chaque direction de la
communication. Par conséquent, vous devez procéder aux opérations suivantes
pour fournir les files d’attente JMS :

* Configurer votre environnement JMS.

* Créer un gestionnaire de files d’attente ainsi que les autres files d’attente
requises (file d’attente transmission, éloignée et réception.

Le Le gestionnaire de file d’attente JMS peut se trouver sur n‘importe quel
ordinateur, y compris ceux cités ci-dessous :

* l'ordinateur sur lequel réside le systeme dorsal ;

¢ l'ordinateur sur lequel réside WebSphere Partner Gateway.

De plus, un gestionnaire de files d’attente peut étre installé a la fois sur 1'ordinateur
sur lequel réside le systéme dorsal et I'ordinateur qui héberge WebSphere Partner
Gateway. Dans ce cas, utiliser des canaux de configuration destinés a relier les
deux gestionnaires de files d’attente entre eux. A I'aide de cette méthode, aucune
connexion client n’est nécessaire sur le réseau.

Pour plus d’informations sur les instructions de configuration du mécanisme de
protocole de transport JMS avec WebSphere MQ version 6.0, (et dernier groupe de
correctifs) voir le Guide de configuration du concentrateur WebSphere Partner Gateway.
Les instructions de configuration de 1’environnement JMS pour les échanges de
documents avec WebSphere Process Server sont exposées dans |Chapitre 5,|
Intégration de WebSphere Process Server avec le protocole de transport JMS», a la|

page 9§I

Envoi de messages depuis le systeme dorsal via le protocole
JMS

Pour envoyer un message a WebSphere Partner Gateway a 1’aide du protocole JMS,
l'application dorsale effectue les opérations suivantes :

1. Elle crée le message.
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2. Elle groupe le message conformément a 'empaquetage défini pour la
connexion.

Pour 'empaquetage Backend Integration, I'application ajoute les attributs
d’en-téte JMS requis.

3. Elle envoie le message a la file d’attente JMS utilisée par 1’application dorsale
pour envoyer des messages a WebSphere Partner Gateway.

Réception de messages sur le systeme dorsal via le protocole
JMS

Pour recevoir un message de WebSphere Partner Gateway a 'aide du protocole
JMS, I'application dorsale effectue les opérations suivantes :

1. Elle détecte l'arrivée d'un message sur la file d’attente JMS.
2. Des réception du message, elle le traite :

* Si la connexion ne demande aucun empaquetage, 1’application dorsale doit
analyser le message pour déterminer sa méthode de gestion.

* Si la connexion utilise 'empaquetage Backend Integration, I'application peut
utiliser les attributs d’intégration dorsale pour déterminer la méthode de
gestion du message.

Protocole de systéeme de fichiers

Le protocole de systeme de fichiers permet a WebSphere Partner Gateway
d’envoyer des messages en les plagant dans une arborescence de répertoires
définie. WebSphere Partner Gateway regoit les messages en les lisant a partir de la
structure de répertoires. Le protocole de systéme de fichiers prend en charge
uniquement le type Aucun empaquetage.

Envoi de messages depuis le systeme dorsal via le protocole de
systeme de fichiers

Pour envoyer un message a WebSphere Partner Gateway a I'aide du protocole de
systeme de fichiers, 'application effectue les opérations suivantes :

1. Elle crée le fichier de messages dans un répertoire temporaire.

2. Une fois le fichier de messages prét, elle déplace le fichier dans le répertoire
approprié interrogé par WebSphere Partner Gateway.

Pour activer les échanges de messages via le systeme de fichiers, sur la page
Caractéristiques récepteur de la Console de communauté, installez un récepteur
destiné aux documents entrants. Le récepteur du message détermine le répertoire
interrogé par WebSphere Partner Gateway. Lorsque vous créez un récepteur,
WebSphere Partner Gateway crée un répertoire de documents et ses
sous-répertoires pour le récepteur, de la maniére suivante :
<doc_root>

Documents

Production

Test
<other destination types>

WebSphere Partner Gateway interroge régulierement les répertoires de stockage
des documents et leurs sous-répertoires pour détecter les fichiers de messages. S'il
trouve un message, WebSphere Partner Gateway le conserve puis le supprime du
répertoire. WebSphere Partner Gateway traite ensuite le message normalement.
Voir le Guide de configuration du concentrateur WebSphere Partner Gateway pour
obtenir des informations sur la création du récepteur.
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Réception de messages sur le systeme dorsal via le protocole
de systéme de fichiers

Pour recevoir des messages a 1’aide du protocole de systeme de fichiers,
I'application effectue les opérations suivantes :

1. Elle interroge le répertoire approprié a la recherche de fichiers de messages.
2. Chaque fois qu'un message se présente, elle le conserve.

3. Elle supprime le message du répertoire.

4. Elle traite le message.

Pour activer les échanges de message via le systeme de fichiers, utilisez la page
Destination de la Console de communauté pour installer une destination spécifiant
I'emplacement ot les documents devront étre distribués. WebSphere Partner
Gateway placera le fichier message dans le répertoire Documents défini par la
destination. Définir le répertoire de destination en fonction de la destination
permet d’avoir un répertoire différent pour chaque connexion de partenaire. Pour
plus d’informations sur les destinations, voir le Guide de configuration du
concentrateur WebSphere Partner Gateway.

Comment accéder a I’'application dorsale?

WebSphere Partner Gateway permet 1'intégration de nombreux types d’applications
dorsales. En regle générale, une application dorsale est accessible via un systeme
dorsal du type courtier d’intégrations. Ce guide traite des différents types

d’intégration dans les systemes dorsaux présentés dans le [tableau 19

Tableau 19. Applications dorsales prises en charge pour WebSphere Partner Gateway

Application dorsale Pour plus d’informations

WebSphere Process Server Chapitre 3, «Présentation de l'intégration 3|
WebSphere Process Server», a la page 59

WebSphere Interchange Server Chapitre 8, «Présentation de l'intégration 3
InterChange Server», a la page 119

WebSphere Message Broker Chapitre 11, «Intégration 3 WebSphere|
Message Broker», a la page 187

WebSphere Data Interchange Chapitre 12, «Intégration & WebSphere Datal
Interchange», a la page 205|
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Traitement des messages

Cette section décrit comment WebSphere Partner Gateway gere les situations
suivantes qui affectent la livraison des messages :

+ |«Distribution en file d’attente»|

+ |«Gestion des erreurs de transmission|

+ [Messages en double», a la page 47

Distribution en file d’attente

WebSphere Partner Gateway poste dans une files d’attente les informations
relatives a tous les documents qu’il souhaite envoyer a une destination spécifique.
Le Gestionnaire de documents traite ces messages dans 'ordre dans lequel la file
d’attente les recoit (premier entré, premier sorti) et utilise I'unité d’exécution de
chaque message pour les envoyer. Notez que si la destination (par exemple, 'URL
si le protocole de transport est HTTP ou la destination JMS si le protocole de
transport est JMS) a été configurée pour étre hors ligne (voir [Gestion des erreurs|
Ide transmission)), les messages restent dans la file d’attente jusqu’a ce que la
destination soit activée (mise en ligne). Si le Gestionnaire de documents regoit une
erreur dans une unité d’exécution, il empéche les autres unités d’exécution
d’essayer de transmettre leurs messages. Le Gestionnaire de documents replace ces
messages dans la file d’attente jusqu’a ce qu'il soit en mesure de transmettre le
message a l'origine de l’erreur.

Si le nombre d’échecs de tentatives excéde le nombre maximal de tentatives
autorisé, le Gestionnaire de documents place le message dans un répertoire d’échec
puis tente de distribuer le message suivant dans la file d’attente sauf si la
destination est hors ligne.

Gestion des erreurs de transmission

Lorsque WebSphere Partner Gateway représente 'expéditeur et que 1’application
renvoie une erreur (par exemple, un message de réponse HTTP qui n’est ni un
message 200 ni un 202 pour une utilisation du protocole HTTP), WebSphere
Partner Gateway peut tenter une nouvelle fois d’envoyer le message en fonction de
sa configuration pour cette destination spécifique. Chaque destination (un URL
dans le cas d'un protocole HTTP) dispose des options suivantes qui affectent le
nombre de relances autorisé et la méthode d’envoi des messages :

Tableau 20. Options de configuration de la destination

Options de configuration |Description

Nombre de relances Définit le nombre de relances de document autorisé en cas de
réception d'une erreur

Intervalle de relance Définit I'intervalle entre chaque tentative de relance

En ligne/Hors ligne Démarre et arréte les tentatives de livraison

Nombre d’unités Nombre d’unités d’exécution de postage traitant les messages
d’exécution par destination

Si WebSphere Partner Gateway n’est pas configuré pour effectuer une nouvelle
tentative d’envoi du message ou que toutes les tentatives de livraison échouent,
WebSphere Partner Gateway signale l'incident en procédant a 1'une ou 'ensemble
des opérations suivantes :

* en présentant les erreurs sur différentes vues de la Console de communauté tels
que 1’Afficheur de documents et 1’Afficheur RosettaNet ;
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* en envoyant un courrier électronique aux personnes concernées pour leur
notifier 'incident de sorte qu’elles puissent prendre les mesures nécessaires,
dans le cas ot 'alerte par courrier électronique en cas d’échec de la livraison a
été configurée ;

* en créant un document d’événements et en envoyant ce document au récepteur.

Pour plus d’informations, voir “Gestion des configurations de destination” dans le
Guide de l'administrateur WebSphere Partner Gateway

Messages en double

Tous les messages envoyés a ou recu de WebSphere Partner Gateway doivent étre
accompagnés d'un identificateur global unique (GUID). WebSphere Partner
Gateway utilise ce GUID pour détecter les messages en double. Lorsque
I'empaquetage Backend Integration est utilisé, chaque message contient son GUID
dans l'en-téte de niveau transport. Pour le protocole HTTP, par exemple, le GUID
se trouve dans la zone x-aux-system-msg-id (voir [«Contenu de I’en-téte de niveaul
fransport», a la page 27). L’expéditeur du message crée le GUID. Le protocole de
systéme de fichiers ne prend pas en charge la recherche de messages en double.

Si la tentative d’envoi d’un message meéne a une erreur, WebSphere Partner
Gateway utilise de nouveau le GUID du message a chaque nouvelle tentative. Si
WebSphere Partner Gateway recoit un message qui contient un GUID en double, il
renvoie un accusé de réception positif (par exemple, HTTP 200) mais il ne traite
pas le message en double.

Remarque : WebSphere Partner Gateway contrdle la présence de messages en
double au niveau du processus RosettaNet lorsque c’est RosettaNet qui est utilisé.
11 recherche également les messages en double si c’est XML qui est utilisé.

Configuration de WebSphere Partner Gateway

«Processus de configuration du concentrateur WebSphere Partner Gateway», a la|
page 4 fournissait une description générale des étapes suivies par I’administrateur
du concentrateur pour configurer le concentrateur. Cette section explique les étapes
nécessaires a la configuration de WebSphere Partner Gateway destiné a étre utilisé
avec une application dorsale. Ces étapes de configuration impliquent que les
partenaires externes ont été paramétrés dans la communauté du concentrateur. En
particulier, cette section nécessite que les configurations suivantes ont été
effectuées :

* Le profil partenaire du partenaire interne a déja été créé.

s 2

* Les partenaires externes de la source (ou de la cible) des documents ont déja été
créés.

* Dans les programmes business-to-business des partenaires externes, les profils
partenaire du partenaire interne ont été créés.

* Un récepteur a été défini pour que le récepteur de WebSphere Partner Gateway
puisse écouter les documents entrants en provenance du partenaire externe via
le protocole de transport approprié.

* Les fonctions business-to-business ont été définies et activées dans le profil du
partenaire externe (d’ott provient le document recu) de sorte que WebSphere
Partner Gateway s’attende a ce que les documents proviennent de cette source.

¢ Des connexions de partenaire existent entre le partenaire interne et les
partenaires externes de sorte qu'un partenaire externe et le partenaire interne
puissent recevoir (ou envoyer) un document.
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Remarque : Vous devez vous connecter en tant qu’administrateur du concentrateur
(hubadmin).

Pour plus d’informations sur la configuration de WebSphere Partner Gateway pour
qu’il prenne en charge une communauté de concentrateur, voir le Guide de
configuration du concentrateur WebSphere Partner Gateway.

Une fois les partenaires externes configurés, vous devez configurer WebSphere
Partner Gateway pour qu’il puisse communiquer avec le systéme dorsal. Cette
section fournit les informations suivantes pour décrire comment intégrer une
application dorsale dans votre communauté :

» |«Envoi de documents au systéme dorsal»|

+ [«Réception de documents en provenance du systéeme dorsal», a la page 52|

Envoi de documents au systeme dorsal

Pour envoyer un document au systeme dorsal, WebSphere Partner Gateway
effectue les opérations suivantes :

1. 1l recoit un document provenant d’un partenaire externe.

Le Récepteur extrait ce document source d'un récepteur défini au niveau du
concentrateur pour les messages entrants en provenance d'un partenaire
externe ainsi que le protocole de transport qui lui est associé. Lors de I'envoi
d’un document au systeme dorsal, le document source correspond au
document requ d'un partenaire externe : il est par conséquent considéré comme
le document du partenaire.

2. 1l convertit le document du partenaire en document de destination au format
requis par le systeme dorsal.

Le Gestionnaire de documents WebSphere Partner Gateway est en charge de
cette conversion en document cible. Lors de I'envoi d'un document au systeme
dorsal, le document cible correspond au document envoyé au systeme dorsal ;
il est par conséquent considéré comme le document dorsal. .

3. Il envoie le document du dorsal au systeme dorsal.

Le gestionnaire de documents envoie le document du dorsal au systéeme dorsal
via une destination définie au niveau du concentrateur pour les messages
sortants.

Par conséquent, pour permettre au concentrateur d’envoyer un document au

systéme dorsal, vous devez veiller a ce que la configuration résumée dans le
ableau 21{ait été préalablement définie dans WebSphere Partner Gateway.

Tableau 21. Etapes de configuration pour I'envoi de documents au systeme dorsal

Etape de configuration

Etapes WebSphere Partner Gateway | Pour plus d’informations

document.

1. Définir la destination du 1. Créer une destination vers le Définition de la cible d’envoi du

systéeme dorsal. document du partenaire», a la page 49|
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Tableau 21. Etapes de configuration pour I'envoi de documents au systeme dorsal (suite)

Etape de configuration

Etapes WebSphere Partner Gateway

Pour plus d’informations

2. Définir la méthode de traitement
du document.

2. Créer des définitions du flux de
document pour les formats source et
cible.

3. Activer les fonctions
business-to-business pour la définition
du flux du document envoyée au
systeme dorsal.

4. Créer une interaction des
définitions du flux de document entre
les définitions source et cible du flux
de document.

«Définition du traitement du document|

de partenaire», a la page 50|

3. Définir la méthode de connexion
au systéme dorsal.

5. Créer une connexion de partenaire
qui envoie les documents au systéme
dorsal.

Définition de la connexion au systéme]

dorsal», a la page 52|

Définition de la cible d’envoi du document du partenaire

Pour envoyer des documents au systéme dorsal, une destination doit étre définie
pour le concentrateur. Cette destination indique la destination des documents
convertis. En d’autres termes, elle précise ’emplacement (sous forme d’URI) ot le
concentrateur envoie le document de dorsal. Cet emplacement est le méme que
celui utilisé par le systeme dorsal pour écouter les messages entrants. La
destination identifie le point d’entrée dans la couche application d’entreprise (au
sein du systeme dorsal). Dans WebSphere Partner Gateway, c’est le Gestionnaire de
documents qui est chargé de détecter la destination. Apres avoir traité le
document, le Gestionnaire de documents envoie le document converti au systeme
dorsal a 'emplacement indiqué dans la destination.

Pour définir une destination au sein de WebSphere Partner Gateway

1. Cliquez sur Administrateur du compte > Profils.

o koD

Cliquez sur Destinations.

Cliquez sur Créer.

Cliquez sur Rechercher pour afficher la liste des partenaires.
Cliquez sur l'icone Afficher les détails en regard du partenaire interne.

Lorsque vous définissez la destination, vous devez indiquer le protocole de
transport utilisé par le concentrateur et le systeme dorsal pour transférer le
document de dorsal. Comme le montre le [tableau 16, & la page 3§, le choix du
protocole de transport dépend du format du document. Son format est fourni par
son type d’empaquetage et son protocole de gestion, tous deux définis dans la
définition du flux de document.

Remarque : Pour plus d’informations sur la création d’une destination dans
WebSphere Partner Gateway, voir le Guide de confiquration du concentrateur
WebSphere Partner Gateway.

Le choix du protocole de transport dépend également des protocoles de transport
pris en charge par votre propre application dorsale. Pour plus d’informations, voir
le chapitre concernant l'intégration a votre propre systéme dorsal dans ce manuel.
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Une fois qu'un protocole de transport valide a été sélectionné pour votre
document, entrez les données requises pour la destination dans la vue
Destinations.

Définition du traitement du document de partenaire

Pour permettre au Gestionnaire de documents de traiter le document du
partenaire, il doit connaitre le format a utiliser pour convertir ce document. En
d’autres termes, il doit connaitre le format du document du dorsal. Dans le cadre
de l'intégration dorsale, vous devez veiller a ce que les entités suivantes soient
définies avec WebSphere Partner Gateway :

* Des définitions de document doivent exister pour définir le format du document
du partenaire et du document du dorsal.

* Les fonctions business-to-business du partenaire interne doivent permettre
I'intégration de la définition de flux de document du document de dorsal en tant
que destination (cible).

* Une interaction de la définition du flux de document regroupant le document
du partenaire comme source et le document du dorsal comme destination doit
exister.

Définition de la définition de document: Chaque définition de document définit
la maniere dont WebSphere Partner Gateway traite un document particulier. Elle
inclut le type d’empaquetage et le protocole de gestion du document. WebSphere
Partner Gateway fournit quelques types d’empaquetage et définitions de protocoles
prédéfinis. Si ces formats prédéfinis caractérisent correctement votre document de
partenaire et votre document de dorsal, il n’est pas nécessaire de créer de
définition de document. Toutefois, si les formats prédéfinis ne caractérisent pas
convenablement votre document de partenaire ou votre document de dorsal, vous
devez créer une définition de document appropriée pour ce document. Pour créer
une définition de flux de document dans WebSphere Partner Gateway, vous devez
utiliser la page Gestion des définitions du flux de document (Administrateur du
concentrateur > Configuration du concentrateur WebSphere Partner Gateway >
Définition de flux de document > Création d’une définition de flux de
document).

Remarque : Pour plus d’informations sur les définitions du flux de documents
prédéfinies ainsi que sur la création de définitions de flux de documents dans
WebSphere Partner Gateway, voir le Guide de configuration du concentrateur
WebSphere Partner Gateway.

Pour l'intégration dorsale, le type d’empaquetage du document de dorsal doit étre
l'un des suivants :

* Aucun empaquetage
* Empaquetage Backend Integration

Vous devez déterminer lequel de ces types d’empaquetage s’applique, en fonction
du protocole de gestion de votre document et de I’application dorsale spécifique
utilisée. Pour plus d’informations sur les types d’empaquetage associé€s aux
applications dorsales, voir|«Quel empaquetage allez-vous utiliser ?», & la page 26}
Pour plus d’informations sur les applications dorsales prises en charge, voir
l«Comment accéder a l'application dorsale?», a la page 45
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Configuration des fonctions business-to-business pour 1’envoi: Avant de
pouvoir convertir le document source, le Gestionnaire de documents doit
déterminer s’il peut gérer le format du document de destination souhaité. Pour ce
faire, le gestionnaire de documents vérifie les fonctions business-to-business du
profil du partenaire interne, qui définit quelles définitions de flux de documents
ont été activées pour celui-ci. Chaque type de document des composants des
définitions du flux de documents prises en charge (tel que le type d’empaquetage,
le protocole de gestion et le type de document) est activé. Pour activer une
définition du flux de document spécifique, vous devez utiliser la page Fonctions
business-to-business de WebSphere Partner Gateway. Pour accéder a cette vue,
suivez les étapes ci-dessous :

1. Cliquez sur Administrateur du compte > Profils > Partenaire.

Cliquez sur Rechercher pour afficher la liste des partenaires.

3. Cliquez sur l'icone Afficher les détails en regard du partenaire interne.
4. Cliquez sur Fonctions business-to-business.
5. Pour l'intégration dorsale, assurez-vous que chacun des types de document

envoyés au dorsal est activé avec I'empaquetage, le protocole de gestion et le
type de document appropriés pour le document défini comme cible (Set as
target). Sous Définir la cible, activez chaque composant du type de document
dans la définition de document du document de dorsal.

6. Dans la page Capacités business-to-business, si le concentrateur est également
supposé recevoir des documents issus de 1’application dorsale, vous pouvez
activer les fonctions business-to-business correspondants. Dans ce cas, vous
activez, sous Définition de la source, le composant de type du document
dorsal.

Remarque : Pour plus d’informations sur le mode de configuration des fonctions
business-to-business dans WebSphere Partner Gateway, voir le Guide de
configuration du concentrateur WebSphere Partner Gateway.

Définition de l'interaction de documents pour I'envoi: Pour permettre au
Gestionnaire de documents de déterminer comment convertir le document du
partenaire, il doit étre en mesure de localiser une interaction qui combine les
définitions du flux de document pour les documents du partenaire et du dorsal et
identifie le partenaire source et destination.

Lorsque le gestionnaire de documents est prét a envoyer le document converti au
systéeme dorsal, il doit étre en mesure de rechercher une connexion de partenaires
entre le partenaire et le partenaire destination (systéme dorsal). Toutefois, pour
qu'une connexion de partenaire existe, il faut quune interaction valide entre les
documents source et destination existe. Pour définir une définition de flux de
document dans WebSphere Partner Gateway, cliquez sur : Administrateur du
concentrateur > Configuration du concentrateur > Définition du flux de
document> Gestion des interactions > Créer une interaction.

Remarque : Pour plus d’informations sur le mode de création d’interactions de la
définition du flux de document dans WebSphere Partner Gateway, voir le Guide de
configuration du concentrateur WebSphere Partner Gateway.

Pour envoyer des documents a I'application dorsale, vous pouvez définir une
interaction entre les documents source et de destination (cible), comme indiqué

dans e
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Tableau 22. Création d’une interaction pour I'envoi d’un document

Section Gestion des interactions Action

Source Sélectionnez les types de document des
composants dans la définition du flux de
document du partenaire.

Cible Sélectionnez les types de document des
composants dans la définition du flux de
document du dorsal.

Définition de la connexion au systeme dorsal

Pour permettre au gestionnaire de documents d’envoyer le document converti au
systéeme dorsal, il doit trouver une connexion de partenaire valide qui identifie les
partenaires source et destination et indique I'emplacement utilisé par ces deux
partenaires pour communiquer. Pour créer une connexion de partenaire, vous
devez utiliser la page Gestion des connexions de WebSphere Partner Gateway.
Pour accéder a cette vue, cliquez sur : Administrateur du compte > Connexions.

Pour qu'une connexion de partenaire soit définie, une interaction de la définition
de flux de document entre les documents source et destination doit préexister. Sur
la vue Gestion des connexions, vous devez d’abord vérifier 1’existence d’une
interaction en indiquant les partenaires source et destination (cible). Le
répertorie les partenaires a sélectionner dans la page Gestion des connexions afin
de définir une connexion de partenaire pour l'envoi d"un document vers le
systéeme dorsal.

Tableau 23. Création d’une connexion de partenaire pour I'envoi de document

Liste déroulante Gestion des connexions Nom du partenaire externe

Source Nom du partenaire externe, qui envoie le
document au partenaire interne

Cible Nom du partenaire interne, qui recoit le
document du partenaire externe

Une fois la source et la cible définies, vous pouvez cliquer sur Rechercher pour
rechercher une interaction existante de la définition du flux de document. Si
aucune interaction n’existe, vous devez en créer une avant de pouvoir poursuivre
la création de la connexion de partenaire. Si une interaction existe (une dont la
source est la définition de flux de document du partenaire et dont la cible est la
définition de flux de document du dorsal), vous pouvez configurer la connexion
du partenaire pour activer la communication avec le systeme dorsal.

Remarque : Pour plus d’informations sur la fagon de créer une connexion de
partenaire dans WebSphere Partner Gateway, voir le Guide de confiquration du
concentrateur WebSphere Partner Gateway.

Pour l'intégration dorsale, cette connexion de partenaire doit spécifier comme
destination cible la destination définie dans [<Définition de la cible d’envoi dul
ldocument du partenaire», a la page 49}

Réception de documents en provenance du systéme dorsal

Pour recevoir un document du systeme dorsal, le concentrateur effectue les
opérations suivantes :

1. 1I regoit un document provenant du systéme dorsal.
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Le Récepteur WebSphere Partner Gateway extrait ce document source d'un
récepteur défini par le concentrateur pour les messages entrants en provenance
du systeme dorsal ainsi que le protocole de transport qui lui est associé. Lors
de la réception d'un document en provenance du systeme dorsal, le document
source correspond au document recu du systeme dorsal ; par conséquent, ce
document est appelé document de dorsal

Il convertit le document de dorsal en document de destination (cible) au format
requis par le partenaire externe désigné.

Le Gestionnaire de documents est en charge de cette conversion en document
cible. Lors de la réception d’'un document du systeme dorsal, le document cible
correspond au document envoyé a un partenaire externe : il est par conséquent
appelé document de partenaire

Il envoie le document de partenaire au partenaire externe approprié.

Le Gestionnaire de documents envoie le document du partenaire au partenaire
externe approprié par l'intermédiaire d’une destination définie par le
concentrateur pour les messages sortants.

Par conséquent, pour permettre au concentrateur de recevoir un document de

'application dorsale, vous devez veiller a ce que la configuration résumée dans le
h

leau 24| "> ait été préalablement définie dans WebSphere Partner Gateway.

Tableau 24. Etapes de configuration pour la réception de documents en provenance du systéeme dorsal

Etape de configuration

Etapes WebSphere Partner Gateway

Pour plus d’informations

1. Définir le lieu d’extraction
du document.

1. Créer un récepteur pour la réception
des messages entrants en provenance du
systeme dorsal.

Définition de 'emplacement 2 partir]

duquel le document dorsal seral

récuEéré»|

2. Définir la méthode de
traitement du document.

2. Créer des définitions du flux de
document pour les formats source et
cible.

3. Activer les fonctions
business-to-business pour la définition du
flux du document recus du systéme
dorsal.

4. Créer une interaction des définitions
du flux de document entre les définitions
source et cible du flux de document.

Définition du traitement du document]|

dorsal», a la page 54|

3. Définir la méthode de
connexion a WebSphere Partner
Gateway.

5. Créer une connexion de partenaire qui
envoie les documents a WebSphere
Partner Gateway.

Définition de la connexion 3]

WebSphere Partner Gateway», a la|

page 55|

Définition de I’'emplacement a partir duquel le document dorsal
sera récupéré

Pour recevoir des documents en provenance du systéme dorsal, un récepteur doit
étre définie pour le concentrateur. Ce récepteur indique la source des documents.
En d’autres termes, elle précise I'emplacement (sous forme d’URI) ot le
concentrateur écoute les documents entrants. Cet endroit est le méme que celui
utilisé par le systéeme dorsal pour envoyer les documents. Le récepteur identifie le
point d’entrée dans le Récepteur (au sein de WebSphere Partner Gateway). Au sein
de WebSphere Partner Gateway, c’est le Récepteur qui est chargé de recevoir les
documents. Apres avoir traité le document, le Récepteur enregistre le document
converti dans la mémoire partagée permanente pour permettre au Gestionnaire de
documents de l'extraire ultérieurement.
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Pour définir un récepteur dans WebSphere Partner Gateway, cliquez sur
Administrateur du concentrateur > Configuration du concentrateur> Récepteurs.

Remarque : Pour plus d’informations sur la création d’un récepteur dans
WebSphere Partner Gateway, voir le Guide de configuration du concentrateur
WebSphere Partner Gateway.

Lorsque vous définissez le récepteur, vous devez indiquer le protocole de transport
utilisé par le concentrateur et le systeme dorsal pour transférer le document de
dorsal. Comme le montre le tableau 17, a la page 3§ le choix du protocole de
transport dépend du format du document. Son format est fourni par son type
d’empaquetage et son protocole de gestion, tous deux définis dans la définition du
flux de document.

Remarque : Le choix du protocole de transport dépend également des protocoles
de transport pris en charge par votre propre application dorsale. Pour plus
d’informations, voir le chapitre concernant l'intégration a votre propre application
dorsale dans ce manuel.

Une fois qu'un protocole de transport valide a été sélectionné pour votre
document, entrez les renseignements nécessaires a la définition du récepteur dans
la vue Caractéristiques récepteur.

Définition du traitement du document dorsal
Pour permettre au Gestionnaire de documents de traiter le document de dorsal, il
doit connaitre le format dans lequel convertir ce document. En d’autres termes, il

doit connaitre le format du document du partenaire. Dans le cadre de l'intégration
dorsale, vous devez veiller a ce que les entités répertoriées dans le tableau 25
soient définies avec WebSphere Partner Gateway.

Tableau 25. Définition de la méthode de conversion du document dorsal

Etape Pour plus d’informations

1. Des définitions de document doivent «Définition de la définition de document», 3
exister pour définir a la fois le format du la page 50|
document du partenaire et du dorsal.

2. Les fonctions business-to-business du «Configuration des fonctions|

partenaire interne doivent permettre business-to-business pour la réception»|
I'intégration de la définition de flux de
document de dorsal en tant que source.

3. Une interaction de la définition de «Définition d’une interaction pour la|
document réunissant le document de dorsal |[réception», a la page 55|

en source et le document du partenaire
comme destination doit exister.

Configuration des fonctions business-to-business pour la réception: Pour
obtenir un récapitulatif des fonctions business-to-business et de leur application a
l'intégration dorsale, voir [«Configuration des fonctions business-to-business pour|
['envoi», a la page 51}

Si ce n’est pas déja fait, activez, sous Définition de la source, le composant de
type du document dorsal.
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Définition d’une interaction pour la réception: Pour obtenir un récapitulatif des
interactions des définitions du flux de document et de leur application a

l'intégration dorsale, voir [<Définition de l'interaction de documents pour I'envoi» )
la page 51} Cette section montre comment définir 1'interaction pour la réception

d’un document de l'application dorsale.

Pour recevoir des documents en provenance du systéme dorsal, définir une
interaction entre les définitions de flux de document pour les documents source et
de destination (cible), comme le récapitule le [tableau 26,

Tableau 26. Création d’une interaction pour la réception d’un document

Section Gestion des interactions Action

Source Sélectionnez les types de document des
composants dans la définition du flux de
document du dorsal.

Cible Sélectionnez les types de document des
composants dans la définition du flux de
document du partenaire.

Définition de la connexion a WebSphere Partner Gateway

Pour permettre au gestionnaire de documents de traiter le document en
provenance du systeme dorsal, il doit trouver une connexion de partenaire valide
qui identifie les partenaires source et destination et indique I'emplacement utilisé
par ces deux partenaires pour communiquer. Pour une synthese des connexions et
de leur application a 'intégration dorsale, voir |<<Définition de la connexion aul
systeme dorsal», a la page 52|

Le [tableau 27| répertorie les partenaires a sélectionner sur la page Gestion des

connexions de WebSphere Partner Gateway afin de définir une connexion de
partenaire pour la réception d'un document en provenance du systeme dorsal.

Tableau 27. Création d’une connexion de partenaire pour la réception d’'un document

Liste déroulante Gestion des connexions Nom du partenaire externe

Source Nom du partenaire interne

Cible Nom du partenaire externe qui recoit le
document du partenaire interne

Une fois la source et la cible définies, vous pouvez cliquer sur Rechercher pour
rechercher une interaction existante de la définition du flux de document. Si
aucune interaction existe, vous devez en créer une gvant de pouvoir poursuivre la
création d’une connexion de partenaire. Si une interaction existe (une dont la
source est la définition de flux de document du dorsal et dont la cible est la
définition de flux de document du partenaire), vous pouvez configurer la
connexion du partenaire pour activer la communication avec le systéme dorsal.

Remarque : Pour plus d’informations sur la fagon de créer une connexion de

partenaire dans WebSphere Partner Gateway, voir le Guide de configuration du
concentrateur WebSphere Partner Gateway.
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Partie 2. Intégration a WebSphere Process Server

Les chapitres suivants décrivent la procédure permettant d’intégrer WebSphere
Partner Gateway a WebSphere Process Server.

© Copyright IBM Corp. 2004, 2008
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Chapitre 3. Présentation de I'intégration a WebSphere
Process Server

Le présent chapitre présente l'intégration entre WebSphere Partner Gateway et
WebSphere Process Server.

Remarque : Pour obtenir une description du processus général utilisé pour
intégrer WebSphere Partner Gateway a un systeme dorsal, voir

[<Planification de l'intégration dorsale», a la page 9|

Ce chapitre comprend les sections suivantes :

. «Présentation»l

« |«Planification de l'intégration & WebSphere Process Server», a la page 61

« |«Présentation des tiches d’intégration de WebSphere Partner Gateway 3|
WebSphere Process Server», a la page 64]

+ |«Gestion des messages avec empaquetage Backend Integration», a la page 66|
— |«Classe ackEndlntegrationDataBindingUtil», a la page
[«Classe BCGBackEndI ionDataBindingUtil», a 1 78|
- |«Classe BCGBackEndIntegration]MSDataBindingImpl», i la page 84

Présentation

Cette section explique comment WebSphere Partner Gateway peut permettre de
rendre des fonctions B2B (business-to-business) disponibles sur WebSphere Process
Server.

Remarque : Pour obtenir des informations détaillées sur WebSphere Process Server,
consultez le centre de documentation de ce produit.

WebSphere Process Server utilise les fonctions business-to-business de WebSphere
Partner Gateway pour gérer les interactions avec les partenaires d’échanges
(appelés partenaires externes dans WebSphere Partner Gateway). Imaginons par
exemple qu'un service exécuté sur WebSphere Process Server doive envoyer un
document a un partenaire externe. WebSphere Process Server envoie alors le
document a WebSphere Partner Gateway, qui détermine (le cas échéant) la mappe
de transformation a utiliser pour tranfsormer le document au format attendu par le
partenaire externe. WebSphere Partner Gateway gere également les informations de
profil de tous les partenaires externes.

Supposons maintenant que WebSphere Process Server doive envoyer un document
a plusieurs partenaires externes, et que ces partenaires externes regoivent ledit
document dans des formats différents. WebSphere Process Server n’a a gérer qu'un
type de format (celui qu’il envoie a WebSphere Partner Gateway). C’est WebSphere
Partner Gateway qui gere l'interaction avec les partenaires externes.
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Figure 15. WebSphere Partner Gateway envoie les documents aux partenaires externes
dans plusieurs formats

Vous pouvez développer vous-méme les mappes de transformation qui
convertissent le document au format requis par le partenaire externe, ou vous
pouvez en importer depuis le programme client Data Interchange Services.

De méme, lorsque WebSphere Process Server recoit des documents depuis des
partenaires externes, ces documents sont traités par WebSphere Partner Gateway:.
IIs peuvent se présenter dans divers formats. WebSphere Partner Gateway les
transforme et les envoie vers la destination définie pour le partenaire interne sur
WebSphere Process Server.

Fonctionnement de la communication entre WebSphere
Process Server et WebSphere Partner Gateway

WebSphere Partner Gateway envoie un document depuis un partenaire externe
vers WebSphere Process Server, en vue de son traitement par un service résidant
sur WebSphere Process Server. Pour pouvoir étre utilisé par d’autres applications,
un service résidant sur WebSphere Process Server (dont WebSphere Partner
Gateway) se sert de sa liaison d’exportation.

WebSphere Process Server
WebSphere Partner Gateway

Service
Gestionnaire
de documents
de |__|7|
WebSphere Exportation -1 Compos_ant
Partner de service
Gateway

Figure 16. Utilisation de la liaison d’exportation par WebSphere Partner Gateway pour 'envoi
de documents a WebSphere Process Server

Le composant de WebSphere Process Server posséde une interface qui décrit le
service (méthodes disponibles et données d’entrée et de sortie), ainsi qu'une liaison
(en l'occurrence, une liaison d’exportation).
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La [figure 16, a la page 60| présente une vue générique de ’appel d'un service par la
liaison d’exportation sur WebSphere Process Server. Le type de transport (par
exemple, JMS ou HTTP) que vous utilisez pour envoyer le message a une
incidence sur le lieu de destination du message et sur les modalités de sa
récupération, comme l’indique la section |«Transports de messages pris en charge]
|par WebSphere Process Server», a la page 62

Symétriquement, lorsqu'un service résidant sur WebSphere Process Server doit
envoyer un document de gestion a un partenaire externe, il utilise sa liaison
d’importation. Les liaisons d’importation identifient les services externes a un
module, afin qu’ils puissent étre appelés depuis le module. En 'occurrence,
WebSphere Process Server utilise la liaison d’importation pour appeler WebSphere
Partner Gateway, qui traite le document et 'envoie au partenaire externe.

WebSphere Process Server WebSphere Partner Gateway

Service

Récepteur
de

Composant I Importati

de service | portation - -4 — - === —1 " WebSphere
Partner
Gateway

Figure 17. Utilisation de la liaison d’importation par WebSphere Process Server pour appeler
WebSphere Partner Gateway

Planification de I'intégration a WebSphere Process Server

Pour planifier I'intégration & WebSphere Process Server, suivez les étapes décrites a
la section [Chapitre 2, «Planification de l'intégration dorsale», a la page 9}

Versions de WebSphere Process Server prises en charge par
WebSphere Partner Gateway

La version 6.1 de WebSphere Partner Gateway prend en charge l'intégration a
WebSphere Process Server Version 6.0.2.

WebSphere Process Server est disponible sur de nombreuses plateformes, y
compris Windows 2000 et plusieurs plateformes UNIX. Pour plus d’informations,
consultez le guide d’installation de WebSphere Process Server dans le centre de
documentation relatif a ce produit.
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Scénarios d’installation pris en charge

Dans le tableau suivant, chaque rangée correspond a une combinaison
d’installations prise en charge de WebSphere Partner Gateway et de WebSphere

Process Server.

Remarque : Au cours de l'installation, WebSphere Partner Gateway crée des profils
WebSphere Application Server séparés pour chacun de ses composants. Ces profils
sont utilisés uniquement par WebSphere Partner Gateway. Ne déployez pas
WebSphere Process Server ou d’autres applications WebSphere Application Server

dans ces profils.

Tableau 28. Scénarios d’installation pris en charge

Installation de WebSphere
Partner Gateway

Installation de WebSphere
Process Server

Caractéristiques

Installé sur WebSphere
Application Server 6.1, ou
sur une ou plusieurs
instances de WebSphere
Application Server Network
Deployment 6.1.

L’utilitaire d’installation de
WebSphere Process Server
installe sa version prise en
charge de WebSphere
Application Server ND
parallelement a WebSphere
Process Server.

Installé sur WebSphere
Application Server 6.1, ou
sur une ou plusieurs
instances de WebSphere
Application Server Network
Deployment 6.1.

Installé sur l'installation de
WebSphere Application
Server 6.1 qui contient
également WebSphere
Partner Gateway, mais pas
sur la méme instance. Le
profil utilisé pour WebSphere
Process Server doit étre
différent du profil utilisé par
les composants de
WebSphere Partner Gateway.

Combinaison d’installation
compatible uniquement avec
les plateformes (systemes
d’exploitation et versions)
prises en charge a la fois par
WebSphere Partner Gateway
et par WebSphere Process
Server.

Transports de messages pris en charge par WebSphere
Process Server

Lorsque WebSphere Partner Gateway envoie un message a WebSphere Process
Server via un protocole de transport de messages particulier, la destination propre
a ce transport définie pour le partenaire interne transmet ce message au noeud
final de WebSphere Process Server. WebSphere Process Server récupére le message
depuis le noeud final, puis le traite. Le type de transport de message détermine le
mode de gestion du message apres son arrivée sur WebSphere Process Server :

* Dans le cas dun transport JMS, vous devez définir une exportation JMS pour
récupérer le message depuis une file d’attente JMS.

* Dans le cas d’un transport HTTP, vous devez créer un servlet sur WebSphere
Process Server qui gérera la réception du message depuis WebSphere Partner

Gateway.

* Dans le cas de documents SOAP (envoyés via le protocole de transport HTTP),
vous devez définir une liaison d’exportation de service Web sur WebSphere
Process Server pour récupérer la requéte SOAP.

* Dans le cas d'un transport via le systéeme de fichiers, vous devez définir un
adaptateur de fichier a plat entrant pour router le message vers WebSphere

Process Server.
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Lorsque vous envoyez des messages depuis WebSphere Process Server vers
WebSphere Partner Gateway, vous devez les transmettre au récepteur propre au
transport (par exemple, une file d’attente JMS ou une URL) résidant sur
WebSphere Partner Gateway. Le type de transport de message détermine le mode
d’envoi du message.

* Dans le cas d'un transport JMS, vous devez définir une importation JMS pour
envoyer le message a une file d’attente JMS.

¢ Dans le cas d'un transport HTTP, vous devez créer, sur WebSphere Process
Server, un composant qui effectuera une requéte HTTP POST sur I'URL spécifiée
du récepteur de WebSphere Partner Gateway.

* Dans le cas de documents SOAP (envoyés via le protocole de transport HI'TP),
vous devez définir une liaison d’importation de service Web sur WebSphere
Process Server afin d’envoyer la requéte SOAP a une URL de WebSphere Partner
Gateway.

* Dans le cas d'un transport via le systeme de fichiers, vous devez définir un
adaptateur de fichier a plat sortant pour router le message vers un répertoire
situé sur WebSphere Partner Gateway.

Les sections suivantes contiennent des informations sur 1’échange de messages a
l'aide des transports pris en charge :

* |Chapitre 4, «Intégration de WebSphere Process Server avec HTTP comme]|
protocole de transport», a la page 87

+ |Chapitre 5, «Intégration de WebSphere Process Server avec le protocole de]
transport JMS», a la page 95|

* |Chapitre 6, «Intégration de WebSphere Process Server a SOAP/HTTP», a la pagel

107

+ |Chapitre 7, «Intégration de WebSphere Process Server avec le systeme de fichiers
comme protocole de transport», a la page 113

Prise en charge de I'intégration a WebSphere Process Server

Cette section décrit les exemples, la documentation et les classes utilitaires offerts
par WebSphere Partner Gateway afin de faciliter 'intégration a WebSphere Process
Server.

Exemples

WebSphere Partner Gateway propose des exemples d’utilisation du protocole de
transport JMS afin de faciliter le processus d’intégration & WebSphere Process
Server. Ces exemples se trouvent dans le sous-répertoire suivant du répertoire de
produit de WebSphere Partner Gateway :

Integration/WBI/WPG/samples

Le ftableau 29 énumere les sous-répertoires du répertoire samples.

Tableau 29. Exemples pour l'intégration a WebSphere Process Server

Type d’exemple Sous-répertoire d’exemples
Exemples généraux JMS
Exemples RosettaNet RosettaNet/JMS
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Documentation

Outre les informations contenues dans ce document, WebSphere Partner Gateway
propose le document PIP Sample for WebSphere Process Server, qui donne des
instructions progressives sur la configuration d’un flux PIP entre un partenaire
externe et WebSphere Process Server.

Classes utilitaires

WebSphere Partner Gateway propose deux classes utilitaires qui peuvent permettre
de transformer un message avec empaquetage Backend Integration en objet métier
ou un objet métier en message avec empaquetage Backend Integration :

» |Classe BCGBackEndIntegrationDataBinding Utill

Cette classe implémente 1]Interface DataBinding|et offre deux méthodes
utilitaires pour lire et écrire des chaines, des flux et des tableaux d’octets. Vous
pouvez utiliser cette classe en I'état ou développer une nouvelle liaison de
données par son intermédiaire.

+ |Classe BCGBackEndIntegration]MSDataBindingImp]|

Cette classe implémente lInterface JMSDataBinding| Elle peut étre spécifiée dans
les liaisons d’exportation et d’importation SCA JMS. Elle crée un objet données a
partir d’un message JMS contenant des données utiles ou écrit I’'objet données
dans un message JMS.

Présentation des taches d’intégration de WebSphere Partner Gateway
a WebSphere Process Server

64

Cette section répertorie les taches a effectuer pour que WebSphere Partner Gateway
puisse échanger des documents avec WebSphere Process Server. Elle offre une base
aux chapitres consacrés au transport qui décrivent l'intégration a WebSphere
Process Server.

Sur le systeme WebSphere Partner Gateway

Cette section présente tres brievement les taches a accomplir pour configurer le
concentrateur de maniere a ce que vous puissiez échanger des documents avec
WebSphere Partner Gateway. Ces taches, décrites en détail dans le Guide de
configuration du concentrateur WebSphere Partner Gateway, sont effectuées sur la
console de communauté de WebSphere Partner Gateway.

* Créez un récepteur propre au transport sur le concentrateur afin qu’il recoive les
documents envoyés a partir de WebSphere Process Server ou de partenaires
externes.

* Créez un profil de partenaire interne (s’il n’en existe aucun), incluant une
destination spécifique au transport que WebSphere Partner Gateway utilisera
pour envoyer des documents a WebSphere Process Server.

* Créez des profils de partenaire externe, incluant des destinations spécifiques au
protocole de transport que WebSphere Partner Gateway utilisera pour envoyer
des documents aux partenaires.

* Importez tous les fichiers WSDL, mappes de transformation, packages
RosettaNet ou autres mécanismes de définition de document, afin d’afficher, sur
la page Définition de flux de document de la console de communauté de
WebSphere Partner Gateway, une définition de document pour le type de
document que vous échangez.

* Créez des interactions entre les types de document que le concentrateur recevra
(depuis WebSphere Process Server ou un partenaire externe) et ceux qu’il
enverra (& WebSphere Process Server ou aux partenaires externes).
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Créez des fonctions business-to-business dans les profils du partenaire interne et
des partenaires externes pour indiquer les types de documents qu’ils peuvent
envoyer ou recevoir.

Créez des connexions de partenaire entre le partenaire interne et les partenaires
externes pour indiquer le partenaire source (expéditeur du document), le
partenaire cible (son destinataire) et l'action que le concentrateur doit accomplir
(le cas échéant) pour transformer le document.

Sur le systeme WebSphere Process Server

Un module est un artefact de WebSphere Process Server permettant d’assembler et
de déployer un service. La premiere étape consiste donc a créer un module a l'aide
de WebSphere Integration Developer.

Apres la création du module, vous devez créer ses composants et leurs interfaces,
puis spécifier la liaison utilisée.

1.

Spécifiez une interface pour le composant. Vous pouvez importer une interface
(par exemple, un fichier WSDL existant) ou en créer une.

Lorsque vous créez une interface, vous devez définir une ou plusieurs
opérations effectuées par le composant, ainsi que les entrées et sorties attendues
par le composant.

L’interface d'un composant peut consister en un fichier WSDL ou en une
implémentation Java. Reportez-vous a la documentation de WebSphere Process
Server pour déterminer si vous devez créer une interface WSDL ou si vous
devez créer une interface Java .

Spécifiez une implémentation pour le composant. Vous pouvez importer une
implémentation (par exemple, un programme Java existant) ou en créer une.

Composez 'application a 'aide de 'éditeur d’assemblage de WebSphere
Integration Developer. Créez un composant de service, puis spécifiez l'interface
du composant (que vous avez créée ou importée a 1'étape . Spécifiez
également I'implémentation (que vous avez créée ou importée a I'étape|2)).

Créez une liaison d’exportation pour permettre a WebSphere Partner Gateway
d’envoyer un document au service, ou une liaison d’importation pour
permettre a WebSphere Process Server d’envoyer un document a WebSphere
Partner Gateway.

Lors de la création de la liaison, indiquez les informations nécessaires a 1'envoi
et a la réception de documents. Par exemple, dans la définition de la liaison
JMS, indiquez la file d’attente et le bus JMS, ainsi que la liaison de données a
utiliser pour transformer un document de gestion en objet métier ou vice-versa.
(Voir [«Gestion des messages avec empaquetage Backend Integration», a la page]
@ pour plus d’informations sur l'utilisation et les exigences de la liaison de
données.) Les exigences des liaisons de service propres a chaque transport sont
décrites dans les chapitres suivants.

Au terme de 'assemblage des composants formant le module, déployez le
module.
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Pour certains protocoles, tels que RosettaNet, WebSphere Partner Gateway s’attend
a ce que les applications dorsales utilisent 'empaquetage Backend Integration.
WebSphere Partner Gateway prend en charge cet empaquetage via les protocoles
HTTP et JMS. Les services de WebSphere Process Server doivent donc pouvoir
gérer les messages avec empaquetage Backend Integration. Ces services utilisent
des objets métier. Par conséquent, pour envoyer des messages avec empaquetage
Backend Integration vers WebSphere Partner Gateway, les services de WebSphere
Process Server doivent sérialiser les objets métier sous forme de messages avec
empaquetage Backend Integration. Symétriquement, pour recevoir les messages
avec empaquetage Backend Integration provenant de WebSphere Partner Gateway,
les services de WebSphere Process Server doivent les désérialiser sous forme
d’objets métier.

Cette section décrit I’API utilitaire de liaison de données et la liaison de données
JMS proposées par WebSphere Partner Gateway qui permettent aux services
WebSphere Process Server de gérer les messages avec empaquetage Backend
Integration.

La liaison de données correspond au mécanisme utilisé pour :

* transformer un objet métier recu depuis WebSphere Process Server en un
document de gestion que WebSphere Partner Gateway peut traiter ;

e transformer un document de gestion recu depuis WebSphere Partner Gateway
en un objet métier que WebSphere Process Server peut traiter.

L’API utilitaire de liaison de données pour 'empaquetage Backend Integration et
la liaison de données JMS proposées par WebSphere Partner Gateway permettent
de créer un message avec empaquetage Backend Integration a partir d'un objet
métier ou de convertir un message avec empaquetage Backend Integration en objet
métier. La liaison de données fournie par WebSphere Partner Gateway peut étre
utilisée en I'état lorsque vous envoyez ou recevez des documents avec
empaquetage Backend Integration. En revanche, si vous souhaitez personnaliser le
mode de traitement, vous pouvez créer votre propre liaison de données a l'aide de
I’API utilitaire de liaison de données proposée par WebSphere Partner Gateway.
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Transport JMS

Si vous utilisez le protocole de transport JMS et que vous envoyez ou recevez un
document XML sans empaquetage BackEnd Integration (I'empaquetage spécifié
étant "None"), vous pouvez utiliser la liaison JMS par défaut proposée par
WebSphere Process Server ou créer votre propre liaison de données a 1'aide des
API d’objet métier offertes par WebSphere Process Server. Si vous envoyez ou
recevez un document non XML sans empaquetage BackEnd Integration
(I'empaquetage spécifié étant "None"), vous devez créer votre propre liaison de
données. Sélectionnez la liaison JMS lors de la configuration de la liaison
d’importation SCA (Service Component Architecture) JMS. Consultez le centre de
documentation de WebSphere Process Server pour plus d’informations sur
l'utilisation de la liaison JMS par défaut.

Si vous utilisez le protocole de transport JMS et que vous envoyez ou recevez un
document avec empaquetage BackEnd Integration, vous pouvez utiliser la liaison
de données BCGBackEndIntegration]MSDataBindingImpl en 1’état, ou, si vous
souhaitez personnaliser le mode de traitement, vous pouvez créer votre propre
liaison de données a l'aide de BCGBackEndIntegration]MSDataBindingImpl. Pour
utiliser la liaison BCGBackEndIntegration]MSDataBindingImpl, configurez-la
comme liaison de données dans les liaisons d’exportation et d’'importation SCA
JMS.

* Pour le traitement des demandes, 'exportation appelle la méthode read de
I'interface JMSDataBinding afin de convertir en objet métier le message JMS avec
empaquetage Backend Integration provenant de WebSphere Partner Gateway:.
Pour le traitement des flux demande-réponse, 1’exportation peut également
appeler la méthode write.

* Pour le traitement des demandes, I'importation appelle la méthode write de
I'interface JMSDataBinding afin de construire un message JMS avec
empaquetage Backend Integration a partir d’un objet métier, avant de I'envoyer
a WebSphere Partner Gateway. Pour le traitement des flux demande-réponse,
I'importation peut également appeler la méthode read pour lire la réponse du
service.

Consultez le centre de documentation de WebSphere Process Server pour plus
d’informations sur l'appel des méthodes de liaison de données.

Transport HTTP

Si vous utilisez le protocole de transport HTTP, vous pouvez écrire une classe de
liaison de données HTTP qui étend et remplace la
IBCGBackEndIntegrationDataBindingUtil| générique.

e Un servlet HTTP peut appeler des méthodes de
BCGBackendIntegrationDataBindingUtil pour construire un objet métier a partir
du flux HTTP provenant de WebSphere Partner Gateway. Le servlet peut alors
utiliser cet objet métier pour appeler un service.

* Vous pouvez écrire un composant pour effectuer une requéte HTTP POST sur
WebSphere Partner Gateway. Un service peut alors appeler ce composant avec
I'objet métier. Si le composant nécessite un message avec empaquetage Backend
Integration, il peut utiliser la classe BCGBackendIntegrationDataBindingUtil
pour construire le message a partir de 1’objet métier.
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Remarque : WebSphere Partner Gateway prend en charge les appels de type
demande seule pour 'empaquetage Backend Integration. Cependant, vous pouvez
développer des flux demande-réponse avec la liaison de données de I'empaquetage
Backend Integration (par le biais des exits utilisateur de WebSphere Partner
Gateway). La classe utilitaire de cette liaison peut servir de base a la conversion
d’un objet métier de type réponse en flux de réponse ou d'un flux de réponse en
objet métier de type réponse.

Objets métier enfant et de niveau supérieur

Cette section décrit 1’objet métier de niveau supérieur et les objets métier enfant
utilisés par la liaison de données Backend Integration.

Objet métier de niveau supérieur
Pour utiliser la liaison de 'empaquetage Backend Integration, créez un objet métier
de niveau supérieur possédant trois attributs enfant :

Tableau 30. objet métier de niveau supérieur

Attribut Type

payload Cet attribut est de type objet métier
conteneur de données utiles. Il peut étre de
tout type, mais ses propriétés doivent
correspondre a celles qui sont indiquées
dans le [tableau 31, & la page 69 ou le
[tableau 32, a la page 70|

attachment Cet attribut est de type objet métier
conteneur de piéces jointes. Il peut étre de
tout type, mais ses propriétés doivent
correspondre a celles qui sont indiquées
dans le |tableau 33, 2 la page 71|

packagingHeaders Cet attribut est de type objet métier en-tétes
d’empaquetage. Il peut étre de tout type,

mais ses propriétés doivent correspondre a
celles qui sont indiquées dans le |tableau 34

Lorsqu’un message avec empaquetage Backend Integration est converti en objet de
niveau supérieur, ce dernier est alimenté par les données du message. Lorsqu’'un
objet de niveau supérieur est converti en message avec empaquetage Backend
Integration, ce dernier constitue 1’entrée de la liaison de données.
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Les figures suivantes illustrent 1’objet métier de niveau supérieur et ses objets

enfant :

= L:‘ TLO_BackendPackaging

]
payload ProductType

attachment AttachmentType [ ]

packagingHeaders PackagingHeaders

Figure 18. objet métier de niveau supérieur

= L:J ProductType

e +F
— = [°J PackagingHeaders

contentType string ]
encoding string x-aux-sender-id string
role string x-aux-receiver-id string
schéma string Xx-aux-protocol string
schemaVersion  string X-aux-protocol-version string
description string x-aux-process-type string
dataBytes base64Binary X-aux-process-version string
payload Product x-aux-create-datetime string
X-aux-msg-id string
x-aux-production string
X-aux-system-msg-id string
— CJ AttachmentType x-aux-payload-root-tag string
X-aux-process-instance-id string
contentld string x-aux-event-status-code string
contentType string x-aux-third-party-bus-id string
encoding string x-aux-transport-retry-count string
role string x-aux-SyncResponse string
schéma string x-aux-IntelligibleCheckRequired  string
schemaVersion  string x-aux-TimeToAccept string
description string x-aux-role string
dataBytes base64Binary x-aux-role-schema string
X-aux-role-schema-version string
X-aux-role-description string
content-type string
content-length string

i 2

Objet métier conteneur de données utiles

La structure de 1’objet métier conteneur de données utiles dépend du format des

données utiles : XML ou non XML.

Données utiles XML : Si les données utiles sont au format XML, le conteneur
posséde les propriétés suivantes :

Tableau 31. Objet conteneur de données utiles pour les données utiles XML

Attribut Type
contentType xsd:string
encoding xsd:string

role xsd:string
schéma xsd:string
versionSchéma xsd:string
description xsd:string
dataBytes xsd:base64Binary
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Tableau 31. Objet conteneur de données utiles pour les données utiles XML (suite)

Attribut Type

payload Référence a 1'objet métier données utiles. Par
exemple, si les données utiles sont contenues
dans un objet appelé
Pip3A4PurchaseOrderRequest, I'attribut
payload est de type
PIP3A4PurchaseOrderRequest.

La section |[«Création d’objets métier pour le contenu de service RosettaNet», a la
lpage 72| décrit la création d'un objet métier pour un PIP.

Données utiles non XML : Si les données utiles ne sont pas au format XML, le
conteneur possede les propriétés suivantes :

Tableau 32. Objet conteneur de données utiles pour les données utiles non XML

Attribut Type
contentType xsd:string
encoding xsd:string

role xsd:string
schéma xsd:string
versionSchéma xsd:string
description xsd:string
dataBytes xsd:base64Binary
dataString xsd:string

Les données utiles se retrouvent dans la valeur de l'attribut dataBytes ou

dataString.

* Si vos données utiles ne sont pas au format XML, lors de la conversion du
message avec empaquetage Backend Integration en objet de niveau supérieur, la
liaison de données de I'empaquetage ne convertira pas la valeur de 1'élément
<payload> du message en objet métier données utiles. En revanche, I'attribut
dataBytes (ou dataString) de 1’objet métier conteneur de données utiles aura
pour valeur les octets (ou la chaine) des données utiles.

* Symétriquement, lors de la construction du message avec empaquetage Backend
Integration a partir d’un objet métier de niveau supérieur, la liaison de données
de I'empaquetage définira le contenu de l'attribut dataBytes (ou dataString) de
I'objet métier conteneur de données utiles comme valeur de 1'élément <payload>
du message avec empaquetage Backend Integration.

Les attributs Role, Schema, SchemaVersion et Description sont ajhoutés dans
wbipackaging 1.2. Ils ne sont utilisés que dans les flux ebXML. La valeur de ces
attributs pour les données utiles sera définie en tant que valeur des attributs
correspondants dans le message ebXML Soap pour ces données utiles.

Objet métier conteneur de piéces jointes
Cet objet métier représente une piece jointe. Il peut étre de tout type complexe,
mais doit posséder les attributs suivants :
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Tableau 33. Attributs de I'objet métier conteneur de piéces jointes

Attribut Type

contentID xsd:string
contentType xsd:string
encoding xsd:string

role xsd:string
schéma xsd:string
versionSchéma xsd:string
description xsd:string
dataBytes xsd:base64Binary
dataString xsd:string

La piece jointe se retrouve dans la valeur de l'attribut dataBytes ou dataString.

Objet métier en-tétes d’empaquetage

Cet objet métier contient les en-tétes de niveau transport. Les en-tétes de niveau
transport x-aux sont décrits dans la section [«Contenu de 1’en-téte de niveau|
ftransport», & la page 27} Cet objet métier doit posséder les attributs suivants.

Tableau 34. Attributs de 'objet métier en-tétes d’empaquetage

Attribut Type

x-aux-sender-id chaine
X-aux-receiver-id chaine
x-aux-protocol chaine
x-aux-protocol-version chaine
X-aux-process-type chaine
X-aux-process-version chaine
x-aux-create-datetime chaine
x-aux-msg-id chaine
x-aux-production chaine
x-aux-system-msg-id chaine
x-aux-payload-root-tag chaine
X-aux-process-instance-id chaine
x-aux-event-status-code chaine
x-aux-third-party-bus-id chaine
x-aux-transport-retry-count chaine
x-aux-SyncResponse chaine
x-aux-IntelligibleCheckRequired chaine
x-aux-TimeToAccept chaine
x-aux-role chaine
x-aux-role-schema chaine
x-aux-role-schema-version chaine
x-aux-description chaine
content-type chaine
content-length chaine
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Création d’objets métier pour le contenu de service RosettaNet
La liaison de données de I'empaquetage Backend Integration nécessite un objet de
niveau supérieur. Vous pouvez créer 1’'objet de niveau supérieur selon les
instructions de la section [«Objet métier de niveau supérieur», a la page 68}
WebSphere Partner Gateway attend le contenu de service RosettaNet XML comme
donnés utiles du message avec empaquetage Backend Integration. Pour créer
'objet conteneur de données utiles vous devez créer un objet métier données utiles
qui représente le contenu de service RosettaNet XML. Vous pouvez créer 1'objet
métier contenu de service RosettaNet par 1'un ou plusieurs de ces moyens :

* Si la structure du contenu de service PIP proposée par RosettaNet est au format
de schéma XML, ce schéma peut étre utilisé comme objet métier données utiles.

* Si la structure du contenu de service PIP proposée par RosettaNet est au format
DTD, vous devez le convertir en schéma XML. Pour convertir une DTD de
contenu de service PIP en schéma XML, suivez la procédure décrite dans le
Guide de configuration du concentrateur WebSphere Partner Gateway. Ce schéma
XML peut alors étre utilisé comme objet métier données utiles.

* Si le PIP est au format DTD et que WebSphere Partner Gateway propose un
package pour ce PIP, suivez la procédure ci-apres pour créer I'objet métier
contenu de service PIP.

1. Accédez au package PIP de contenu de service RosettaNet correspondant a la
version RNIF qui vous intéresse. Par exemple, si vous souhaitez créer un
objet métier PIP3A4PurchaseOrderRequest, vous pouvez utiliser le fichier
BCG_Package_RNSC1.0_RNIFV02.02.zip figurant dans le répertoire du
produit WebSphere Partner Gateway.

2. ATlaide de WebSphere Integration Developer, importez le fichier ZIP dans les
modules de WebSphere Process Server que vous avez configurés pour le PIP.

3. Développez le dossier des types de données et cliquez avec le bouton droit
de la souris sur 1’objet métier qui correspond a I'élément racine de votre
contenu de service. Par exemple, dans le cas d'une demande PIP 3A4, cliquez
avec le bouton droit sur Pip3A4PurchaseOrder, dans le dossier des types de
données, puis sélectionnez Open with the Text Editor (Ouvrir avec I'éditeur
de texte).

4. Dans l'éditeur de texte, modifiez comme suit 1’élément suivant :

../../common/

en
./

5. Sauvegardez vos modifications, puis fermez I'éditeur de texte.

Fonctionnement de la liaison de données de I’empaquetage
Backend Integration

Cette section explique comment la liaison de données de I'empaquetage Backend
Integration crée un message avec empaquetage Backend Integration a partir d'un
objet métier ou un objet métier a partir d’'un message entrant.

Conversion d’un message avec empaquetage Backend
Integration en objet de niveau supérieur

Cette section explique comment un message avec empaquetage Backend
Integration est converti en un objet métier utilisable par les services de WebSphere
Process Server.
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Comme l'indique la section [«Objets métier enfant et de niveau supérieur», a la|
la liaison de données de 'empaquetage Backend Integration utilise un
type spécifique d’objet métier de niveau supérieur. Vous devez créer cet objet
métier avant d’utiliser la liaison de données.

L’objet métier de niveau supérieur est décrit dans la section [<Objet métier de]
|niveau supérieur», a la page 68I

Types de message: Les modalités de conversion du message de WebSphere
Partner Gateway avec empaquetage Backend Integration dépendent du type de
message. Ce message peut étre de trois types :

* Un message XML comportant la balise racine <transport envelope> et 'URI
“http:/ /www.ibm.com/websphere/bcg/2003/v1.1/wbipackaging” ou
"http:/ /www.ibm.com/websphere/bcg/2003/v1.0/wbipackaging” .

Exemple de message contenu dans une enveloppe de transport :

<transport-envelope
xmlns="http://www.ibm.com/websphere/bcg/2003/v1.1/wbipackaging">
<payload encoding="base64" contentType="application/xml1"
contentId="111111111111">
...base64 encoded XML message...
</payload>
<attachment encoding="base64" contentType="text/xm1"
content1d="2222222222222">
...base64 encoded XML attachment...
</attachment>
<attachment encoding="base64" contentType="application/pdf"
contentId="3333333333">
...base64 encoded PDF attachment...
</attachment>
</transport-envelope>

* Tout autre message XML
* Un message non XML

Méthodes utilisées pour convertir le message : Pour convertir un message JMS
avec empaquetage Backend Integration en objet de niveau supérieur, utilisez la
méthode read de BCGBackEndIntegration]MSDataBindingImpl.

Pour convertir un message avec empaquetage Backend Integration en objet de
niveau supérieur, vous pouvez utiliser les méthodes suivantes de la classe
BCGBackEndIntegrationDataBindingUtil :

* read()

Vous pouvez l'utiliser si le message avec empaquetage Backend Integration est
contenu dans un flux d’entrée.

* setFromByteArray

Vous pouvez l'utiliser si le message avec empaquetage Backend Integration est
contenu dans un tableau d’octets.

* setFromString

Vous pouvez l'utiliser si I'empaquetage Backend Integration est contenu dans
une chaine.

Avant d’appeler l'une de ces méthodes, vous pouvez personnaliser le mode de
traitement de la liaison de données en appelant les méthodes suivantes :

* setTLOTypeName()

Vous pouvez utiliser cette méthode sur 1’objet pour le nommer et spécifier son
URL
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* setBOPrefix()

Vous pouvez utiliser cette méthode pour spécifier le préfixe de 1’objet métier. Si
vous ne le faites pas, c’est le préfixe par défaut TLO_ qui est utilisé.

— Si le type d’objet métier données utiles peut étre déterminé, le nom de 1’objet
de niveau supérieur prend la forme suivante :
<PréfixeObjetMétier><NomTypeObjetMétierDonnéesUtiles>.

— Si l'objet métier données utiles n’est pas déterminé (pour les données utiles
non XML), le nom de I'objet de niveau supérieur est
BCG_TLO_BackendPackaging (nom par défaut).

Si vous utilisez a la fois setTLOTypeName et setBOPrefix, setBOPrefix est ignoré.

Pour les données utiles non XML, si vous ne spécifiez pas le nom de 'objet de
niveau supérieur a 'aide de setTLOTypeName avant d’appeler la méthode read,
c’est 1'objet de niveau supérieur par défaut qui est utilisé. Les données utiles ne
sont pas converties en objet métier données utiles. A la place, les octets de données
sont définis en I'état dans 1'objet de niveau supérieur par défaut. L’objet de niveau
supérieur par défaut est présenté dans la

=l BCG_TLO_BackendPackaging - [~] BCG_PayloadContainer - -
H —» = [_] BCG_PackagingHeaders
payload BCG_PayloadContainer contentType string
attachment BCG_AttachmentContainer [ ] encoding string x-aux-sender-id string
packagingHeaders BCG_PackagingHeaders role string x-aux-receiver-id string
schéma string X-aux-protocol string
versionSchéma  string X-aux-protocol-version string
descripion string X-aux-process-type string
dataBytes base64Binary X-aUX-process-version string
dataString string x-aux-create-datetime string
X-aux-msg-id string
x-aux-production string
-/ [_J BCG_AttachmentContainer xaux-system-msg-id string
x-aux-payload-root-ta strin
contentlD string pay . 9 . . g
. X-aux-process-instance-id string
contentType string
. N X-aux-event-status-code string
encoding string
. . x-aux-third-party-bus-id string
role string )
schéma string x-aux-transport-retry-count string
x-aux-SyncResponse string

versionSchéma string
x-aux-IntelligibleCheckRequired string

description string
i x-aux-TimeToAccept string
dataBytes base64Binary .
. . x-aux-role string
dataString string .
x-aux-role-schema string
x-aux-role-schema-version string
x-aux-role-description string
content-type string
content-length string
L %l

Figure 19. Objet métier de niveau supérieur par défaut

Si le message comporte des en-tétes de transport, vous devez lire ces en-tétes et les
définir a l'aide de la méthode setxAuxHeaders (). La méthode setxAuxHeaders
doit étre appelée avant la méthode read(). Elle ne s’applique pas a la liaison de
données de la classe BCGBackEndIntegration]MSDataBindingImpl, car les en-tétes
de transport JMS seront lus a partir du message JMS donné dans la méthode read.
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Fonctionnement de la conversion des messages: La section suivante explique le
fonctionnement des méthodes read, setFromByteArray et setFromString de la classe
BCGBackEndIntegrationDataBindingUtil et de la méthode read de la classe
BCGBackEndIntegration]MSDataBindingImpl. La méthode :

1.

2.

3.
4.

Détermine le type de contenu XML a partir de 'en-téte Content-type (s'il existe
dans le message). Exemple :

Content-Type: application/xml

Si I’en-téte contentType n’existe pas, la méthode inspecte les premiers octets du
message pour détermine son type.

La méthode obtient les données utiles en fonction du type de contenu, comme

suit :

* Dans le cas d’'un message XML, elle désérialise le message pour obtenir
I'objet métier données utiles.

* Dans le cas d'un message dont la balise racine est <transport envelope>, elle
décode les données utiles Base64 pour obtenir les octets de ces données, puis
analyse le message pour déterminer s’il s’agit ou non d'un message XML.

- 9l s’agit d'un message XML, elle désérialise les octets de données utiles
pour obtenir 1’objet métier données utiles.

— S’il ne s’agit pas d’'un message XML, elle ne désérialise pas les octets de
données utiles. Ces derniers sont utilisés en 1’état.

Elle décode également chaque piece jointe Base64 contenue dans l'enveloppe

de transport pour obtenir les octets de pieces jointes. Les octets de pieces

jointes sont utilisés en I'état ; ils ne sont pas désérialisés.

* Dans le cas d’'un message XML dont la balise racine est <EventNotification>,
elle désérialise le message pour obtenir I'objet métier notification
d’événements.

* Dans le cas d'un message non XML, elle ne désérialise pas le message. Les
octets sont utilisés en 1'état.

Détermine le nom de 1’objet métier de niveau supérieur.

* Si les données utiles sont au format XML :

— Si setTLOTypeName a été appelé avant read, setFromByteArray ou
setFromString, le nom spécifié dans la méthode est directement utilisé
pour créer le nom de 1'objet de niveau supérieur.

— Si vous avez utilisé la méthode setBOPrefix, le nom de 1’objet de niveau
supérieur est composé du préfixe spécifié et de 1'élément racine XML des
données utiles. L'URI est également obtenue a partir des données utiles.

— Si vous n’avez pas utilisé la méthode TLOTypeName ou setBOPrefix, le
nom de l'objet de niveau supérieur est composé du préfixe par défaut
TLO_ et de I’élément racine XML des données utiles.

¢ Si les données utiles ne sont pas au format XML :
- L’objet de niveau supérieur par défaut peut étre utilisé.

— La méthode setTLOTypeName peut étre utilisée, mais elle doit se
conformer a 1’objet de niveau supérieur que vous avez créé ou a l'objet de
niveau supérieur par défaut (BCG_TLO_BackendPackaging).

Instancie ’objet de niveau supérieur.

Instancie 1’objet métier conteneur de données utiles et définit ses valeurs. La
définition des valeurs dépend du type de message.

* Dans le cas d’'un message XML dont la balise racine est <transport
envelope>, les attributs sont définis comme suit :

— contentType
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Valeur de I'attribut contentType de la balise <payload>.
- encoding

Valeur de I'attribut encoding de la balise <payload>.
- payload

Nom de I'objet métier données utiles.

* Dans le cas d'un message XML dont la balise racine est <event notification>
ou de tout autre message XML, les attributs sont définis comme suit :

— contentType n’est pas défini
- encoding n’est pas défini
- payload
Nom de l'objet métier données utiles.
* Dans le cas d'un message non XML, les attributs sont définis comme suit :
— contentType n’est pas défini
- encoding n’est pas défini
— dataBytes

Si le message entrant est requ sous forme d’octets, tout le jeu d’octets est
défini en tant que valeur de cet attribut.

— dataString

Si le message entrant est recu sous forme de chaine, toute la chaine est
définie en tant que valeur de cet attribut.

- payload n’est pas défini.
5. Instancie les objets métier piece jointe et définit leurs valeurs comme suit :
 contentType
Valeur de I'attribut contentType de la balise <attachment>.
* encoding
Valeur de I'attribut encoding de la balise <attachment>.
* contentld
Valeur de I'attribut contentld de la balise <attachment>.
* dataBytes
Octets Base64 décodés de la piéce jointe.

6. Instancie l'objet métier en-tétes de transport et définit les en-tétes de transport
lus a partir du message. Le nom de cet objet métier est défini en tant que
valeur de l'attribut packagingHeaders de l'objet de niveau supérieur.

LExemple de code|illustre 'utilisation des méthodes.

Conversion de I'objet de niveau supérieur en message avec
empaquetage Backend Integration

Cette section explique comment un objet métier provenant de WebSphere Process
Server est sérialisé sous forme de message avec empaquetage Backend Integration.
La liaison de données place le contenu et les pieces jointes dans une enveloppe de
transport au format Base64. Elle place également les en-tétes de transport de 1'objet
de niveau supérieur dans une enveloppe sous forme de chaine.

Avant d’appeler la liaison de données de I'empaquetage Backend Integration, un
service doit créer un objet de niveau supérieur, comme indiqué dans la section
l<Objet métier de niveau supérieur», a la page 68|
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Méthodes utilisées pour convertir ’objet: Un service WebSphere Process Server
appelle la liaison de données de I'empaquetage Backend Integration en lui
envoyant 1’objet de niveau supérieur. Pour convertir cet objet en message JMS avec
empaquetage Backend Integration, utilisez la méthode write de la classe
BCGBackEndIntegration]MSDataBindingImpl. Pour convertir cet objet en message
avec empaquetage Backend Integration, utilisez la méthode write, getAsByteArray
ou getAsString de la classe BCGBackEndIntegrationDataBindingUtil.

Avant d’appeler 1'une de ces méthodes, vous pouvez appeler :

* La|Méthode setPackagingSchema|
Cette méthode indique quel schéma d’empaquetage utiliser pour la construction
du message avec empaquetage Backend Integration.

* La[Méthode setOptiong
Cette méthode donne des informations (telles que la balise racine des données

utiles) pouvant étre utilisées pour la sérialisation du message. Concernant les
options que vous pouvez définir, voir [«Méthode setOptions», a la page 82|

Fonctionnement de la conversion des objets : La section suivante explique le
fonctionnement des méthodes write, getAsByteArray et getAsString de la classe
BCGBackEndIntegrationDataBindingUtil et de la méthode write de la classe
BCGBackEndIntegration]MSDataBindingImpl. La méthode :

1. Détermine le type de contenu des données utiles. Cette information est obtenue
a partir de 1’objet métier conteneur de données utiles. Le traitement des
données utiles dépend de son type de contenu :

* Données utiles XML
L’attribut dataBytes ou dataString du conteneur de données utiles (s'il existe)
doit étre vide et 1’objet métier conteneur de données utiles doit posséder au
moins un attribut de type complexe. Il s’agit d'une référence a 'objet métier
données utiles. L’objet métier est sérialisé et utilisé en tant que données utiles
XML. Si plusieurs attributs de type complexe ont été définis, le premier
d’entre eux est considéré comme données utiles XML.

* EventNotification
Le premier attribut a valeur définie doit étre de type EventNotification. Il
s’agit d'une référence a 1'objet métier notification d’événements. L’objet
métier est sérialisé et utilisé en tant que données utiles XML.

* Non XML

Si Iattribut dataBytes n’est pas vide, sa valeur est utilisée en tant que
données utiles.

Si l'attribut dataString n’est pas vide, sa valeur est utilisée en tant que
données utiles.

2. Sérialise 1’objet métier données utiles s’il est de type XML ou EventNotification.
3. Encode les données utiles en Base64, en fonction de leur type :

Si l'objet métier conteneur de données utiles comporte une valeur définie pour
I'attribut dataByte, cette valeur (octets de données utiles) est codée en Base64.

Si I’objet métier conteneur de données utiles comporte une valeur définie pour
l'attribut dataString, les octets sont extraits en fonction de l'attribut
contentType de 1'objet métier, puis codés en Base64.

Si les données utiles ont été sérialisées en objet métier, les octets sont extraits
en fonction de l'attribut contentType de 1’objet métier, puis codés en Base64.

4. Construit un document XML en fonction du schéma d’empaquetage spécifié.
a. La balise <transport envelope> est ajoutée.
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b. La balise <payload>, un élément enfant de la balise <transport envelope>,
est définie a 1'aide de la chaine codée en base64 a 1'étape
5. Traite les pieces jointes.

Si I’objet conteneur de pieces jointes comporte une valeur définie pour l'attribut
dataByte, les octets sont codés en base64 et la chaine est définie en tant que
valeur de la balise <attachment>.

Si I’objet conteneur de pieces jointes comporte une valeur définie pour l'attribut
dataString, les octets sont extraits en fonction de l'attribut contentType de
I'objet métier. Ces octets sont alors codés en base64 et la chaine est définie en
tant que valeur de la balise <attachment>.

Chaine 2 Liaison de données de 1 Objet
Se”g",see e /*" Iempaquetage Backend Integration métier
codée en données utiles
Base-64
3 R <payload>
<payload>
5 <attachment>
‘ > <attachment>
Chaine codée o } 4 Objet
enBase-64 [ 5 iaison de données de - métier
I'empaquetage Backend Integration piece jointe

Figure 20. Ajout, par la liaison de données, des objets métier convertis au message avec
empaquetage Backend Integration

L[Exemple de code|illustre 1'utilisation des méthodes.

Classe BCGBackEndintegrationDataBindingUtil

Cette section décrit la classe BCGBackEndIntegrationDataBindingUtil et ses
méthodes. Vous pouvez utiliser la classe en I’état, ou, si vous souhaitez
personnaliser le mode de traitement de la liaison de données, vous pouvez créer
une classe de liaison.

Interface DataBinding

BCGBackEndIntegrationDataBindingUtil implémente I'interface DataBinding
suivante :
DataBinding
public interface commonj.connector.runtime.DataBinding extends Serializable {
public DataObject getDataObject()throws
commonj.connector.runtime.DataBindingException;
public void setDataObject(DataObject dataObject) throws
commonj.connector.runtime.DataBindingException;

}
Méthodes

Les méthodes de la classe BCGBackEndIntegrationDataBindingUtil sont décrites
dans la présente section.

78 IBM WebSphere Partner Gateway Enterprise et Advanced Editions - Guide d’intégration entreprise



La classe BCGBackEndIntegrationDataBindingUtil comporte deux types de
méthode :

e Celles qui créent un objet données a partir d'un tableau d’octets, d"une chaine
ou d'un flux de données :

read(InputStream)
setFromByteArray(byte[ ])
setFromString(String)
setxAuxHeaders(HashMap)
setBOPrefix(String)
setILOTypeName(String, String)
getDataObject()

Remarques :

1.

Pour créer 'objet données, vous pouvez utiliser 'une des méthodes
suivantes :

- read(InputStream)
- setFromByteArray(byte[ ])
- setFromString(String)

Avant d’appeler la méthode permettant de créer un objet données, le
programme peut appeler I'une des méthodes suivantes :

— setxAuxHeaders
— setBOPrefix
- setTLOTypeName

Si la méthode setTLOTypeName est appelée, la méthode setBOPrefix n’a plus
aucune importance et est ignorée.

La méthode getDataObject permet d’obtenir 1'objet métier de niveau
supérieur.

* Celles qui convertissent un objet données en octet, chaine ou flux de données :

setDataObject(DataObject)
setPackagingSchema(String)
setOptions(HashMap)
getAsString|()
getAsByteArray/()
write(OutputStream)
getxAuxHeaders()

Méthode getAsByteArray
Cette méthode renvoie la valeur de byte[ ] obtenue a partir de l'objet de niveau
supérieur.

Syntaxe :

public byte[ ] getAsByteArray()

Méthode getAsString

Cette méthode renvoie 'objet de niveau supérieur sous forme de chaine.

Syntaxe :

protected java.lang.String getAsString()
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Méthode getDataObject

Cette méthode renvoie I'objet données, s’il a déja été instancié.

Syntaxe :
public commonj.sdo.DataObject getDataObject()

Méthode getxAuxHeader

Cette méthode renvoie les en-tétes x-aux de I'enveloppe de transport. Voir
l«Contenu de I'en-téte de niveau transport», a la page 27| pour plus d’informations
sur les en-tétes x-aux.

Syntaxe :
public java.util.HashMap getxAuxHeaders ()

Méthode read

Cette méthode récupére un flux d’entrée, lit ce flux, puis le convertit en objet
métier de niveau supérieur. Les actions accomplies par la méthode read sont
détaillées dans la section |[«Conversion d’un message avec empaquetage Backend]
[Integration en objet de niveau supérieur», a la page 72|

Syntaxe :

public void read(java.io.InputStream inputStream)
throws commonj.connector.runtime.DataBindingException

Parameétre :

inputStream
Flux d’entrée dans lequel la méthode lit les données.

Méthode setBOPrefix

Si l'objet de niveau supérieur n’a pas été spécifié, vous pouvez définir un préfixe a
l'aide de la méthode setBOPrefix(). Si vous ne définissez pas de préfixe, c’est le
préfixe par défaut TLO_ qui est utilisé.

Remarques :

1. Dans le cas de données utiles XML, 1'espace de nom des données utiles est
utilisé comme espace de nom de l'objet de niveau supérieur.

2. Si les données utiles ne sont pas au format XML, 'espace de nom par défaut
"http:/ /ibm.com/websphere/bcg/2005/wbi/bo" est utilisé comme espace de
nom de l'objet de niveau supérieur.

Syntaxe :
public void setBOPrefix(java.lang.String prefix)

Méthode setDataObject

Cette méthode définit I'objet données.

Syntaxe :

public void setDataObject(commonj.sdo.DataObject topLevelbo)
throws commonj.connector.runtime.DataBindingException

Parametre :

topLevelbo
Objet métier de niveau supérieur. Voir [«Objet métier de niveau supérieur», a la|
pour plus d’informations.
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Méthode setDebugLevel
Par défaut, le niveau de débogage est défini sur "error”. Cette méthode vous
permet de modifier ce niveau.

Syntaxe :
public static void setDebuglevel(int debuglLevel)

Parametre :
debugLevel
Les valeurs de niveau de débogage possibles sont :
* BCG_LOG_DEBUG
* BCG_LOG_ERROR
* BCG_LOG_WARNING
* BCG_LOG_INFO

Méthode setFromByteArray

Cette méthode récupere les octets de données utiles ou de données de l’'enveloppe
de transport et crée un objet de niveau supérieur. Avant d’appeler cette méthode,
vous pouvez appeler 1'une ou plusieurs des méthodes suivantes :

+ [Méthode setTLOTypeName]
+ [Méthode setBOPrefix|
+ [Méthode setxAuxHeader|

Syntaxe :

public void setFromByteArray(byte[ ] dataBytes)
throws commonj.connector.runtime.DataBindingException

Parametre :

dataBytes
Données utiles sous forme d’octets.

Méthode setFromString

Cette méthode convertit un parametre sous forme de chaine en objet de niveau
supérieur. Avant d’appeler cette méthode, vous pouvez appeler 1'une ou plusieurs
des méthodes suivantes :

* [Méthode setTLOTypeName]
* [Méthode setBOPrefix]
* [Méthode setOptions|

Syntaxe :

public void setFromString(java.lang.String fromString)
throws commonj.connector.runtime.DataBindingException

Parameétre :

fromString
Données utiles ou objet données de niveau supérieur sous forme de chaine.
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Méthode setOptions

Cette méthode définit les options obligatoires.

Syntaxe :

public void setOptions(java.util.HashMap options)
throws commonj.connector.runtime.DataBindingException

Parameétre :
Hashmap
Le parametre Hashmap peut comporter les valeurs de clé suivantes :
¢ BCG_ROOT_NODE_NAME
Nom racine a utiliser pour générer les données utiles.
¢ BCG_APPEND_DTD

Attribut indiquant sil faut ajouter une balise DTD aux données utiles. Sa
valeur peut étre BCG_APPEND_DTD_TRUE ou
BCG_APPEND_DTD_FALSE. La valeur par défaut est
BCG_APPEND_DTD_FALSE.

* BCG_SYSTEM_ID

ID systeme de la DTD. Si la valeur de BCG_APPEND_DTD est
BCG_APPEND_DTD_TRUE, cette valeur peut étre définie. Si la valeur de
BCG_APPEND_DTD est BCG_APPEND_DTD_FALSE, cette valeur est
ignorée.

» BCG_PUBLIC_ID

ID public de la DTD. Si la valeur de BCG_APPEND_DTD est
BCG_APPEND_DTD_TRUE, cette valeur est facultative. Si la valeur de
BCG_APPEND_DTD est BCG_APPEND_DTD_FALSE, cette option est
ignorée.

Méthode setPackagingSchema

Cette méthode définit le schéma d’empaquetage a utiliser lors de la génération de
I'empaquetage Backend Integration. Vous pouvez spécifier 'un des schémas
d’empaquetage suivants :

* http://www.ibm.com/websphere/bcg/2003/v1.0/wbipackaging
* http://www.ibm.com/websphere/bcg/2003/v1.1/wbipackaging
* http://www.ibm.com/websphere/bcg/2004/v1.2/wbipackaging

Si le schéma d’empaquetage n’est pas spécifié, c’est http://www.ibm.com/
websphere /bcg /2003 /v1.1/wbipackaging qui est utilisé.

Le schéma d’empaquetage est utilisé lorsque vous appelez la méthode write.

Syntaxe :
public void setPackagingSchema(java.lang.String packagingSchema)

Parametre :

packagingSchema
Nom du schéma de 'objet métier de niveau supérieur.
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Méthode setTLOTypeName
Cette méthode définit le nom de 1’objet de niveau supérieur ainsi que son espace
de nom.

* Si les données utiles ne sont pas au format XML et que la méthode
setILOTypeName n’a pas été appelée, c’est le nom d’objet de niveau supérieur
par défaut qui est utilisé.

* Si les données utiles figurent dans un document XML, le nom de 1’objet de
niveau supérieur est dérivé comme suit :

boPrefix + < Balise racine des données utiles XML >.

Par exemple, si la méthode setBOPrefix("IBM") est appelée et que 1'élément
racine des données utiles est "TABC”, le nom de I'objet de niveau supérieur sera
"IBM_ABC".

Le préfixe peut étre défini a 'aide de la [Méthode setBOPrefix] Si le nom de
I'objet de niveau supérieur n’est pas défini et que les données utiles ne sont pas
contenues dans un document XML, vous devez créer un type de données
boPrefix + < Balise racine >.

Syntaxe :

public void setTLOTypeName(java.lang.String tns,
java.lang.String typeName)

Parametres :

tns
Espace de nom de 1’objet métier de niveau supérieur.

typeName
Type de 'objet de niveau supérieur.

Méthode setxAuxHeader

Cette méthode définit les en-tétes de transport. Si aucun en-téte de transport n’est
défini, aucun ne peut étre lu. Voir |[«Contenu de l’en-téte de niveau transport», a la|
pour plus d’informations sur les en-tétes x-aux.

Syntaxe :
public void setxAuxHeaders(java.util.HashMap xAuxHeaders)

Méthode write

Cette méthode écrit 1'objet de niveau supérieur dans le flux de sortie spécifié. Les
actions accomplies par la méthode write sont détaillées dans la section
«Conversion de 1'objet de niveau supérieur en message avec empaquetage Backend|
[ntegration», a la page 76]

Syntaxe :

public void write(java.io.OutputStream outputStream)
throws commonj.connector.runtime.DataBindingException

Parametre :

outputStream
Flux de sortie dans lequel la méthode écrit ’objet données.
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Exemple de code

Le code suivant montre comment créer un objet de niveau supérieur a partir d'un
flux d’entrée :

BCGBackEndIntegrationDataBindingUtil util = BCGBackEndIntegrationDataBindingUtil ();
util.setTLOTypeName ("TLO_URIName","TLOName");

//util.setBOPrefix ("BO_prefix");

//setBoPrefix est commenté car la méthode setTLOTypeName () est utilisée

util.read (inputStream);

DataObject tlo = util.getDataObject ();

Le code suivant montre comment obtenir un flux a partir d’un objet données :

BCGBackEndIntegrationDataBindingUtil util = BCGBackEndIntegrationDataBindingUtil ();
util.setOptions (options);

util.setDataObject (tlo);

byte [ ] tlo_bytes = util.getAsByteArray ();

Classe BCGBackEndintegrationdMSDataBindingimpl
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Cette classe crée un objet métier a partir d’un message JMS contenant des données
utiles ou écrit I’objet métier dans un message JMS. Lorsqu’elle lit I'objet métier a
partir d’'un message JMS, elle lit les en-tétes de transport JMS avant de créer 1'objet
métier. Lorsqu’elle écrit I'objet métier dans un message JMS, elle écrit les en-tétes
de transport JMS si cet objet possede un objet métier enfant pour les en-tétes
d’empaquetage.

BCGBackEndIntegration]MSDataBindingImpl étend la classe
BCGBackEndIntegrationDataBindingUtil décrite dans la section
[BCGBackEndIntegrationDataBindingUtil», a la page 78

Interface JMSDataBinding

BCGBackEndIntegration]MSDataBindingImpl implémente 'interface
JMSDataBinding :

public interface com.ibm.websphere.sca.jms.data.JMSDataBinding extends DataBinding {

public void read(javax.jms.Message message) throws javax.jms.JMSException;
public void write(javax.jms.Message message) throws javax.jms.JMSException;
public int getMessageType();
static public int OBJECT_MESSAGE = 0;
static public int TEXT_MESSAGE = 1;
static public int BYTES_MESSAGE = 2;
static public int STREAM_MESSAGE = 3;
static public int MAP_MESSAGE = 4;

}

Méthodes

Les méthodes de la classe BCGBackEndIntegration]MSDataBindingImpl sont
décrites dans la présente section.

getMessageType

Cette méthode renvoie le type de message.

Syntaxe :
public int getMessageType()
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isBusinessException
Cette méthode indique s’il existe des exceptions métier.

Syntaxe :

public boolean isBusinessException()

read

Cette méthode lit les en-tétes de transport et, en fonction du type de message, crée
I'objet métier de niveau supérieur. Les actions accomplies par la méthode read sont
détaillées dans la section [«Conversion d’un message avec empaquetage Backend|
[Integration en objet de niveau supérieur», a la page 72|

Dans cette méthode, il n’est pas nécessaire de définir AuxHeaders et de lire le
message.

Syntaxe :

public void read(javax.jms.Message jmsMessage)
throws javax.jms.JMSException

Parametre :

jmsMessage
Message contenant les données utiles et les en-tétes de transport.

setBusinessException
Cette méthode définit un indicateur d’occurrence d’exception métier.

Syntaxe :

public void setBusinessException(boolean arg0)

write

Cette méthode écrit 'objet données dans le message et, en fonction du type de
message, définit les en-tétes du message. Les actions accomplies par la méthode
write sont détaillées dans la section [<Conversion de I'objet de niveau supérieur en|
fmessage avec empaquetage Backend Integration», a la page 76

Syntaxe :

public void write(javax.jms.Message jmsMessage)
throws javax.jms.JMSException

Insertion de classes de liaison de données dans I'implémentation de
votre composant

Lors du développement de composants WebSphere Process Server a l'aide de
WebSphere Integration Developer, vous pouvez utiliser les classes
BCGBackEndIntegration]MSDataBindingImpl et
BCGBackEndIntegrationDataBindingUtil proposées par WebSphere Partner
Gateway. Ces classes sont disponibles dans le fichier databindingjar, qui figure
dans le répertoire Integration\WBI\ WebSphereProcessServer\DataBinding de
I'image du produit.

Afin d’utiliser ces classes dans le projet Business Integration, vous devez vous
assurer que databinding.jar figure bien dans le fichier EAR du projet Business
Integration que vous allez déployer sur WebSphere Process Server. Pour inclure le
fichier databinding.jar dans votre fichier EAR généré, vous pouvez consulter les
centres de documentation de WebSphere Process Server et de WebSphere
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Integration Developer, ou suivre la procédure indiquée dans cette section. Avant de
suivre cette procédure, vérifiez que vous vous trouvez bien dans la perspective
Business Integration et que vous avez créé le projet Business Integration dans
lequel vous allez importer le fichier jar.

1. A partir de WebSphere Integration Developer, importez le fichier
databinding.jar dans votre projet. Vous devez l'importer en tant que "J2EE
Utility jars” (fichiers jar utilitaires J2EE). Une fois 'importation correctement
effectuée, WebSphere Integration Developer crée implicitement un projet pour
le fichier databinding.jar

2. Ajoutez ce projet en tant que dépendance dans votre projet Business
Integration. Pour ajouter le projet en tant que dépendance :

Remarque : La procédure ci-dessous est un exemple parmi d’autres permettant
d’ajouter le projet en tant que dépendance. Reportez-vous a la documentation
de WebSphere Process Server pour en savoir plus sur les autres procédures
possibles.

a. Cliquez deux fois sur votre projet Business Integration.
L’éditeur de dépendance apparait.
Développez le dossier Java.
Cliquez sur le bouton Add (Ajouter).
La liste des projets s’affiche.

d. Sélectionnez le projet implicitement créé par WebSphere Integration
Developer pour le fichier databinding.jar (a I'étape .

Ce projet s’affiche en tant que dépendance sous Java.
e. Sélectionnez-le.
f. Cochez la case Deploy with Module (Déployer avec le module) .
3. Fermez l'éditeur de dépendance et sauvegardez 'espace de travail.

Au terme de la procédure, le fichier databindng jar figure dans votre fichier EAR
généré.
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Chapitre 4. Intégration de WebSphere Process Server avec
HTTP comme protocole de transport

Ce chapitre décrit le processus d’intégration de WebSphere Partner Gateway a
WebSphere Process Server via le protocole de transport HTTP. Ce chapitre contient
les informations suivantes :

+ |«Fonctionnement de ’envoi de messages vers WebSphere Process Server|

+ |«Fonctionnement de l’envoi de messages depuis WebSphere Process Server», a la|

page 89|

» |«Envoi de documents vers WebSphere Process Server», a la page 91

* [«Envoi de documents depuis WebSphere Process Server», a la page 93|

Ce chapitre ne décrit pas le traitement des requétes SOAP envoyées par HTTP.
Pour plus d’informations sur l’envoi et la réception de requétes SOAP via HTTP,
voir [Chapitre 6, «Intégration de WebSphere Process Server 8 SOAP/HTTP», a la|

age 10

Fonctionnement de I’envoi de messages vers WebSphere Process

Server

Cette section explique comment WebSphere Partner Gateway regoit un message
provenant d’un partenaire externe, puis l'envoie a WebSphere Process Server par le
biais du protocole HTTP.

Remarques :

1. Tous les types de document, a 1’exception de RosettaNet, peuvent ne comporter
aucun empaquetage lorsqu’ils sont envoyés de WebSphere Partner Gateway
vers WebSphere Process Server. Les documents RosettaNet doivent
obligatoirement étre associés a I'empaquetage Backend Integration.

2. Tous les types de document, a I'exception de SOAP (demandes de services
Web), peuvent étre associés a I'empaquetage Backend Integration lorsqu’ils sont
envoyés de WebSphere Partner Gateway vers WebSphere Process Server. Pour
les requétes SOAP, vous devez obligatoirement spécifier None en tant
qu’empaquetage.

Pour plus d’informations sur I'envoi et la réception de documents SOAP via
HTTP, voir [Chapitre 6, «Intégration de WebSphere Process Server 3
[SOAP/HTTP», a la page 107}

Pour que WebSphere Process Server puisse recevoir un message provenant de
WebSphere Partner Gateway, vous devez écrire un servlet qui permettra de
récupérer le message et de le convertir en objet métier.

WebSphere Partner Gateway envoie des messages a 'URL configuré dans la zone
Destination HTTP "cible” du partenaire interne, dans la connexion de partenaire.
Le servlet effectue ses interrogations sur cette URL et recoit le message. Le service
qui recevra le document de gestion converti possede une liaison d’exportation
SCA. Lafigure 21, a la page 88| montre comment WebSphere Partner Gateway
traite un message envoyé par un partenaire externe, puis I'envoie au servlet HTTP
ol l’objet métier appelle le service, par le biais de la liaison d’exportation.
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Figure 21. Fonctionnement de I'envoi d’'un message de WebSphere Partner Gateway au
servlet HTTP

Le servlet HTTP effectue les tiches suivantes :

1. En fonction du message de requéte qu’il recoit, le servlet détermine le service et
la méthode de ce service a appeler.

2. 1l construit un objet métier a partir du message entrant, comme décrit dans la
section Création d’un servlet», a la page 92}

3. Il appelle le service a I'aide de I’API cliente SCA appropriée :

a. Sila méthode du service SCA n’autorise que les demandes, aucun objet
métier de type réponse n’est attendue. Si le servlet HTTP est en mesure
d’appeler le service SCA, il renvoie un code d’état HTTP 200 a WebSphere
Partner Gateway. S'il n’est pas en mesure de l'appeler, il renvoie le code
d’erreur d’état HTTP approprié.

b. Sila méthode du service SCA combine la demande et la réponse, ce service
répond en renvoyant un objet métier. Le servlet HTTP sérialise cet objet
métier sous forme de message, puis il renvoie ce message a WebSphere
Partner Gateway dans une réponse HTTP. Si, pour une raison ou pour une
autre, le servlet HTTP n’est pas en mesure d’appeler le service SCA avec
succes, il renvoie le code d’erreur d’état HTTP approprié.

Par exemple, lorsque WebSphere Partner Gateway regoit un message cXML
synchrone provenant de partenaires, il envoie ce message a WebSphere
Process Server via le protocole HTTP. WebSphere Partner Gateway attend
de WebSphere Process Server qu'il renvoie une réponse cXML synchrone
sur la méme connexion HTTP.
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Remarque : WebSphere Partner Gateway prend en charge les appels de type
demande seule pour 'empaquetage Backend Integration. Cependant, vous
pouvez développer des flux combinant demande et réponse avec la liaison de
données de I'empaquetage Backend Integration (par le biais des exits utilisateur
de WebSphere Partner Gateway). La Elasse|
[BCGBackEndIntegrationDataBinding Utill peut servir de base a la conversion
d’un objet métier de type réponse en un flux de réponse.

Fonctionnement de I’envoi de messages depuis WebSphere Process

Server

Cette section explique comment WebSphere Partner Gateway regoit un message
provenant de WebSphere Process Server par le biais du protocole HTTP, puis
l'envoie a un partenaire externe.

Remarques :

1.

Tous les types de document, a ’exception de RosettaNet et des documents
binaires, peuvent ne comporter aucun empaquetage lorsqu’ils sont envoyés de
WebSphere Partner Server vers WebSphere Process Gateway. Les documents
RosettaNet et binaires doivent obligatoirement étre associés a 'empaquetage
Backend Integration.

Tous les types de document, a ’exception de SOAP (demandes de services
Web), peuvent étre associés a I'empaquetage Backend Integration lorsqu’ils sont
envoyés de WebSphere Partner Server vers WebSphere Process Gateway. Pour
les requétes SOAP, vous devez obligatoirement spécifier None en tant
qu’empaquetage.

Pour plus d’informations sur I'envoi et la réception de documents SOAP via
HTTP, voir [Chapitre 6, «Intégration de WebSphere Process Server 3
[SOAP/HTTP>», a la page 107]

Lorsque WebSphere Process Server envoie un message a WebSphere Partner
Gateway, il utilise un composant qui envoie une requéte HTTP POST a un
récepteur HTTP de WebSphere Partner Gateway. Pour envoyer une requéte HTTP
POST a un récepteur HTTP de WebSphere Partner Gateway, vous devez
développer ce composant et I'exposer en tant que service.
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Figure 22. Fonctionnement de I'envoi d’un message de WebSphere Process Server au
récepteur HTTP de WebSphere Partner Gateway

Les services WebSphere Process Server procedent comme suit pour envoyer des
messages a WebSphere Partner Gateway :

1. Un service SCA WebSphere Process Server qui doit envoyer des documents de
gestion a WebSphere Partner Gateway via HTTP utilise sa liaison d’importation
SCA pour appeler le composant qui effectuera la requéte HTTP POST. La
liaison d’importation SCA du service appelle le composant avec un objet métier.

2. Le composant regoit 1’objet métier sur son exportation. Il sérialise alors 1’objet
métier sous forme de document de gestion. Voir [«Création du composant|
[nécessaire a la conversion et & I'envoi du message», a la page 94|

3. Le composant transmet le message en envoyant une requéte HTTP POST a
I'URL du récepteur HTTP de WebSphere Partner Gateway.

4. WebSphere Partner Gateway recoit ce message sur son récepteur HTTP.

La réponse de WebSphere Partner Gateway sera différente en fonction des
nécessités du message : s’il nécessite une réponse synchrone ou s’il nécessite
une réponse au niveau du transport HTTP uniquement. Le récepteur HTTP
possede un parametre de configuration SyncCheck qui lui permet de
déterminer la réponse a apporter. Vous pouvez configurer SyncCheck lors de la
création du récepteur ou modifier le récepteur pour définir ce parametre.
Reportez-vous au Guide de configuration du concentrateur WebSphere Partner
Gateway pour plus d’informations sur le parametre de configuration SyncCheck.

a. Si WebSphere Partner Gateway détecte que le message provenant de
WebSphere Process Server nécessite une réponse au niveau du transport
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uniquement, le récepteur de WebSphere Partner Gateway répond en
renvoyant le code d’état HTTP approprié. Ensuite, il route le document de
gestion vers le partenaire externe.

b. S'il détecte que le message provenant de WebSphere Process Server
nécessite une réponse sous forme de document de gestion, il garde la
connexion HTTP ouverte. WebSphere Partner Gateway route le document
vers un partenaire externe. Le partenaire externe recoit le document
demandé et envoie un document en réponse a WebSphere Partner Gateway.
WebSphere Partner Gateway renvoie le document de gestion en réponse a
WebSphere Process Server, en tant que réponse HTTP.

5. Le composant regoit la réponse HTTP. Il détermine si la réponse est

uniquement un code d’état HTTP ou également un document de gestion :

a. Sila réponse est un code d’état HTTP indiquant la réussite de 'opération, il
renvoie l'appel. Le service SCA de WebSphere Process Server (qui a appelé
le composant) poursuit son traitement. En revanche, si le code d’état HTTP
indique un échec, le composant renvoie l'erreur appropriée. Le service SCA
de WebSphere Process Server traite I’erreur de facon appropriée.

b. Sila réponse est un document de gestion, le composant convertit ce
document en objet métier. Ensuite, il renvoie 1'objet métier au service SCA
de WebSphere Process Server, qui traite I'objet métier de type réponse.

Par exemple, dans le cas des messages cXML synchrones provenant de
WebSphere Process Server et destinés a un partenaire externe, WebSphere
Partner Gateway envoie le message au partenaire et regoit la réponse de
maniére synchrone. WebSphere Partner Gateway renvoie ensuite la réponse
a WebSphere Process Server, en tant que réponse a la requéte HTTP
initialement envoyée par WebSphere Process server.

Remarque : WebSphere Partner Gateway prend en charge les appels de type
demande seule pour I'empaquetage Backend Integration. Cependant, vous
pouvez développer des flux combinant demande et réponse avec la liaison de
données de I'empaquetage Backend Integration (par le biais des exits utilisateur
de WebSphere Partner Gateway). La [Classe]
[BCGBackEndIntegrationDataBindingUtil| peut servir de base a la conversion
d’un objet métier de type réponse en un flux de réponse.

Envoi de documents vers WebSphere Process Server

Cette section décrit les étapes a accomplir pour permettre a WebSphere Process
Server d’accepter les documents envoyés par WebSphere Partner Gateway.

Configuration de WebSphere Partner Gateway

Vous devez configurer WebSphere Partner Gateway selon la procédure décrite dans
le Guide de configuration du concentrateur WebSphere Partner Gateway. Lors de la
configuration de WebSphere Partner Gateway, prenez note des indications
suivantes :

1.

Ajoutez l'indicateur com.ibm.bcg.server.sync.SoapSyncHdlIr au parametre de
configuration syncCheck du récepteur HTTP (si vous envisagez de traiter des
demandes bidirectionnelles).

Assurez-vous que la destination HTTP du partenaire interne indique 'URL
qu’utilisera WebSphere Partner Gateway pour envoyer des messages a
WebSphere Process Server.

La destination doit pointer vers le servlet HTTP déployé sur WebSphere
Process Server.
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Configuration de WebSphere Process Server

Cette section indique comment configurer WebSphere Process Server pour qu’il
puisse recevoir les messages provenant de WebSphere Partner Gateway.

Création d’un objet métier

Si vous utilisez la classe BCGBackendIntegrationDataBindingUtil pour convertir le
message en objet métier, vous devez utiliser 1’objet métier de niveau supérieur
décrit dans la section [«Objets métier enfant et de niveau supérieur», a la page 68}
Vous pouvez créer 1'objet métier a I'aide de 'éditeur d’objet métier ou importer le
fichier .xsd(BCG_TLO_BackendPackaging.xsd) disponible sur le support
d’installation.

Si vous n’utilisez pas 'empaquetage Backend Integration (en d’autres termes, si
I'empaquetage spécifié pour le document est None - Aucun), vous devez créer
I'objet métier en fonction des besoins pour 1’échange de documents.

Création d’un serviet

Cette section décrit le servlet que vous devez créer pour que WebSphere Partner
Gateway puisse envoyer des messages a WebSphere Process Server via le protocole
de transport HTTP. Concevez le servlet pour les opérations suivantes :

* Réception des messages envoyés par WebSphere Partner Gateway
* Conversion du document de gestion en objet métier

* Appel du service approprié sur WebSphere Process Server

Si vous utilisez 'empaquetage Backend Integration, vous pouvez utiliser la
[BCGBackEndIntegrationDataBindingUtil] pour convertir un message de requéte
HTTP en objet métier attendu par votre service. Vous pouvez également utiliser
cette classe pour créer un message de réponse HTTP a partir de I'objet métier de
type réponse renvoyé par votre service. L’extrait de code ci-apres offre un exemple
d’utilisation de la classe BCGBackEndIntegrationDataBindingUtil pour convertir un
message de requéte HTTP en objet métier de type demande. Cet exemple utilise la
Méthode read| et 1a [Méthode getDataObject} Si vous connaissez déja le nom de
'objet métier de niveau supérieur, vous pouvez également appeler la
setTLOTypeName|
try{

DataObject rootBO = null;

BCGBackEndIntegrationDataBindingUtil dataBinding = new
BCGBackEndIntegrationDataBindingUtil();

// request.getInputStream() indique le flux d'entrée du
// empaquetage Backend Integration recu par le serviet
dataBinding.read(request.getInputStream());

rootBO = dataBinding.getDataObject();

}
catch(Exception exp) {

System.out.printIn("Une erreur est survenue lors de la création de 1'objet
métier demandé : " + exp);

}

Apres avoir créé le servlet, déployez-le. L’adresse URL a laquelle le servlet regoit le
message doit étre spécifiée en tant qu'URL dans la destination cible configurée
pour la connexion de partenaire dans WebSphere Partner Gateway.
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Envoi de documents depuis WebSphere Process Server

Cette section décrit les étapes a accomplir pour permettre a WebSphere Process
Server d’envoyer des documents a WebSphere Partner Gateway.

Configuration de WebSphere Partner Gateway

Vous devez configurer WebSphere Partner Gateway selon la procédure décrite dans
le Guide de configuration du concentrateur WebSphere Partner Gateway. Lors de la
configuration de WebSphere Partner Gateway, prenez note des indications
suivantes :

1. Créez un récepteur HTTP/S sur le concentrateur afin qu’il recoive les
documents envoyés par WebSphere Process Server (sil n’en existe pas déja). Ce
récepteur identifie ’adresse URL a laquelle le composant récepteur de
WebSphere Partner Gateway récupére les documents envoyés par WebSphere
Process Server.

2. Ajoutez l'indicateur com.ibm.bcg.server.sync.SoapSyncHdlr au parametre de
configuration syncCheck du récepteur HTTP (si vous envisagez de traiter des
demandes bidirectionnelles).

Configuration de WebSphere Process Server

Cette section indique comment configurer WebSphere Process Server pour qu’il
puisse envoyer des messages a WebSphere Partner Gateway. Pour qu’un service de
WebSphere Process Server envoie un message a WebSphere Partner Gateway via le
protocole HTTP, vous devez utiliser un composant qui envoie une requéte HTTP
POST a I'URL a laquelle le récepteur HTTP de WebSphere Partner Gateway regoit
les documents. Chaque fois qu'un service de WebSphere Process Server envoie un
document de gestion a un partenaire externe, il appelle ce composant.

Création d’un objet métier

Si vous utilisez la classe BCGBackendIntegrationDataBindingUtil pour convertir un
document de gestion en objet métier, vous devez utiliser 1’objet métier de niveau
supérieur décrit dans la section [«Objets métier enfant et de niveau supérieur», a la|
Vous pouvez créer 1'objet métier a I'aide de I'éditeur d’objet métier ou
importer le fichier .xsd(BCG_TLO_BackendPackaging.xsd) disponible sur le
support d’installation.

Si vous n’utilisez pas 'empaquetage Backend Integration (en d’autres termes, si
I'empaquetage spécifié est None - Aucun), vous devez créer I'objet métier en
fonction des besoins pour I'échange de documents.
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Création du composant nécessaire a la conversion et a I’envoi
du message

Créez un composant qui convertit 1’objet métier en un flux d’entrée et envoie le
message HTTP a WebSphere Partner Gateway. Ce composant sérialise I'objet métier
provenant du service en un document de gestion. Il peut ensuite utiliser 1’API Java
java.net HTTPURLConnection pour effectuer une requéte HTTP POST sur I'URL a
laquelle le récepteur HTTP de WebSphere Partner Gateway regoit les documents.

L’exemple de code suivant illustre la maniere dont le composant peut transmettre
un message a WebSphere Partner Gateway lorsque 1'empaquetage NONE est
spécifié.

String wpgHTTPTargetURL; // URL de 1a cible HTTP de WebSphere Partner Gateway
byte payload[]; // message devant étre envoyé a WebSphere Partner Gateway

// Définit wpgHTTPTargetURL
// Définit les octets de données utiles. Convertit en octets 1'objet métier
// envoyé par le service.

try{

java.net.HttpURLConnection uc = (java.net.HttpURLConnection)
new URL(wpgHTTPTargetURL) .openConnection();

uc.setDolnput(true);
uc.setDoOutput (true);
uc.setRequestMethod ("POST");

// Définit le type de contenu a envoyer
uc.setRequestProperty("Content-Type", "text/xml");

uc.connect();

BufferedOutputStream os = new BufferedOutputStream (uc.getOutputStream());
os.write( payload);

os.close();

// Si vous attendez un document de gestion en réponse de WebSphere Partner
// Gateway, vous devez lire la réponse
InputStream is = uc.getInputStream();
if(is = null){
BufferedInputStream bis = new BufferedInputStream
(uc.getInputStream());
// Lit les octets de BufferedInputStream obtenus ci-dessus
// Convertit en objet métier le document de gestion en réponse envoyé
// par WebSphere Partner Gateway

bis.close();
1
1
catch(Throwable ex) {
System.out.printIn("Impossible d'envoyer : " + ex.getMessage());
ex.printStackTrace();

}
}

Important : Si vous utilisez I'empaquetage Backend Integration pour envoyer des
documents a WebSphere Process Server, vous pouvez utiliser la
[BCGBackEndIntegrationDataBindingUtill pour convertir des objets métier envoyés
par le service (ou le composant) en documents de gestion attendus par WebSphere
Partner Gateway. Si vous attendez de WebSphere Partner Gateway un document
de gestion en réponse, vous pouvez également utiliser cette classe pour créer le
message de réponse HTTP a partir de 1'objet métier de type réponse renvoyé par
votre service.
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Chapitre 5. Intégration de WebSphere Process Server avec le
protocole de transport JMS

Ce chapitre décrit le processus d’intégration de WebSphere Partner Gateway a
WebSphere Process Server via le protocole de transport JMS. Il présente les
procédures de configuration de WebSphere Partner Gateway for JMS, lorsque
WebSphere Platform Messaging (fournisseur de messagerie par défaut) et le bus
d’intégration de service sont utilisés au titre de fournisseur JMS et que WebSphere
Partner Gateway est installé sur le WebSphere Application Server.

Ce chapitre donne les informations suivantes quant a I'envoi et a la réception de
documents entre WebSphere Partner Gateway et WebSphere Process Server via le
protocole de transport JMS :

+ |«<Envoi de documents via le protocole de transport JMS»|

+ |«Réception de documents via le protocole de transport JMS», a la page 97

+ |«Configuration de I’environnement WebSphere Process Server sur WebSphere]
Application Server», a la page 9§

+ |«Configuration de JMS avec WebSphere Partner Gateway installé sur WebSphere|
Application Server», a la page 101|

Envoi de documents via le protocole de transport JMS

Pour que WebSphere Partner Gateway envoie un document a WebSphere Process
Server par le biais du protocole JMS, vous devez utiliser la liaison d’exportation
JMS pour appeler le composant WebSphere Process Server via JMS. Les
composants SCA (Service Component Architecture) peuvent recevoir des messages
JMS provenant de la file d’attente JMS configurée dans leur liaison d’exportation
JMS. [figure 23, & la page 96| fournit une présentation générale de la maniére dont
WebSphere Partner Gateway envoie des documents & WebSphere Process Server
via le protocole JMS.
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Figure 23. Exportation JMS d’appel des services SCA via JMS

Les étapes suivantes décrivent de quelle maniere les liaisons d’exportation JMS

SCA sont utilisées pour appeler les services SCA via JMS :

1. Le partenaire d’échange envoie un document de gestion a WebSphere Partner
Gateway via un protocole business-to-business.

2. WebSphere Partner Gateway recoit le document de gestion du partenaire
d’échange.

3. Grace a la connexion de partenaire configurée pour ce document de gestion

particulier, WebSphere Partner Gateway route le document vers WebSphere
Process Server.

Pour l'intégration basée sur JMS, la destination "Vers” destination de la connexion
de partenaire est censée étre une destination JMS.

Cette destination JMS est configurée pour 1'envoi de messages JMS a une
destination de bus SI (d’intégration de service).

La destination de bus SI est la file d’attente JMS configurée dans la liaison
d’exportation J]MS SCA du composant SCA.
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Réception de documents via le protocole de transport JMS

Pour que WebSphere Partner Gateway recoive un document de WebSphere Process

Server par le biais du protocole JMS, vous devez utiliser la liaison d’importation
JMS pour appeler les services externes via JMS. Les composants SCA (Service
Component Architecture) peuvent envoyer des messages JMS provenant dans la

file d’attente JMS configurée dans leur liaison d’importation JMS. fournit

une présentation générale de la maniere dont WebSphere Partner Gateway regoit
des documents de WebSphere Process Server via le protocole JMS.

WebSphere Process Server

Service

Composant -1 Importation
de service JMS I

File d'attente JMS

WebSphere Partner Gateway

Gestionnaire

D Récepteur de documents D
J(l;/(las de WebSphere Protocole Partenaire
Partner B2B —— d'échanges
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Partner (destination
Gateway JMS)
Systéme
de fichiers

Figure 24. Importation JMS de réception de documents via JMS

Les étapes suivantes décrivent de quelle maniéere les liaisons d’importation JMS

sont utilisées pour recevoir des documents de WebSphere Process Server :

1. Le Récepteur J]MS de WebSphere Partner Gateway regoit un document de
gestion de WebSphere Process Server.

2. Grace a la connexion de partenaire configurée pour ce document de gestion
particulier, WebSphere Partner Gateway route le document vers le partenaire
d’échange.

3. Le partenaire d’échange recoit le document de gestion de WebSphere Partner
Gateway via un protocole business-to-business mutuellement convenu.
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Pour l'intégration basée sur JMS, la file d’attente J]MS configurée dans le récepteur
JMS est censée étre la destination JMS sur laquelle les services de WebSphere
Process Server Services enverront les messages JMS.

Cette destination de file d’attente JMS est la destination de file d’attente configurée
dans la liaison d’importation JMS SCA du composant SCA.

Configuration de I’environnement WebSphere Process Server sur
WebSphere Application Server
Cette section présente les étapes de configuration de 1’environnement WebSphere
Process Server pour le transport JMS sur WebSphere Application Server. Elles

impliquent la création et la configuration des artefacts de WebSphere Process
Server.

Cette section contient les informations suivantes :
+ |«Création d’un service SCA avec WSDL»|
+ |«Personnalisation des liaisons d’importation et d’exportation JMS»|

+ |<Implémentation de la liaison de données JMS», a la page 99|

+ |«Personnalisation d’un sélecteur de fonctions», a la page 100)

Création d’un service SCA avec WSDL

Un service SCA, associé a des liaisons d’exportation et d'importation, sert a tirer
profit des fonctions business-to-business de WebSphere Partner Gateway et les
fonctions d’interaction du partenaire d’échange. Pour les instructions d’utilisation
du WSDL (Web Services Description Language) pour créer et définir des services
SCA, consultez le centre de documentation de WebSphere Process Server.

Personnalisation des liaisons d’importation et d’exportation
JMS

La liaison d’importation JMS d’un composant sert a appeler des services externes
via JMS. Les composants SCA peuvent envoyer des messages JMS dans la file
d’attente JMS configurée dans leur liaison d’importation JMS. Pour permettre aux
composants SCA d’envoyer des messages dans la file d’attente configurée dans le
Récepteur ]MS de WebSphere Partner Gateway :

1. Fournissez la liaison de données JMS requise par I'importation JMS SCA du

composant. Reportez-vous a [<Implémentation de la liaison de données JMS», 4|
ﬁ

2. Indiquez les attributs de la liaison d’importation JMS propre a votre
environnement. L'importation JMS d’un composant place les messages dans la
destination JMS spécifiée dans la liaison d’importation JMS. La destination JMS
que vous indiquerez dans la liaison d’importation JMS doit faire référence a la
file d’attente JMS configurée dans le Récepteur JMS de WebSphere Partner
Gateway. Pour plus de détails sur les attributs de la liaison d’importation JMS,
consultez le centre de documentation de WebSphere Process Server.

La liaison d’exportation JMS d"un composant sert a appeler le composant
WebSphere Process Server via JMS. Pour permettre aux composants SCA de
recevoir des messages JMS depuis la destination JMS configurée dans leur liaison
d’exportation JMS :
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1. Fournissez la liaison de données JMS requise par la liaison d’exportation JMS
SCA du composant. Reportez-vous a [<Implémentation de la liaison de données|

S}

2. Fournissez le sélecteur de fonctions requis par la liaison d’exportation JMS SCA
du comi osant. Reportez-vous a [«Personnalisation d'un sélecteur de fonctions» |

a la page 100

3. Indiquez les attributs de la liaison d’exportation JMS propre a votre
environnement. L’exportation JMS d'un composant extrait le message JMS de la
destination JMS spécifiée dans la liaison d’exportation JMS. La destination JMS
que vous indiquerez dans la liaison d’exportation JMS doit faire référence a la
file d’attente JMS configurée dans la Destination J]MS de WebSphere Partner
Gateway. Pour plus de détails sur les attributs de la liaison d’importation JMS,
consultez le centre de documentation de WebSphere Process Server.

Implémentation de la liaison de données JMS

Les composants d’importation et d’exportation J]MS SCA de WebSphere Process
Server donnent des informations de configuration pour la spécification de la liaison
de données JMS. La liaison de données JMS sert dans l'importation/exportation
JMS SCA a convertir des objets métier en messages JMS et inversement :

* Exportation JMS SCA : I’exportation JMS SCA d'un service exploite une liaison
de données JMS configurée pour convertir un message JMS recu de WebSphere
Partner Gateway en objet métier, comme prévu dans la méthode du service. Cet
objet métier sert a appeler la méthode d'un service.

* Importation J]MS SCA : I'importation J]MS SCA d’un service exploite une liaison
de données JMS configurée pour convertir un objet métier en message JMS,
comme prévu par WebSphere Partner Gateway.

Pour toute question concernant le développement et I'implémentation de la liaison
de données JMS, consultez le centre de documentation de WebSphere Process
Server.

Pour les intégrations dorsales effectuées via JMS, WebSphere Partner Gateway
prend en charge les empaquetages de valeur AUCUN et Backend Integration.

Si c’est 'empaquetage AUCUN qui est utilisé, vous pouvez exploiter la liaison de
données JMS par défaut fournie par WebSphere Process Server ou implémenter
votre propre liaison de données. De maniére générale, vous devrez écrire votre
propre liaison de données si le format des messages JMS messages échangés entre
WebSphere Partner Gateway et WebSphere Process Server est autre que XML.

Si c’est 'empaquetage Backend Integration qui est utilisé, vous pouvez exploiter la
liaison de données

com.ibm.bcg.dataBinding. BCGBackEndIntegration]MSDataBindingImpl fournie par
WebSphere Partner Gateway. Pour personnaliser le traitement, vous pouvez
implémenter la liaison de données en vous servant de
com.ibm.bcg.dataBinding.BCGBackEndIntegrationDataBindingUtil ou
com.ibm.bcg.dataBinding. BCGBackEndIntegration]MSDataBindingImpl, qui sont
fournies dans WebSphere Partner Gateway. Pour plus d’informations sur ces
classes, merci de consulter Classe BCGBackEndIntegration]MSDataBindingImpl>>,|
la la page 84|et|«Classe BCGBackEndIntegrationDataBindingUtil», a la page 78]

Pour implémenter l'interface de la liaison de données JMS pour 1'empaquetage
Backend Integration, créez des méthodes read et write propres a l'utilisateur.
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Personnalisation d’un sélecteur de fonctions

Le sélecteur de fonctions est obligatoire pour la liaison d’exportation JMS SCA. 11
s’emploie pour déterminer quelle méthode de service sera appelée pour un
document de gestion recu dans la destination JMS.

Implémentez un sélecteur de fonctions au moyen de 1'une des techniques
suivantes :

* Empaquetage de valeur AUCUN : si WebSphere Partner Gateway envoie des
messages JMS a WebSphere Process Server avec I'empaquetage de valeur
AUCUN, I'utilisateur doit déterminer quelle méthode de leur service SCA sera
appelée. Avec 'empaquetage de valeur AUCUN, I'unique fagcon de déterminer le
type d’'un document de gestion est de l’analyser. Pour ce faire, vous pouvez
utiliser 'une des deux techniques suivantes :

— Le répartiteur : pour 'empaquetage de valeur AUCUN, IBM recommande de
ne pas analyser le document a l'aide du sélecteur de fonctions. Ce serait
redondant et cofiterait un temps précieux puisque les documents
nécessiteraient également une analyse dans la liaison de données. IBM vous
recommande donc de développer un composant répartiteur ou sélecteur de
fonctions qui serait le frontal (I'interface de fagade) vers le véritable
composant WebSphere Process Server intéressé par le document de gestion.
La liaison d’exportation JMS de ce composant répartiteur recevra le document
de gestion envoyé par WebSphere Partner Gateway. Ce composant répartiteur
détiendra une méthode sur laquelle il pourra recevoir tous les documents de
gestion possibles. La liaison d’exportation JMS déconvertira les messages JMS
messages en objets métier. Le module répartiteur déterminera alors quel
composant du service est intéressé par cet objet métier et appellera le
composant avec cet objet métier.

— Analyse minimale : si une liaison d’exportation JMS SCA posséde plusieurs
liaisons de méthode, le sélecteur de fonctions peut étre implémenté pour
effectuer une analyse minimale du document de gestion en vue de déterminer
son type (par exemple : bon de commande d’achat, confirmation de
commande d’achat, facture, etc.). Le sélecteur de fonctions peut alors renvoyer
le type du document de gestion en tant que nom de méthode native. Au
moment de la configuration, le nom de méthode native dans la liaison de
méthode de liaison d’exportation JMS SCA peut étre spécifié en tant que type
de document de gestion. Grace a la liaison de méthode, 'exportation JMS
SCA peut résoudre quelle méthode du service il faut appeler.

Remarque : La liaison de données réalise une analyse compléete du document
de gestion pour construire 1’objet métier. C’est pourquoi le sélecteur de
fonctions doit lui procéder a une analyse restreinte du document de gestion.
Si I’analyse via le sélecteur de fonctions s’avere trop cofiteuse en temps, il
n’est pas nécessaire d’utiliser cette technique.

— Sélecteur de fonctions banal : si 'utilisateur ne prévoit qu'un seul type de
document de gestion, vous pouvez développer un sélecteur de fonctions
banal qui n’analysera pas le document et qui renverra chaque fois le méme
nom de méthode native. Au moment de la configuration, le nom de méthode
native dans la liaison de méthode de liaison d’exportation J]MS SCA peut étre
spécifié comme étant ce nom de méthode. Grace a la liaison de méthode,
I'exportation JMS SCA pourra déterminer quelle méthode du service il faut
appeler. L’avantage de cette technique est qu’aucune analyse du document de
gestion entrant n’est requise. Toutefois, sa limitation est qu’il ne peut y avoir
qu'un seul type de document de gestion dans la file d’attente JMS.
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* Empaquetage Backend Integration : si WebSphere Partner Gateway envoie des
messages JMS a WebSphere Process Server avec 'empaquetage Backend
Integration, l'utilisateur peut exploiter les en-tétes JMS de cet empaquetage pour
développer un sélecteur de fonctions. Les propriétés JMS pourront étre lues par
le sélecteur de fonctions dans le message JMS en entrée. Le sélecteur de
fonctions peut utiliser la valeur de 1'un des en-tétes JMS d’empaquetage Backend
Integration pour constituer un nom de méthode native. Exemple : pour un
message RosettaNet, la propriété JMS x-aux-payload- root-tag peut étre lue pour
déterminer le type du document de gestion. Le sélecteur de fonctions peut alors
constituer le nom de méthode native de fagcon a ce qu’il corresponde a celui de
la liaison de méthode de I'exportation JMS.

A l'aide de WebSphere Integration Developer, créez un sélecteur de fonctions
personnalisé en implémentant 1'interface
commonj.connector.runtime.FunctionSelector. Par exemple :
public class PurchaseOrderSelector implements FunctionSelector {

public String generateEISFunctionName(Object[] arg0)

throws SelectorException {
return "receiveMessage";

Configuration de JMS avec WebSphere Partner Gateway installé sur
WebSphere Application Server

Cette section présente les étapes de configuration de 1’environnement WebSphere
Partner Gateway pour le transport JMS sur WebSphere Application Server lorsque
I'on utilise WebSphere Platform Messaging ne fournisseur de messagerie. On part
ici du principe que WebSphere Partner Gateway est installé sur WebSphere
Application Server.

11 est supposé que l'utilisateur est familier de WebSphere Platform Messaging et
des bus d’intégration de service.

Cette section contient les informations suivantes :

« [«Création et configuration des bus, files d’attente JMS et fabriques de
connexions», a la page 102|

« |«Création du récepteur JMS», a la page 105

+ |«Création de la destination JMS», a la page 105

+ |«Création d’une file d’attente de destination», a la page 106|

L’utilisation du moteur de messagerie (ME) et de la JNDI de serveur d’applications
du composant WebSphere Partner Gateway peut limiter les topologies de bus de
vos clients. C’est pourquoi IBM recommande de connecter les composants
WebSphere Partner Gateway (le récepteur et la destination JMS) au ME sur un

autre serveur d’applications WebSphere (WAS), exécutant ou non WebSphere
Process Server. Pour une présentation générale de cette topologie, voir

o page 104
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Figure 25. Accés au ME et a la JNDI a partir d’une autre instance de WebSphere Application Server

Création et configuration des bus, files d’attente JMS et
fabriques de connexions

Cette section explique comment créer et configurer des bus, files d’attente JMS et
fabriques de connexions utilisables par WebSphere Partner Gateway pour envoyer
et recevoir des messages.

Création d’un bus d’intégration de service

Un bus d’intégration de service prend en charge des applications au moyen
d’architectures basées sur les messages et orientées services. Un bus est un groupe
de serveurs et de clusters interconnectés ayant été ajoutés comme membres du bus.
Les applications se connectent a un bus au niveau de 1'un des moteurs de
messagerie (ME) associés aux membres de ce bus.

A laide de la console d’administration WebSphere :
1. Créez un bus auquel vous donnerez un nom.

a. Cliquez sur Intégration de service > Bus.

b. Cliquez sur Nouveau et donnez un nom au bus. Par exemple, BUSIS.
c. Cliquez sur Appliquer.
d

Sauvegardez la configuration en cliquant sur Sauvegarder dans la fenétre
Messages qui apparait alors. Ce message est destiné a confirmer que vous
souhaitez appliquer les modifications effectuées a la configuration
principale.

e. Cliquez a nouveau sur Sauvegarder lorsqu’il vous sera demandé de mettre
a jour le référentiel principal avec vos modifications.
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2. Ajoutez des membres au bus.
a. Cliquez sur le nom du bus nouvellement créé.

b. Dans la sous-fenétre Propriétés supplémentaires, cliquez sur Membres du
bus.

c. Cliquez sur Ajouter et sélectionnez le serveur ou le cluster a ajouter.

d. Cliquez sur Suivant, puis sur Terminer pour confirmer l'ajout des
nouveaux membres au bus.

e. Sauvegardez la configuration en cliquant sur Sauvegarder dans la fenétre
Messages qui apparait alors. Ce message est destiné a confirmer que vous
souhaitez appliquer les modifications effectuées a la configuration
principale.

f. Cliquez a nouveau sur Sauvegarder lorsqu’il vous sera demandé de mettre a
jour le référentiel principal avec vos modifications.

3. Créez une file d’attente de destination :

a. Dans la console par défaut de WebSphere Application Server, cliquez sur
Intégration systéeme dans le volet gauche.

b. Cliquez sur Bus < BUSIS (ou le nom du bus créé a 1’étape 1).
Dans la sous-fenétre Propriétés supplémentaires, cliquez sur Destinations.
Cliquez sur Nouveau.

d. Sélectionnez avec votre pointeur le bouton d’options File d’attente pour
définir le type de destination, puis cliquez sur Suivant.

e. Entrez un Identificateur. Par exemple, Demande. De cette maniere, la file
d’attente de destination sera créée sur le bus.

4. Sauvegardez la configuration en cliquant sur Sauvegarder dans la fenétre
Messages qui apparait alors. Ce message est destiné a confirmer que vous
souhaitez appliquer les modifications effectuées a la configuration principale.

5. Cliquez a nouveau sur Sauvegarder lorsqu’il vous sera demandé de mettre a
jour le référentiel principal avec vos modifications.
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Création d’une fabrique de connexions pour la file d’attente JMS
Une fabrique de connexions de file d’attente JMS sert a créer des connexions avec
le fournisseur JMS associé des files d’attente JMS, dans le but de la messagerie
point-a-point.

A l'aide de la console d’administration WebSphere :

1.

Créez une fabrique de connexions de file d’attente en renseignant les zones
Nom etNom JNDI en utilisant la syntaxe suivante :
* Nom : SIBUS.JMSTargetQCF
* Nom JNDI: BUSIS/JMSTargetQCF

Out BUSIS est le nom du bus créé lors des précédentes étapes.
Sélectionnez le bus. Par exemple, BUSIS.
Dans la fenétre résultante, cliquez sur la fabrique de connexions de file
d’attente que vous venez de créer et saisissez les Noeuds finals du fournisseur
de la maniere suivante :
IPaddress/Name:7276:BootstrapBasicMessaging
Ot [Paddress est I’adresse IP ou le nom de la machine sur laquelle s’exécute
WebSphere Application Server. Le moteur de messagerie de ce bus d’intégration
de service est censé s’exécuter sur cette machine. 7276 est le numéro de port
spécifié comme SIB_ENDPOINT_ADDRESS pour l'instance WebSphere. Si votre
moteur de messagerie s’exécute sur le systeme avec I'adresse IP 9.26.234.100 et
que la valeur de SIB_LENDPOINT_ADDRESS pour l'instance WebSphere
s’exécutant sur ce serveur est 7276, vous indiquerez les noeuds finals du
fournisseur comme suit :
9.26.234.100:7276:BootstrapBasicMessaging
Sauvegardez la configuration en cliquant sur Sauvegarder dans la fenétre
Messages qui apparait alors. Ce message est destiné a confirmer que vous
souhaitez appliquer les modifications effectuées a la configuration principale.
Cliquez a nouveau sur Sauvegarder lorsqu’il vous sera demandé de mettre a
jour le référentiel principal avec vos modifications.

Création d’une file d’attente JMS
Une file d’attente JMS sert de destination pour la messagerie point-a-point.

A l’aide de la console d’administration WebSphere :

1.

Ouvrez le menu Ressources et cliquez sur Fournisseurs JMS > Messagerie par
défaut .

Cliquez sur Files d’attente JMS dans la section Destinations de la page
résultante.

Cliquez sur Nouveau.

Saisissez un nom de file d’attente dans les zones Nom et Nom JNDI en
utilisant la syntaxe suivante :

* Nom : Request.JMSTarget
* Nom JNDI: Request/JMSTarget

Sélectionnez le Nom du bus (par exemple, BUSIS) et le Nom de la file
d’attente dans les listes déroulantes.

Cliquez sur OK.

Sauvegardez la configuration en cliquant sur Sauvegarder dans la fenétre

Messages qui apparait alors. Ce message est destiné a confirmer que vous
souhaitez appliquer les modifications effectuées a la configuration principale.
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8.

Création

Cliquez a nouveau sur Sauvegarder lorsqu’il vous sera demandé de mettre a
jour le référentiel principal avec vos modifications.

du récepteur JMS

Cette section donne des consignes sur la création d'un récepteur dans WebSphere
Partner Gateway.

A Taide de la console de communauté de WebSphere Partner Gateway :

1.

2.
3.

9.

Création

Pour afficher la liste des récepteurs, cliquez sur Administrateur du
concentrateur > Configuration du concentrateur > Récepteurs.

Dans la page Liste des récepteurs, cliquez sur Créer le récepteur.
Dans la section Caractéristiques du récepteur, effectuez les étapes suivantes :

a. Attribuez un nom au récepteur. Vous pourriez appeler par exemple le
récepteur JMSTarget. Cette zone est obligatoire. Le nom que vous entrez ici
s’affichera dans la liste des récepteurs.

b. Indiquez éventuellement le statut du récepteur. Le statut par défaut est
Activé. Un récepteur activé est prét a I'acceptation des documents. Un
récepteur désactivé ne peut accepter des documents.

c. Entrez éventuellement une description du récepteur.

Sélectionnez JMS dans la liste Transport.

Indiquez I'URL du fournisseur JMS. Par exemple,

ijop://systemip:2809/

Ot systemip est ’adresse IP du systeme sur lequel s’exécute WebSphere

Platform Messaging et 2809, le numéro de port par défaut sur lequel le serveur
BOOTSTRAP s’exécute.

Renseignez la zone Nom de file d’attente JMS. Cette zone est obligatoire. Ce
nom doit correspondre au nom JNDI de la file d’attente JMS créé dans la
section précédente de ce chapitre. Par exemple, Request/JMSTarget.

Précisez le nom de la fabrique JMS. Cette zone est obligatoire. Ce nom doit
correspondre au nom de fabrique de connexions de file d’attente créé plus tot.
Par exemple, BUSIS/JMSTargetQCEF.

Entrez le nom de fabrique JNDI comme suit :
com.ibm.websphere.naming.WsnInitialContextFactory
Cliquez sur Sauvegarder.

de la destination JMS

Cette section donne des consignes sur la création d’une destination dans
WebSphere Partner Gateway.

A Taide de la console de communauté de WebSphere Partner Gateway, créez une
destination JMS :

1.
2.

Cliquez sur Administrateur du compte > Profils > Partenaire.

Entrez les criteres de recherche et cliquez sur Rechercher, ou cliquez sur
Rechercher sans entrer de critere de recherche pour afficher la liste de tous les
partenaires.

Cliquez sur l'icone Afficher les détails pour faire apparaitre le profil du
partenaire.

Cliquez sur Destinations.
Cliquez sur Créer.
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10.

11.

12.

Création

Dans la page Listes des destinations, entrez un nom pour identifier la
destination. Cette zone est obligatoire.

Sélectionnez JMS dans la liste Transport.

Dans la zone Adresse, entrez 1'URI correspondant a I'emplacement de
distribution du document. Par exemple :

iiop//systemip:2809
Ou systemip est I'adresse IP du systéme sur lequel s’exécute WebSphere
Platform Messaging.

Dans la zone Nom de la fabrique JMS, indiquez le nom de la classe Java
qu’utilise le fournisseur JMS pour se connecter a la file d’attente JMS. Il s’agit
du nom JNDI de la fabrique JMS créée précédemment. Par exemple :

BUSIS/JMSTargetQCF

Dans la zone Nom de file d’attente JMS, entrez le nom de la file d’attente
vers laquelle les documents doivent étre envoyés. Il s’agit du nom JNDI de la
file d’attente dans laquelle les messages doivent étre entreposés. Par exemple :

Response/JMSTarget
Dans la zone Nom JNDI de la fabrique JMS, entrez la fabrique suivante :
com.ibm.websphere.naming.WsnInitialContextFactory

Cliquez sur Sauvegarder.

d’une file d’attente de destination

A Taide de la console d’administration WebSphere, créez une file d’attente de
destination sur WebSphere Application Server :

1.
2.
3.

Cliquez sur Intégration systeme sur le volet gauche.
Cliquez sur Bus < BUSIS (ou le nom du bus créé dans la précédente section).

Dans la sous-fenétre Propriétés supplémentaires, cliquez sur Destinations.
Cliquez sur Nouveau.

Sélectionnez avec votre pointeur le bouton d’options File d’attente pour définir
le type de destination, puis cliquez sur Suivant.

Entrez un Identificateur. Par exemple, Response. De cette maniere, la file
d’attente de destination sera créée sur le bus.
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Chapitre 6. Intégration de WebSphere Process Server a
SOAP/HTTP

Ce chapitre décrit le processus d’intégration de WebSphere Partner Gateway a
WebSphere Process Server a 1'aide de SOAP via protocole de transport HTTP. Il
contient les informations suivantes :

» |«Description de I’échange des messages SOAP via le protocole HTTP»|

» |[«Appel de services Web hébergés par WebSphere Process Server», a la page 110|

«Appel de services Web hébergés par les partenaires externes», a la page 110|

Description de I’échange des messages SOAP via le protocole HTTP

Lorsqu'un partenaire externe sollicite un service Web aupres de WebSphere Process
Server ou que WebSphere Process Server sollicite un service Web aupres d’un
partenaire externe, le message SOAP associé est envoyé a un récepteur sur le
concentrateur WebSphere Partner Gateway. WebSphere Partner Gateway fait office
de proxy (serveur mandataire) en transmettant la demande a I'URL d’emplacement
du service.
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De quelle maniere les services Web hébergés par WebSphere
Process Server sont-ils appelés

Lorsqu'un partenaire externe appelle un service Web hébergé sur WebSphere
Process Server, 1’enchainement suivant se déroule :

WebSphere Partner Gateway
SOAP SOAP
Gestionnaire Récepteur I
D de documents HTTP D .
de WebSphere de | Partenaire
Partner <—| WebSphere | +—— externe
Gateway I Partner I
(passerelle Gateway
HTTP) I
de fichiers
WebSphere Process Server
Service
SOAP
,  Exportation Composant
" de — I  deservice
services Web

Figure 26. Partenaire externe appelant un service Web

WebSphere Partner Gateway route la demande de service Web faite a WebSphere
Process Server, sur laquelle la liaison d’exportation de service Web est utilisée pour
appeler le service.

Vous indiquez a votre partenaire externe le WSDL public, qui spécifie 'URL de
WebSphere Partner Gateway comme noeud final. Voir [«Configuration de|
[WebSphere Process Server», a la page 111| pour plus d’informations sur la
spécification de cette URL. WebSphere Partner Gateway agit en tant que proxy. Il
recoit un message SOAP en provenance du partenaire et détermine quel est le
service Web privé correspondant. I appelle ensuite le service Web privé sur
WebSphere Process Server au moyen du méme message SOAP. La réponse HTTP
renvoyée par WebSphere Process Server (une réponse contenant des informations
de transport et le service Web) est alors renvoyée au partenaire
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De quelle maniere les services Web hébergés par les
partenaires sont-ils appelés

Lorsque WebSphere Process Server appelle un service Web auprés d'un partenaire
externe, I’enchainement suivant se déroule :

WebSphere Process Server
Service
Composant Impodr;ation
el eics services Web %P
HTTP WebSphere Partner Gateway
SOAP
SOAP Récepteur Gestionnaire

D Partenaire

externe

D HTTP de I
de documents |

WebSphere |—> de —_—
Partner 1 WebSphere I

Gateway | Partner
| Gateway

Systéme
de fichiers

Figure 27. Service de WebSphere Process Server appelant un service Web

WebSphere Process Server exploite sa liaison d'importation de services Web pour
appeler le service Web. WebSphere Partner Gateway route la demande de service
Web issue de WebSphere Process Server vers le partenaire externe approprié.

WebSphere Partner Gateway met le service Web a la disposition de WebSphere
Process Server au niveau de I'URL du service Web spécifié dans la console de
communauté pour le chargement du service Web. En outre, le service de
WebSphere Process Server doit fournir le parametre de I'URL pour identifier “Vers
le partenaire”. Pour plus d’informations, voir le Guide de configuration du
concentrateur WebSphere Partner Gateway. WebSphere Partner Gateway agit en tant
que proxy. Il reoit un message SOAP en provenance de WebSphere Process Server
et détermine quel est le service Web privé correspondant, ainsi que la valeur de
“Vers le partenaire”. Il appelle ensuite le service Web fourni par le partenaire
externe au moyen du méme message SOAP. La réponse HTTP renvoyée par le
partenaire externe (une réponse contenant des informations de transport et le
service Web) est alors renvoyée a WebSphere Process Server.
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La réponse recue du partenaire externe est renvoyée a WebSphere Process Server
via la méme connexion HTTP que celle qui a servi a la demande. La procédure est
la méme pour le services Web en demande uniquement et ceux en
demande-réponse.

Appel de services Web hébergés par WebSphere Process Server

Cette section décrit comment un partenaire externe appelle un service Web hébergé
sur WebSphere Process Server.

Un partenaire externe envoie la demande a un récepteur HTTP situé sur le
concentrateur WebSphere Partner Gateway. WebSphere Partner Gateway
authentifie l'utilisateur, consulte la connexion entre le partenaire externe et le
partenaire interne et transfere la demande a une destination définie au niveau du
partenaire interne.

Remarque : Lorsque le partenaire externe envoie le message SOAP, il doit
s’authentifier aupres de WebSphere Partner Gateway. Il peut pour cela utiliser
l'authentification HTTP standard, en renseignant I'ID entreprise du partenaire, le
nom de console et le mot de passe de console. Autre solution, le partenaire peut
présenter un certificat client SSL, déja configuré dans WebSphere Partner Gateway .
Pour plus d’informations sur les certificats, voir le Guide de configuration du
concentrateur WebSphere Partner Gateway.

Configuration de WebSphere Partner Gateway

Vous devez configurer WebSphere Partner Gateway selon la procédure décrite dans
le Guide de configuration du concentrateur WebSphere Partner Gateway. Lors de la
configuration de WebSphere Partner Gateway, prenez note des indications
suivantes :

1. Ajoutez le descripteur com.ibm.bcg.server.sync.SoapSyncHdlr au parametre de
configuration syncCheck du récepteur HTTP (si vous envisagez de traiter des
demandes bidirectionnelles).

2. A partir de WebSphere Process Server, obtenez le WSDL généré par la liaison
d’exportation de service Web de votre composant.

3. Assurez-vous que la destination HTTP du partenaire interne indique 'URL
qu’utilisera WebSphere Partner Gateway pour envoyer des messages a
WebSphere Process Server. Cette destination pointe sur I’EndPointURL (URL de
noeud final) spécifié dans le WSDL que vous avez chargé a l'étape @

Configuration de WebSphere Process Server

Configurez les composants de WebSphere Process Server en suivant la
documentation publiée dans le centre de documentation de WebSphere Process
Server. Lorsque vous créez une exportation pour le composant, veillez a
sélectionner Liaison de service Web.

Appel de services Web hébergés par les partenaires externes

Lorsqu’un service de WebSphere Process Server fait une demande SOAP a un URL
de WebSphere Partner Gateway, celui-ci identifie le partenaire apte a traiter la
demande SOAP. Il utilise I’authentification standard fournie par WebSphere Process
Server en fonction du profil du partenaire. Si la demande SOAP est
bidirectionnelle, WebSphere Partner Gateway obtient la réponse du partenaire
externe et la renvoie a WebSphere Process Server.
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Configuration de WebSphere Partner Gateway

Vous devez configurer WebSphere Partner Gateway selon la procédure décrite dans
le Guide de configuration du concentrateur WebSphere Partner Gateway. Lors de la
configuration de WebSphere Partner Gateway, prenez note des indications
suivantes :

1. Ajoutez le descripteur com.ibm.bcg.server.sync.SoapSyncHdIr au parametre de
configuration syncCheck du récepteur HTTP (si vous envisagez de traiter des
demandes bidirectionnelles).

2. Assurez-vous que la destination HTTP du partenaire interne indique 1'URL
qu’utilisera WebSphere Partner Gateway pour envoyer des messages. Cette
destination pointe sur I’'EndPointURL (URL de noeud final) spécifié dans le
WSDL que vous avez chargé au cours du processus de configuration.

Configuration de WebSphere Process Server

Configurez les composants de WebSphere Process Server en suivant la
documentation publiée dans le centre de documentation de WebSphere Process
Server. Notez bien que vous devez obtenir le fichier WSDL décrivant le service
Web aupres du prestataire de ce service. Ce fichier WSDL doit étre importé dans le
module pour les composants.

WebSphere Partner Gateway met en général a disposition sur son URL les services
Web fournis par le partenaire externe. C’est pourquoi WebSphere Process Server
doit appeler le service sur 'URL du récepteur HTTP de WebSphere Partner
Gateway. WebSphere Partner Gateway requiert également que le partenaire interne
renseigne un nom d’utilisateur et un mot de passe pour l’authentification HTTP
standard. Pour plus d’informations sur le nom d’utilisateur et le mot de passe, voir
le Guide de configuration du concentrateur WebSphere Partner Gateway. Pour permettre
a WebSphere Process Server d’offrir I’authentification HTTP standard et de
modifier le noeud final du service Web qui sera appelé par WebSphere Process
Server, procédez comme suit :

Pour modifier I’adresse du noeud final :
1. Connectez-vous a la console d’administration de WebSphere Process Server

2. Naviguez jusqu’aux liaisons client de service Web du service que vous appelez
aupres de WebSphere Partner Gateway. Vous pouvez les localiser en suivant le
chemin : Applications d’entreprise > <votre_application> > Modules EJB >
<votre_fichier_JAR> > Liaisons du client service Web

3. Indiquez I'T'URL de noeud final de substitution du port de service que vous
souhaitez appeler aupres de WebSphere Partner Gateway. Indiquez I’'URL du
récepteur HTTP de WebSphere Partner Gateway qui recevra la demande de
service Web issue de WebSphere Process Server. L'URL du noeud final a la
forme suivante :

<adresse_IP:numéro_de_port>bcgreceiver/<nom de la cible>

4. Cliquez sur Appliquer, puis sur OK.

Pour préciser le nom d’utilisateur et le mot de passe requis pour l'authentification
standard, procédez comme suit :

1. Connectez-vous a la console d’administration de WebSphere Process Server

2. Naviguez jusqu’aux liaisons client de service Web du service que vous appelez
aupres de WebSphere Partner Gateway. Vous pouvez les localiser en suivant le
chemin : Applications d’entreprise > <votre_application> > Modules EJB >
<votre_fichier_JAR> > Liaisons de sécurité du client de services Web >
Authentification HTTP standard
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3. Indiquez I'ID et le mot de passe pour l'authentification standard.
L’ID d’authentification a la forme suivante :
IDentreprise/nomdutilisateur

Par exemple, si I'ID entreprise du partenaire interne est 987654321 et que son
nom d’utilisateur est admin, son ID d’authentification sera :

987654321/admin
4. Cliquez sur Appliquer, puis sur OK.
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Chapitre 7. Intégration de WebSphere Process Server avec le
systeme de fichiers comme protocole de transport

Ce chapitre décrit le processus d’intégration de WebSphere Partner Gateway a
WebSphere Process Server via le protocole systeme de fichiers.

Le protocole systeme de fichiers permet a WebSphere Partner Gateway d’envoyer
des messages en les plagant dans une arborescence de répertoires définie.
WebSphere Partner Gateway recoit également les messages en les lisant a partir de
I'arborescence de répertoires. Le protocole systéme de fichiers ne prend en charge
que I'empaquetage None (Aucun).

Ce chapitre contient les informations suivantes :

« |«<Envoi de documents via le protocole systéme de fichiers»|

+ |«Réception de documents via le protocole systéme de fichiers»|

+ |«Configuration de I’environnement WebSphere Process Server», a la page 114]

* |«Configuration de I’environnement WebSphere Partner Gateway», a la page 115|

Envoi de documents via le protocole systeme de fichiers

Les composants de WebSphere Process Server optimisent la liaison d’importation
SCA (Service Component Architecture) J2C pour envoyer les données de gestion
vers l'adaptateur WebSphere Adapter for Flat Files. Cet adaptateur écrit les
données de gestion dans un répertoire du systeme de fichiers. Le récepteur de
systéeme de fichiers de WebSphere Partner Gateway lit le document de gestion a
partir de ce répertoire, puis le transmet au partenaire d’échanges approprié.

Réception de documents via le protocole systeme de fichiers

WebSphere Partner Gateway recoit un document de gestion du partenaire
d’échanges. Le gestionnaire de documents de WebSphere Partner Gateway écrit ce
document dans le répertoire du systeme de fichiers. L’adaptateur WebSphere
Adapter for Flat Files interroge le répertoire et lit le document de gestion. Ensuite,
il appelle 'exportation de service SCA (Service Component Architecture) qui attend
l'occurrence d’événements au niveau de 'adaptateur. Le service SCA regoit le
document.

Remarque : WebSphere Adapter for Flat Files attend une chaine ou des données
brutes qu’il peut lire ou écrire dans un fichier. Par conséquent, 1’environnement
WebSphere Process Server doit sérialiser 1’'objet métier sous forme de chaine ou de
données brutes. Les services de WebSphere Process Server doivent créer un
composant qui sérialisera un objet métier en un document de gestion et vice-versa.
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Configuration de I’environnement WebSphere Process Server

Cette section présente les étapes de configuration de l’environnement WebSphere
Process Server pour le transport a l'aide du systeme de fichiers sur WebSphere
Application Server. Elles impliquent la création et la configuration des artefacts de
WebSphere Process Server.

Cette section contient les informations suivantes :

+ [«Déploiement et configuration de WebSphere Adapter for Flat Files»|

» |«Création de composants SCA», a la page 115|

Déploiement et configuration de WebSphere Adapter for Flat
Files

Dans une intégration reposant sur le systeme de fichiers, WebSphere Process Server
optimise WebSphere Adapter for Flat Files, un adaptateur bidirectionnel capable de
lire et écrire des données de gestion dans le systeme de fichiers.

Pour les communications entrantes, 'adaptateur prend en charge la fonction Read
(lecture).

Pour les communications sortantes, il prend en charge les fonctions suivantes :
* Create (création)

* Append (ajout)

* Delete (suppression)

* Overwrite (écrasement)

* Retrieve (extraction)

* List (énumération)

» Exists (existence)

L’installation de WebSphere Adapter for Flat Files comprend un fichier RAR
(Resource Adapter Archive) déployable sur WebSphere Process Server. Cette
archive RAR contient des fichiers livrés avec I'adaptateur. Avant de déployer
WebSphere Adapter for Flat Files, vous devez importer le fichier RAR de
l'adaptateur et créer votre projet dans WebSphere Integration Developer.

Les sections suivantes résument les étapes nécessaires au déploiement et a la
configuration de WebSphere Adapter for Flat Files. Reportez-vous a la
documentation de WebSphere Integration Developer pour plus d’informations.

Importation du fichier RAR :
1. Basculez vers la perspective J2EE et importez le fichier RAR.

2. Indiquez I'emplacement d’origine du fichier (lieu out vous avez copié le fichier
de l'adaptateur lors de l'installation), puis spécifiez un nom de projet.

Un nouveau projet J2EE Connector sera créé dans 1'espace de travail.
Ajout de dépendances externes au projet :

Copiez les dépendances externes dans le module connectorModule de votre projet
WebSphere Integration Developer et ajoutez-les au projet en tant que bibliotheques
internes. Il n’est pas nécessaire de regrouper les dépendances dans le fichier EAR
qui sera exporté. Reportez-vous a la documentation de WebSphere Integration
Developer pour des informations plus détaillées.
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Configuration de 1’adaptateur :

La configuration s’effectue a I'aide de 'assistant de reconnaissance des services
d’entreprise (Enterprise Service Discovery) de WebSphere Integration Developer.
Ce processus vous permet d’entrer toutes les informations nécessaires a la toute
premiere configuration de l'adaptateur. Le résultat de I’exécution de l'assistant
Enterprise Service Discovery est sauvegardé dans un module d’intégration métier,
qui contient : les objets métier ; le fichier d’importation (qui décrit le traitement
des événements sortants, tel que défini par ActivationSpec) ; le fichier
d’exportation (qui décrit le traitement des événements entrants, tel que défini par
InteractionSpec) ; et le fichier WSDL (Web Services Description Language). Votre
module contient ainsi un composant qui vous permet de lire et écrire dans le
systéeme de fichiers.

Création de composants SCA

Si vous souhaitez que votre composant SCA regoive des documents de gestion
depuis WebSphere Partner Gateway via le protocole systéme de fichiers, vous
pouvez optimiser 1'outil Enterprise Service Discovery de maniere a générer les
liaisons d’importation nécessaires a 1'adaptateur pour fichiers a plat. Pour ce faire,
vous devez indiquer Inbound (entrant) comme type de service dans l'assistant
Enterprise Service Discovery. Pour le type de service entrant, le nom de la méthode
est READ. Connectez votre exportation de composant SCA a la liaison
d’importation générée par 1'outil Enterprise Service Discovery.

Si vous souhaitez que votre composant SCA envoie des documents de gestion a
WebSphere Partner Gateway via le protocole systeme de fichiers, vous pouvez
optimiser 1'outil Enterprise Service Discovery de maniere a générer les liaisons
d’exportation nécessaires a 1’adaptateur pour fichiers a plat. Pour ce faire, vous
devez indiquer Outbound (sortant) comme type de service dans l'assistant
Enterprise Service Discovery. Connectez la liaison d’importation générée par l'outil
Enterprise Service Discovery a la liaison d’exportation de votre composant SCA.

Configuration de I’environnement WebSphere Partner Gateway

Cette section présente les étapes de configuration de 1’environnement WebSphere
Partner Gateway pour le transport a 1'aide du systeme de fichiers sur WebSphere
Application Server.

A l’aide de la console de communauté de WebSphere Partner Gateway :

1. Créez un récepteur de systéeme de fichiers sur le concentrateur afin qu’il regoive
les documents envoyés au concentrateur a partir de WebSphere Process Server
ou de partenaires externes.

2. Créez un profil de partenaire interne (s’il n’en existe aucun), incluant une
destination de systeme de fichiers que WebSphere Partner Gateway utilisera
pour envoyer des documents a WebSphere Process Server.

3. Créez des profils de partenaire externe, incluant des destinations de systeme de
fichiers que WebSphere Partner Gateway utilisera pour envoyer des documents
aux partenaires.

4. Importez tous les fichiers WSDL, mappes de transformation, packages
RosettaNet, ou autres mécanismes de définition de document, afin d’afficher,
sur la page Définition de flux de document de la console de communauté de
WebSphere Partner Gateway, une définition de document pour le type de
document en cours d’échange.
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Créez des interactions entre les types de document que le concentrateur recevra
(depuis WebSphere Process Server ou un partenaire externe) et ceux qu’il
enverra (a WebSphere Process Server ou aux partenaires externes).

Créez des fonctions business-to-business dans les profils du partenaire interne
et des partenaires externes pour indiquer les types de documents qu’ils peuvent
envoyer ou recevoir.

Créez des interactions entre les types de document que le concentrateur recevra
(depuis WebSphere Process Server ou un partenaire externe) et ceux qu’il
enverra (a WebSphere Process Server ou aux partenaires externes).

Créez des connexions de partenaire entre le partenaire interne et les partenaires
externes pour indiquer le partenaire source (expéditeur du document), le
partenaire cible (son destinataire) et I’action que le concentrateur doit accomplir
(le cas échéant) pour transformer le document.
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Partie 3. Intégration a WebSphere InterChange Server

Les chapitres suivants décrivent la procédure permettant d’intégrer WebSphere
Partner Gateway a WebSphere InterChange Server.
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Chapitre 8. Présentation de I'intégration a InterChange Server

Ce chapitre décrit le processus d’intégration de WebSphere Partner Gateway a
WebSphere InterChange Server.

Remarques :

1. Pour obtenir une description du processus général utilisé pour intégrer
WebSphere Partner Gateway a un systéme dorsal, voir |Chapitre 2,|
[«Planification de l'intégration dorsale», a la page 9|

2. Ce chapitre suppose que vous connaissiez WebSphere InterChange Server et les
composants qui lui sont associés, tels que les collaborations, les objets métier et
les adaptateurs.

En général, I'intégration de WebSphere Partner Gateway a un systéme dorsal est
effectuée par deux personnes ou rdles distincts. Chaque rdle configure un
composant particulier pour lequel ce rdle est compétent Par conséquent, le présent
chapitre répartit I'intégration a WebSphere InterChange Server en deux taches : la
configuration de WebSphere Partner Gateway et la configuration d’InterChange
Server. Le répertorie ces roles de configuration et indique les sections de
ce chapitre qui contiennent les informations de configuration associées.

Tableau 35. Réles de l'intégration a InterChange Server

Role de configuration Pour plus d’informations
Configuration de WebSphere Partner 1. [«Planification de 'intégration af
Gateway [InterChange Server», a la page 120

2. [«Configuration de WebSphere Partner|
Gateway pour InterChange Server», a la|

[page 123|

Configuration de WebSphere InterChange 1. [«Planification de I'intégration af
Server [InterChange Server», a la page 120}

2. [«Configuration d’InterChange Server», a|

|la page 122|

Remarque : Chacun de ces roles de configuration peut étre effectué séparément ;
cependant des informations communes sont requises pour chaque role de sorte que
les deux composants puissent communiquer.

Ce chapitre contient les informations suivantes :
+ |«Planification de l'intégration a InterChange Server», a la page 120|
+ |«Configuration de WebSphere Partner Gateway pour InterChange Server», a la|

[page 123|

* |«Configuration d’InterChange Server», a la page 127|
* [«Gestion des documents contenant des piéces jointes», a la page 132]
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Planification de l'intégration a InterChange Server

Pour planifier I'intégration a WebSphere InterChange Server, suivez les étapes
décrites a la sectionfChapitre 2, «Planification de l'intégration dorsale», a la page 9}
Le [tableau 36| récapitule les étapes d’intégration de WebSphere Partner Gateway a
InterChange Server (ICS).

Tableau 36. Planification de l'intégration a WebSphere InterChange Server

Etape d’intégration Pour plus d’informations

1. Confirmez qu’une version prise en charge ||[Chapitre 3} |<Versions d’InterChange Server|
de WebSphere InterChange Server est prises en charge par WebSphere Partner|
installée et accessible 2 WebSphere Partner  (|Gateway»|

Gateway.

2. Déterminez le protocole de gestion du Chapitre 2} |<«Quel est le protocole de gestior|

document de WebSphere Partner Gateway. utilisé ?», a la page 9|

3. Déterminez le type d’empaquetage pour Chapitre 2| |<<Que1 empaquetage allez—vous|

le document : Aucun ou Backend utiliser ?», a la page 26|

Integration.

4. Déterminez le protocole de transport a Chapitre 3} [«Transports de messages pris en|
utiliser entre WebSphere Partner Gateway et |[charge par InterChange Server», a la page]
WebSphere InterChange Server. 121

5. Configurez WebSphere Partner Gateway. ||Chapitre 3} [«Configuration de WebSphere|
Partner Gateway pour InterChange Server»)

a la page 123

6. Configurez les composants de WebSphere ||Chapitre 3} [«Configuration d’InterChangel
InterChange Server a utiliser via le protocole |[Server», a la page 127
de transport choisi.

Versions d’InterChange Server prises en charge par
WebSphere Partner Gateway
La version 6.1 de WebSphere Partner Gateway prend en charge 1'intégration aux
versions suivantes d'InterChange Server :
* 430

InterChange Server est disponible sur de nombreuses plateformes, y compris
Windows 2000 et plusieurs plateformes UNIX. Pour plus d’informations, consultez
le guide d’installation d’InterChange Server dans la documentation WebSphere
InterChange Server.

Les adaptateurs WBI permettent d’intégrer WebSphere Partner Gateway a
Interchange Server. Les versions de ces adaptateurs prises en charge sont les
suivantes :

* WBIA HTTP Adapter v1.3
* WBIA JMS Adapter v2.8.x
* WBIA web services adapter v3.4.x

Les composants WBI Data Handler sont utilisés avec les adaptateurs. Pour le
traitement des messages XML, veillez a utiliser WebSphere Business Integration
Data Handler for XML Version 2.3.1 ou ultérieure. Pour les messages cXML, vous
devez utiliser le composant Data Handler for XML Version 2.4.1 ou ultérieure.
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Transports de messages pris en charge par InterChange
Server

Lorsque WebSphere Partner Gateway envoie votre message a InterChange Server
via un protocole de transport de message particulier, ce message est transmis a
I'adaptateur approprié, qui comprend le protocole de transport et route le message
vers InterChange Server. De méme, lorsqu’InterChange Server envoie un message a
WebSphere Partner Gateway, ce message est transmis a ’adaptateur approprié
pour étre routé vers WebSphere Partner Gateway via le protocole de transport

approprié.

L’adaptateur fonctionne avec un gestionnaire de données, qui effectue la
conversion des données sérialisées en objet métier ou inversement. Le gestionnaire
de données correspondant au type de données utiles permet d’effectuer ces
conversions.

Les deux protocoles de transport de message suivants sont pris en charge par
InterChange Server :

* protocole de transport HTTP

Remarque : L’échange des services Web via le protocole HTTP est traité dans
une autre section car il s’agit d’'une opération différente du transfert de
documents via HTTP. Voir [«<Envoi de documents SOAP via HTTP/S», a la page]
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* Protocole de transport JMS

Remarque : InterChange Server fournit d’autres types d’options d’intégration,
comme l'intégration basée sur les fichiers. Pour plus d’informations sur l'activation
de I'échange de documents via I'intégration basée sur les fichiers, voir la
documentation de WebSphere InterChange Server.

Utilisez le protocole de transport qui répond le mieux aux besoins de votre
entreprise. Pour cela, tenez compte des informations suivantes :

* Avant toute chose, déterminez si le protocole de transport que vous utilisez
entre le partenaire externe et WebSphere Partner Gateway est disponible avec le
mécanisme d’intégration utilisé. Voir [«Quel mode de transport de messages|
[allez-vous utiliser ?», & la page 37

* L’échange de documents SOAP sur WebSphere InterChange Server requiert
"utilisation du protocole de transport HTTP. Pour plus d’informations, voir
[«<Envoi de documents SOAP via HTTP/S», a la page 165}

HTTP

La détermination des adaptateurs requis pour I'échange de documents entre
WebSphere Partner Gateway et InterChange Server via HTTP dépend des éléments
suivants :

¢ le type de document envoyé ;
¢ la version d'InterChange Server avec laquelle vous effectuez l'intégration.

Remarque : Toutes les informations relatives au protocole de transport HTTP
concernent également le protocole HTTPS.

Le tableau 37| indique ou1 vous pouvez trouver des informations sur la maniére de
configurer les adaptateurs a utiliser avec InterChange Server.
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Tableau 37. Configuration du protocole HTTP avec InterChange Server

Condition Pour plus d’informations

Si vous transférez des documents autres que Utilisation du protocole de transport

des documents SOAP a l'aide d'InterChange  |[HTTP avec ICS», & la page 151

Server

Si vous transférez des documents SOAP <Envoi de documents SOAP via HTTP/S» |
b la page 165

JMS

Les composants requis pour échanger des documents entre WebSphere Partner
Gateway et InterChange Server via JMS sont présentés dans le [tableau 63, a la page]
m En regle générale, la prise en charge du protocole JMS nécessite 1'utilisation de
WebSphere Business Integration Adapter for JMS. Le composant Adapter for JMS
appelle des collaborations de maniére asynchrone au sein d’InterChange Server.

Avantages de chaque protocole de transport
Lorsque vous décidez du protocole de transport a utiliser avec InterChange Server,
tenez compte des avantages que présente chaque mode :

* Le composant Adapter for HTTP prend en charge la communication synchrone.
Si des transactions synchrones sont nécessaires, vous devez utiliser le protocole
HTTP.

* Le composant Adapter for JMS peut assurer une "distribution garantie des
événements” entre le composant WebSphere Partner Gateway et WebSphere
InterChange Server.

La distribution garantie des événements offre I’assurance que les événements ne
seront pas perdus ou envoyés deux fois.

Prise en charge de I'intégration a InterChange Server

WebSphere Partner Gateway propose des exemples qui vous aident dans le
processus d’intégration a InterChange Server. Ces exemples se trouvent dans le
sous-répertoire suivant du répertoire de produit de WebSphere Partner Gateway :

Integration/WBI/WICS/samples

Le [tableau 38| énumere les sous-répertoires du répertoire samples pour les différents
protocoles de transport pris en charge par InterChange Server.

Tableau 38. Exemples d’intégration a InterChange Server

Protocole de | Version d'InterChange
transport Server Sous-répertoire d’exemples

HTTP Toutes les versions Exemples généraux : HTTP

prises en charge
Exemples RosettaNet : RosettaNet/HTTP

JMS Toutes les versions Exemples généraux : JMS
prises en charge

Exemples RosettaNet : RosettaNet/JMS
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Configuration de WebSphere Partner Gateway pour InterChange

Server

La section |[«Configuration de WebSphere Partner Gateway», a la page 47|donne un
aperqgu général sur la maniere dont WebSphere Partner Gateway est configuré pour
communiquer avec un systéme dorsal. Cette section résume les étapes nécessaires
pour configurer WebSphere Partner Gateway afin de communiquer avec
InterChange Server.

La configuration de WebSphere Partner Gateway implique les étapes suivantes :
* Configuration de la prise en charge des documents sortants

Pour plus d’informations sur 'envoi de documents a partir de WebSphere
Partner Gateway a InterChange Server, voir [<Prise en charge des documents|

sortants»

* Configuration des documents entrants

Pour plus d’informations sur 'envoi de documents a partir d’InterChange Server
a WebSphere Partner Gateway, voir [«Prise en charge des documents entrants», 3
_a page 125

Prise en charge des documents sortants

Pour que WebSphere Partner Gateway puisse envoyer des documents a un systeme
dorsal, vous devez effectuer les opérations expliquées a la section [«Définition de la]
fcible d’envoi du document du partenaire», a la page 49 Lorsque votre systeme
dorsal est InterChange Server, vous devez créer une destination dont le type de
transport correspond au protocole de transport utilisé pour I'échange de messages
entre WebSphere Partner Gateway et InterChange Server. Lorsque le concentrateur
envoie un document a InterChange Server, il doit savoir vers o router le
document. Cet emplacement doit étre conforme au protocole de transport utilisé.
Le protocole de transport doit étre pris en charge par InterChange Server (voir
l«Transports de messages pris en charge par InterChange Server», a la page 121)).

Les sections ci-dessous résument comment créer des destinations pour les
protocoles de transport suivants pris en charge par InterChange Server :

+ |«Configuration pour ’envoi de documents a ICS via le protocole de transport|

HTTP»|

+ |«Configuration pour l’envoi de documents a ICS via le protocole de transport|
JMS», a la page 124

Configuration pour I’envoi de documents a ICS via le protocole
de transport HTTP

Lorsque le concentrateur envoie un document a InterChange Server via le
protocole HTTP, il transmet le message via la destination définie. Cette destination
identifie I'adresse URL a laquelle InterChange Server peut recevoir le document. Si
InterChange Server utilise le protocole HTTP, un adaptateur recoit le document a
I'adresse URL en question, d’ot1 il peut ensuite le transmettre a InterChange Server.

Pour que le concentrateur puisse envoyer des documents via une destination via le
protocole de transport HTTDP, créez une destination sur la page Caractéristiques de
la destination de la console de communauté. Cette destination doit étre configurée
pour utiliser le protocole de transport HTTP 1.1 et écrire a 1’adresse URL de
I'adaptateur situé a I'extrémité.

Remarque : La section [«Définition de la cible d’envoi du document du partenaire» |
la page 49|décrit comment créer une destination.

Chapitre 8. Présentation de l'intégration a InterChange Server 123




Configuration pour I’envoi de documents a ICS via le protocole
de transport JMS

Lorsque le concentrateur envoie un document a InterChange Server via le
protocole JMS, il transmet le document a la file d’attente J]MS correspondante, d’ott
il peut étre ensuite récupéré par InterChange Server. Pour que le concentrateur
puisse obtenir cet emplacement JMS, vous devez créer dans WebSphere Partner
Gateway une destination qui utilise le protocole de transport JMS. Cette
destination doit étre configurée pour écrire dans la file d’attente a partir de
laquelle I'adaptateur JMS effectue l'interrogation.

Remarque : Pour plus d’informations sur la création d’une destination, voir
l<Définition de la cible d’envoi du document du partenaire», a la page 49|

Pour que le concentrateur puisse envoyer des documents via une destination via le
protocole de transport JMS, créez une destination sur la page Caractéristiques de
la destination de la console de communauté. Si vous utilisez comme fournisseur
JMS la version 6.0 de WebSphere MQ incluant le dernier groupe de correctifs,
reportez-vous au Guide de configuration du concentrateur WebSphere Partner Gateway
pour consulter les étapes détaillées. Par ailleurs, indiquez les informations
contenues dans le concernant le protocole JMS sur la page
Caractéristiques de la destination.

Tableau 39. Valeurs JMS de la page Caractéristiques de la destination pour la
communication avec ICS

Zone Caractéristiques de
la destination Valeur Remarques et limitations

Classe de message JMS TextMessage, BytesMessage,
or StreamMessage

Nom de file d’attente Nom de file d’attente JMS Cette file d’attente doit étre

JMS identique a celui de la file incluse dans la liste des files
d’attente d’entrée définie d’attente d’entrée d’Adapter for
pour Adapter for JMS JMS ; a savoir que 1’adaptateur

doit interroger cette file d’attente
pour obtenir les événements
entrants. Pour plus
d’informations, voir
«Identification des files d’attente]
MS», a la page 177}
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Prise en charge des documents entrants

Pour que WebSphere Partner Gateway puisse recevoir des messages a partir d'un
systéeme dorsal, vous devez effectuer les opérations indiquées a la section

«Définition de I’emplacement a partir duquel le document dorsal sera récupéré», 3l

la page 5§|. Si InterChange Server est votre systeme dorsal, vous devez effectuer les

opérations suivantes dans le concentrateur :

1.

Dans le cadre de la définition du profil de votre partenaire interne, spécifiez le
type de destination et indiquez 1’adresse IP associée a laquelle le récepteur
écoute.

Créez un récepteur dont le type de transport correspond au protocole de
transport utilisé pour I'échange de documents entre WebSphere Partner
Gateway et InterChange Server.

Pour que le concentrateur regoive un document depuis InterChange Server, il
doit connaitre I'emplacement ot1 récupérer les messages. Cet emplacement doit
étre compatible avec le protocole de transport utilisé. Le protocole de transport
doit étre pris en charge par InterChange Server (voir |«Transports de messages|
[pris en charge par InterChange Server», a la page 121)).

Les sections suivantes résument les étapes de création de récepteurs pour les
protocoles de transport pris en charge par InterChange Server.
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Configuration pour la réception de documents depuis ICS via le
protocole de transport HTTP

Lorsque le concentrateur regoit un document via le protocole de transport HTTP,
son récepteur extrait le document du récepteur défini. Ce récepteur défini identifie
I'adresse URL a laquelle le récepteur du concentrateur récupére les documents
envoyés par InterChange Server. Lorsque InterChange Server utilise le protocole
HTTP, un adaptateur envoie le document a une adresse URL, ot il est récupéré par
le concentrateur.

Pour que le concentrateur puisse recevoir les documents via un récepteur via le
protocole de transport HTTP, vous devez créer un récepteur sur la page Liste des
récepteurs de la console de communauté. Ce récepteur doit utiliser le protocole de
transport HTTP 1.1. Le concentrateur détermine cette URL sous la forme d'une
combinaison des informations suivantes :

¢ l'adresse IP de l'ordinateur hote, obtenue aupres du profil du partenaire
interne ;

* l'adresse URL du récepteur, obtenue dans la zone URL de la définition du
récepteur.

Remarque : La section [«Définition de ’emplacement a partir duquel le document]
[dorsal sera récupéré», a la page 53 explique comment créer un récepteur.

Pour qu’InterChange Server puisse transmettre des documents a ce récepteur, son
adaptateur doit étre configuré pour transmettre des documents a cette adresse
URL. Par conséquent, vous devez vous assurer que ce récepteur URL est
disponible pour la configuration d’InterChange Server.

Configuration pour la réception de documents depuis ICS via le
protocole de transport JMS

Lorsque le concentrateur recoit un document a partir d’InterChange Server via le
protocole JMS, il récupére le document transmis par InterChange Server dans une
file d’attente JMS. Pour que le concentrateur puisse obtenir cet emplacement JMS,
vous devez créer dans WebSphere Partner Gateway un récepteur qui utilise le
protocole de transport JMS. Par le biais de ce récepteur, le concentrateur interroge
la file d’attente d’entrée pour savoir si des documents ont été transmis, puis les
récupere.

Remarque : Pour plus d’informations sur la création d’un récepteur, voir
«Définition de 'emplacement a partir duquel le document dorsal sera récupéré», a

la page 5§|

Pour que le concentrateur puisse recevoir les documents via un récepteur via le
protocole de transport JMS, vous devez créer un récepteur sur la page Liste des
récepteurs de la console de communauté. Si vous utilisez comme fournisseur JMS
la version 6.0 de WebSphere MQ incluant le dernier groupe de correctifs,
reportez-vous au Guide de configuration du concentrateur WebSphere Partner Gateway
pour consulter les étapes détaillées. Par ailleurs, indiquez les informations
contenues dans le concernant le protocole JMS sur la page

Caractéristiques du récepteur.

Tableau 40. Valeurs JMS de la page Caractéristiques du récepteur pour la communication
avec ICS

Zone Caractéristiques du
récepteur Valeur Remarques et limitations

Classe de message JMS | TextMessage
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Tableau 40. Valeurs JMS de la page Caractéristiques du récepteur pour la communication
avec ICS (suite)

Zone Caractéristiques du

récepteur Valeur Remarques et limitations

Nom de file d’attente Nom de file d’attente JMS Cette file d’attente doit étre

JMS identique a la file d’attente | incluse dans la liste des files
de sortie définie pour d’attente de sortie d’Adapter for
Adapter for JMS JMS ; a savoir que 1’adaptateur

doit envoyer les documents a
cette file d’attente. Pour plus
d’informations, voir
«Identification des files d’attente|
MS», & la page 177]

Configuration d’InterChange Server

Pour vos interactions entre WebSphere Partner Gateway et InterChange Server,
vous devez créer un composant Integration Component Library (ICL) dans 1'outil
System Manager. Cet ICL contiendra les artefacts suivants :

* des définitions d’objet métier ;
* des objets de connecteur ;
* des modeles et objets de collaboration.

Vous devez également créer un produit utilisateur et sélectionner les artefacts ICL
requis pour l'interaction spécifique entre InterChange Server et WebSphere Partner
Gateway.

Remarque : Pour plus d’informations sur la maniere de créer des ICL et de
configurer InterChange Server, voir le document System Implementation Guide dans
la documentation de WebSphere InterChange Server.

Création de définitions d’objets métier

WebSphere Partner Gateway envoie votre message a un adaptateur, qui le transfere
a InterChange Server sous la forme d'un ou plusieurs objets métier. Pour
qu'InterChange Server identifie un objet métier, il doit au préalable localiser un
modele, appelé définition d’objet métier, qui est utilisé pour décrire la structure des
informations présentes dans 1’objet métier. Chaque information présente dans une
définition d’objet métier est contenue dans un attribut. Par conséquent, vous devez
créer des définitions d’objet métier pour représenter les informations contenues
dans votre message. Pour créer des définitions d’objet métier, utilisez 1'outil
Business Object Designer.

Remarque : L’outil Business Object Designer est inclus dans les produits
WebSphere InterChange Server et WebSphere Business Integration Adapter. Pour
plus d’informations sur l'utilisation de cet outil, voir le document Business Object
Development Guide.

InterChange Server utilise les objets métier pour indiquer les informations
suivantes :

+ |«Objet métier défini pour un document», a la page 128|

* |«Objets métier définis pour les informations de configuration», a la page 130|
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Objet métier défini pour un document

Pour contenir les données utiles du document ou du message envoyé par
WebSphere Partner Gateway, vous devez réaliser une définition d’objet métier
représentant ['objet métier données utiles. L’adaptateur transmet le document a
InterChange Server ou le récupére sous la forme d’un objet métier données utiles.
Cette section contient des informations relatives a 1’objet métier données utiles :

* [«Structure d’objet métier»|

+ |«Conversion d’objet métier», a la page 129

* [«Terminologie d’InterChange Server», a la page 130

Structure d’objet métier: L’objet métier données utiles doit étre congu de sorte
que chaque information contenue dans le document que vous voulez transférer
possede un attribut dans la définition d’objet métier données utiles associée.
Comme le montre le le contenu de I'objet métier données utiles est
fonction de la structure du document et du type d’empaquetage utilisé par le

document.

Tableau 41. Relation entre 'empaquetage et la structure de I'objet métier données utiles

Structure du document

Type d’empaquetage

Définition d’objet métier données utiles

Données utiles uniquement

Aucun

Conserve les informations de données utiles du
document

Données utiles uniquement

Backend Integration

Contient :
¢ les informations de données utiles du document ;

* les en-tétes de niveau transport.

Données utiles et pieces jointes

Aucun

Non applicable. Vous devez utiliser 'empaquetage
Backend Integration si votre document contient des
piéces jointes.

Données utiles et pieces jointes

Le document contient un
encapsuleur XML, appelé
enveloppe de transport, qui
encapsule les données utiles et les
piéces jointes.

Backend Integration

Contient :
¢ les informations de données utiles du document ;
* les en-tétes de niveau transport.

* le conteneur de pieces jointes, qui stocke les
données de pieces jointes et tous les objets métier
Piéce jointe.

Un gestionnaire de données fourni par WebSphere
Partner Gateway, appelé gestionnaire de données de
pieces jointes, est requis pour le traitement de
I'enveloppe de transport. Pour plus d’informations,
voir [«Gestion des documents contenant des pieces|
fiointes», & la page 132]

L’objet métier données utiles doit également étre congu selon les besoins de
I'adaptateur _?articulier qui est utilisé pour l'intégration a WebSphere Partner

Gateway. Le|

tableau 42| indique comment obtenir des informations sur la maniéere

de créer un objet métier données utiles pour le transférer via un protocole de
transport donné.

Tableau 42. Création d’objets métier données utiles pour chaque protocole de transport

Protocole de
transport

Remarques et limitations

Pour plus d’informations

HTTP

«Création de définitions d’objet]
métier pour ICS via HTTP»,  la|

[page 152]
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Tableau 42. Création d’objets métier données utiles pour chaque protocole de
transport (suite)

Protocole de

transport Remarques et limitations Pour plus d’informations

JMS Si le document utilise «Création de définitions d’objet]
l'empaquetage Backend métier pour JMS», a la page 177]
Integration

Tous Si le document contient des «Création de définitions d’objets|
pieces jointes métier liées aux pieces jointes», 3|

la page 144]

Conversion d’objet métier: En général, 'adaptateur utilise un gestionnaire de
données pour la conversion du format document en représentation d’objet métier
associée. Ce gestionnaire de données est appelé gestionnaire de données utiles.
L’adaptateur doit étre configuré pour appeler le gestionnaire de données approprié
au type de contenu des données utiles. En général, WebSphere Business Integration
Data Handler for XML est configuré sous forme de gestionnaire de données utiles
car il permet la conversion des messages XML en objets métier. Cependant, vous
pouvez créer des gestionnaires de données personnalisés pour les formats de
message qui n‘ont pas de gestionnaire de données correspondant fourni par
WebSphere Business Integration Server.

Remarque : Pour le traitement des messages XML, veillez a utiliser WebSphere
Business Integration Data Handler for XML Version 2.3.1 ou ultérieure. Pour les
messages cXML, vous devez utiliser le composant Data Handler for XML Version
2.4.1 ou ultérieure.

Vous devez vous assurer que les gestionnaires de données utiles que vous utilisez
peuvent ignorer les méta-objets enfant requis par le protocole de transport utilisé.
Avant d’utiliser un gestionnaire de données (qu’il soit fourni par WebSphere
Business Integration ou qu’il s’agisse d'un gestionnaire de données personnalisé),
assurez-vous qu’il prend en charge les méta-objets enfant. Reportez-vous a la
section relative a la balise cw_mo_libellé dans les informations propres a
I'application de 1'objet métier, dans la section appropriée de votre protocole de
transport (voir [tableau 42, a la page 128).

Pour indiquer quel gestionnaire de données utiliser pour convertir les données
utiles, vous devez procéder comme suit :

1. Identifiez le type MIME que le gestionnaire de données doit prendre en charge
pour convertir les données utiles et localiser un gestionnaire de données
capable de traiter ce type MIME.

Le document Data Handler Guide, dans la documentation de WebSphere
Business Integration Adapter, décrit les gestionnaires de données fournis par
IBM. Si vous ne pouvez utiliser aucun de ces gestionnaires de données, vous
pouvez créer un gestionnaire de données personnalisé.

2. Dans Business Object Designer, créez un méta-objet enfant pour le gestionnaire
de données que vous devez utiliser. Si vous utilisez un gestionnaire de données
fourni par IBM, voir le document Data Handler Guide pour plus d’informations
sur la structure du méta-objet enfant.

3. Dans Business Object Designer, mettez a jour le méta-objet du gestionnaire de
données de niveau supérieur des connecteurs pour inclure un attribut
correspondant au type MIME pris en charge. Le type de cet attribut correspond
au méta-objet enfant du gestionnaire de données.
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4. Dans Connector Configurator, définissez les propriétés de configuration du

connecteur afin d’identifier le gestionnaire de données a utiliser :

* Attribuez aux propriétés DataHandTerConfigMO et DataHandlerMimeType,
respectivement, le nom du méta-objet du gestionnaire de données de niveau
supérieur et le type MIME pris en charge.

* Affectez a la propriété DataHandlerClassName le nom de la classe du
gestionnaire de données a instancier.

Remarque : Vous définissez soit les propriétés DataHandlerConfigMO et
DataHandlerMimeType, soit la propriété DataHandTerClassName.

Dans Connector Configurator, ajoutez le méta-objet du gestionnaire de données
de niveau supérieur dans la liste des objets métier pris en charge.

Terminologie d’InterChange Server: Pour InterChange Server, le nom de 1’objet
métier données utiles dépend du sens de la communication :

Lorsque WebSphere Partner Gateway envoie un document a InterChange Server,
il participe a la notification d’événements d’InterChange Server.

Dans ce cas, I'objet métier données est appelé objet métier événement (parfois
appelé simplement événement) et il informe InterChange Server du
déclenchement d'un événement chez un partenaire de la communauté.

Lorsque WebSphere Partner Gateway recoit un document d’InterChange Server,
il participe au traitement de demandes d’InterChange Server.

Dans ce cas, I'objet métier données est un objet métier de type demande
qu’InterChange Server a envoyé pour demander des informations a un
partenaire externe. En réponse, InterChange Server peut envoyer un objet métier
de type réponse a la communauté du concentrateur.

Objets métier définis pour les informations de configuration
Pour de nombreux adaptateurs, vous créez des définitions d’objets métier afin d’y
intégrer les informations de configuration. Ces objets métier sont souvent appelés
des méta-objets.

Le [tableau 43|indique comment obtenir des informations sur la maniére de créer un
objet métier données pour le transférer via un protocole de transport donné.

Tableau 43. Sections sur la création d’objets métier

Protocole de transport Composant associé Pour plus d’informations

HTTP Adapter for HTTP «Création d’informations|
d’en-téte de niveau transport|
HTTP pour ICS», & la page|
162

JMS Adapter for JMS «Création des informations|
d’en-téte JMS», a la page 179

Tous Gestionnaire de données de [[«Création du méta-objet|

piéces jointes enfant de pieces jointes», a la|

page 140|

Création des connecteurs

Vous devez créer un objet connecteur pour 1'adaptateur que vous utiliserez. Cet
objet connecteur représente une instance de 1’adaptateur lors de l'exécution. Vous
pouvez créer des objets de connecteur dans I'outil System Manager d'InterChange
Server.
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Remarque : Pour plus d’informations sur la création d’objets connecteur, voir
System Implementation Guide dans la documentation de WebSphere InterChange
Server.

Le [tableau 44| indique ou trouver des informations sur la procédure de création
d’objets connecteur, en fonction du protocole de transport utilisé.

Tableau 44. Création d’objets connecteur pour chaque protocole de transport

Protocole de
transport Adaptateur Pour plus d’informations

HTTP Adapter for HTTP «Création de l'objet connecteur]

HTTP», a la page 165

JMS Adapter for JMS «Création de ’objet connecteur|

MS», a la page 182|

Création des collaborations

C’est la collaboration, dans InterChange Server, qui exécute le processus métier en
cours dont vous avez besoin. Par conséquent, vous devez créer la collaboration
appropriée pour InterChange Server afin de traiter correctement les documents de
WebSphere Partner Gateway. Effectuez les opérations suivantes afin de rendre la
collaboration appropriée disponible lors de I'exécution :

1.

Vérifiez qu'un modeéle de collaboration contenant le processus métier dont vous
avez besoin existe :

* Si ce modele de collaboration n’existe pas, vous devez le créer et le compiler.

* Si un modeéle de collaboration existe, vous devez connaitre suffisamment son
fonctionnement pour étre capable de configurer son objet collaboration.

Créez un objet collaboration et associez ses ports, comme suit :

* Pour le traitement des demandes, vous devez affecter 1’adaptateur au port
"cible”, qui envoie des demandes a WebSphere Partner Gateway.

* Pour la notification d’événements, vous devez affecter I’adaptateur au port
"source”, qui recoit les événements a partir de WebSphere Partner Gateway.

Le ftableau 45[indique ot trouver des informations sur la procédure de création
d’objets connecteur, en fonction du protocole de transport utilisé.

Tableau 45. Définition des acces a la collaboration pour chaque protocole de transport

Protocole de
transport Adaptateur Pour plus d’informations

HTTP Adapter for HTTP «Liaison de collaborations pour

communiquer avec Adapter for]
HTTP», 4 la page 165|

JMS Adapter for JMS «Mise en place de liens dd

collaboration en vue d’une]
communication avec Adapter for|
MS», & la page 183

Déploiement du projet

Une fois que le projet de l'utilisateur contient les artefacts qui définissent les
composants d’exécution requis, vous devez le déployer dans le référentiel
InterChange Server. Vous pouvez déployer un projet d’utilisateur dans System
Manager.
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Gestion des documents contenant des pieces jointes

WebSphere Partner Gateway fournit le gestionnaire de données de pieces jointes
pour traiter les documents qui sont envoyés de WebSphere Partner Gateway a
InterChange Server. Le gestionnaire de données de pieces jointes convertit un
document dans I'enveloppe de transport XML (contenant ou non des pieces
jointes) du format sérialisé en représentation d’objet métier associée. Vous devez
configurer le gestionnaire de données de pieces jointes sous forme de gestionnaire
de données utiles dans 1'un des cas suivants :

* L’indicateur d’enveloppe de 'empaquetage Backend Integration a été paramétré
sur Oui.

Lorsque cet indicateur a pour valeur Oui, WebSphere Partner Gateway
encapsule systématiquement un document dans une enveloppe de transport
XML, qu’il contienne ou non des pieces jointes. Le paramétrage de cet indicateur
sur Oui pour I'empaquetage Backend Integration s’effectue sur la page
Fonctions B2B du profil. Pour plus d’informations, voir [<Données utiles», a la|

* Le document a traiter peut contenir des piéces jointes.

Lorsqu’un document contient des pieces jointes, WebSphere Partner Gateway
I'encapsule dans une enveloppe de transport XML. Tout flux de document
contient des données utiles, et le cas échéant, des pieces jointes. Si vous envoyez
ou recevez des documents qui contiennent des pieces jointes, 1’objet métier
données utiles doit contenir des informations relatives aux pieces jointes.

Remarque : Le gestionnaire de données de piéces jointes n’est PAS requis pour
les documents SOAP qui contiennent des piéces jointes. Pour plus
d’informations sur le mode de traitement des documents SOAP, voir
[documents SOAP via HTTP/S», a la page 165

Le gestionnaire de données de pieces jointes est appelé par un adaptateur
WebSphere Business Integration.

* Si WebSphere Partner Gateway et InterChange Server utilisent le protocole de
transport HTTP, le gestionnaire de données de pieces jointes est appelé par le
composant Adapter for HTTP.

* Si WebSphere Partner Gateway et InterChange Server utilisent le protocole de
transport JMS, le gestionnaire de données de piéces jointes est appelé par le
composant Adapter for JMS.

Lorsque 1’adaptateur regoit un document dans une enveloppe de transport XML, il
appelle le gestionnaire de données de pieces jointes pour convertir le document en
représentation d’objet métier appropriée. Par exemple, la [figure 35, a la page 171]
présente le composant Adapter for JMS qui appelle le gestionnaire de données de
piéces jointes pour convertir le format sérialisé du document en représentation
d’objet métier correspondante. A l'inverse, lorsque 1’adaptateur recoit une
représentation d’objet métier pour un document dans une enveloppe de transport
XML, il appelle le gestionnaire de données de pieces jointes pour convertir la
structure d’objet métier au format de document approprié. Par exemple, la

figure 36, a la page 173 présente le composant Adapter for JMS qui appelle le
gestionnaire de données de piéces jointes pour convertir la représentation d’objet
métier du document au format sérialisé.
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Cette section contient des informations relatives au gestionnaire de données de
piéces jointes :

* [«Exécution de la conversion par le gestionnaire de données de pieces jointes»|

+ |«Configuration de ’environnement pour le gestionnaire de données de pieces|
jointes», a la page 138

+ |«configuration du gestionnaire de données de piéces jointes», a la page 139

» |«Création de définitions d’objets métier liées aux piéces jointes», a la page 144|

Exécution de la conversion par le gestionnaire de données de
pieces jointes
Le gestionnaire de données de pieces jointes peut interpréter la structure de
I'enveloppe de transport XML et traiter la conversion entre les données qu’elle

contient et la représentation d’objet métier correspondante, en procédant comme
suit :

+ |«Conversion de documents en objets métier» pour envoyer un document a
InterChange Server ;

+ |«Conversion d’objets métier en documents», a la page 136| pour recevoir un
document d’'InterChange Server.

Conversion de documents en objets métier

Avant que WebSphere Partner Gateway envoie un document a InterChange Server,
il doit déterminer si le contenu doit ou non étre encapsulé dans une enveloppe de
transport XML. Si WebSphere Partner Gateway crée 1’enveloppe de transport, les
données utiles et toutes les pieces jointes sont codées au format Base64. WebSphere
Partner Gateway envoie ensuite 'enveloppe de transport XML a l'adaptateur
approprié a l'aide des en-tétes de niveau transport correspondants. Cet adaptateur
peut étre configuré pour appeler le gestionnaire de données de pieces jointes afin
qu’il traite la conversion des données utiles et de toutes les pieces jointes d'un
document encapsulé XML en représentation d’objet métier correspondante.

Pour convertir un document encapsulé dans une enveloppe de transport XML en
représentation d’objet métier correspondante, ’entité appelante instancie le
gestionnaire de données de piéces jointes afin de lui transmettre le document (dans
son enveloppe de transport). Le gestionnaire de données de piéces jointes effectue
ensuite les opérations suivantes :

1. 1l charge les mappes de type de contenu définies dans le méta-objet enfant du
gestionnaire de données.

Les mappes de type de contenu sont définies dans les propriétés de
configuration ContentTypeMap_x du méta-objet enfant. Le méta-objet enfant est
un objet métier qui contient des informations de configuration destinées au
gestionnaire de données de pieces jointes. Les attributs de cet objet métier
associent des mappes de type de contenu a des types de contenu. Pour plus
formations, voir [«Création du méta-objet enfant de piéces jointes», a la page
0

2. 1l vérifie le document pour savoir s’il est encapsulé dans une enveloppe de
transport XML.

* Si le gestionnaire de données de pieces jointes ne détecte PAS I'enveloppe de
transport, il n’a pas besoin d’extraire les données utiles de cette structure
d’enveloppe.

Le document ne contient que des données utiles que le gestionnaire de
données de piéces jointes doit convertir en représentation d’objet métier
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associée. Pour plus d’informations, voir [«Traitement des documents sans|
[enveloppe de transport»]

* Si le gestionnaire de données de pieces jointes détecte 1’enveloppe de
transport, il doit extraire les données utiles et toutes les pieces jointes de
cette structure d’enveloppe.

Le document contient des données utiles et éventuellement quelques pieces
jointes. Par conséquent, le gestionnaire de données de pieces jointes doit
convertir les données utiles et toutes les pieces jointes en représentation
d’objet métier associée. Pour plus d’informations, voir |<<Traiternent des|
[documents avec enveloppe de transport»}

3. Il définit I'objet métier données utiles résultant et renvoie cet objet métier a
I'entité appelante.

Traitement des documents sans enveloppe de transport: Si le gestionnaire de
données de piéces jointes détermine que le document n’est PAS contenu dans une
enveloppe de transport XML, il n"a pas besoin d’extraire les données utiles de cette
structure d’enveloppe. Par conséquent, le gestionnaire de données utilise la
propriété de configuration PayloadDataHandlerMimeType (définie dans son
méta-objet) pour obtenir le type MIME qui identifie le gestionnaire de données
utiles par défaut a instancier pour les données utiles du document. Ce gestionnaire
de données convertit les données utiles en objet métier données utiles
correspondant et renvoie 'objet métier données utiles résultant a son entité
appelante.

Traitement des documents avec enveloppe de transport: Sile gestionnaire de
données de pieces jointes détermine que le document est contenu dans une
enveloppe de transport XML, il doit extraire les données utiles et toutes les pieces
jointes de cette structure d’enveloppe avant de les traiter. Par conséquent, le
gestionnaire de données effectue les opérations suivantes pour traiter et convertir
le document :

1. 1l extrait les données utiles et toutes les piéces jointes de I'enveloppe de
transport et décode les données utiles.

Les données utiles sont contenues dans la balise XML <payload>. Chaque piece
jointe est contenue dans une balise XML <attachment>.

2. 1l recherche les mappes d’un type de contenu qui correspond a celui des
données utiles.

11 utilise le type MIME spécifié dans la mappe de type de contenu
correspondant pour créer une instance d’un gestionnaire de données. Ce
dernier convertit les données utiles en objet métier données utiles
correspondant et renvoie I'objet métier résultant au gestionnaire de données de
piéces jointes.

3. Il crée I'objet métier informations de contenu pour les données utiles.

Le gestionnaire de données de pieces jointes vérifie les informations propres a
l'application de niveau objet métier qui figurent dans la définition d’objet
métier données utiles, puis détermine le nom de 1'objet métier informations de
contenu au moyen du nom d’attribut spécifié par la balise
cw_mo_bcg_content_info. Le gestionnaire crée une instance de cet objet métier
informations de contenu et définit les valeurs du type de contenu et du codage
des données utiles.

4. 1I crée l'objet métier conteneur de pieces jointes pour les données utiles.

Le gestionnaire de données de pieces jointes vérifie les informations propres a
l'application qui figurent dans 1'objet métier données utiles et détermine le nom
de l'objet métier conteneur de pieces jointes dont le nom d’attribut est spécifié
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par la balise cw_mo_bcg_attachment. Il crée une instance de l'objet métier
conteneur de pieces jointes et le sauvegarde dans 'attribut approprié de 1'objet
métier données utiles.

Si la balise cw_mo_bcg_attachment n’existe pas (ou qu’elle est vide), on part du
principe que le document ne contient pas de pieces jointes. Aucune autre étape
de traitement n’est donc requise. Le gestionnaire de données de pieces jointes
renvoie 1'objet métier données utiles converti.

Il crée I'objet métier piece jointe par défaut pour le conteneur de pieces jointes.

Le gestionnaire de données de pieces jointes vérifie les informations propres a
l'application qui figurent dans 1’objet métier conteneur de piéces jointes et
détermine le nom de 1'objet métier piece jointe par défaut dont le nom
d’attribut est spécifié par la balise cw_mo_bcg_default_attribute. Il crée une
instance de 1'objet métier piece jointe par défaut et le sauvegarde dans l'attribut
approprié de I'objet métier conteneur de pieces jointes.

I1 détermine si la piece jointe doit étre convertie en objet métier, en recherchant
dans les mappes de type de contenu un type de contenu correspondant a celui
de la piéce jointe.

Le gestionnaire de données de pieces jointes examine le type de contenu et le
codage du jeu de caracteres de la piece jointe et vérifie si une entrée
correspondante existe dans une mappe du type de contenu.

* Si aucune mappe de type de contenu correspondante n’est détectée, le
gestionnaire de données de piéces jointes ne crée pas d’objet métier pour les
données de pieces jointes.

Le gestionnaire de données crée donc une instance de I'objet métier piece
jointe par défaut, définit les valeurs du type de contenu et du codage dans
son objet métier informations de contenu, puis définit les données de pieces
jointes codées en base64 (sous la forme d’une chaine) dans I'attribut
attachment.

Le gestionnaire de données de pieces jointes renseigne ensuite 1’objet métier

conteneur de pieces jointes a 1’aide de 1’objet métier piece jointe par défaut.
 S’il trouve une mappe du type de contenu, le gestionnaire de données de

piéces jointes détermine si la piece jointe doit étre convertie en objet métier :

— Sila propriété de configuration ConvertAttachment de la mappe de type
de contenu correspondante a pour valeur false, le gestionnaire de données
de piéces jointes crée une instance de l'objet métier piece jointe par défaut,
définit les valeurs du type de contenu et du codage dans 1’objet métier
informations de contenu, puis définit les données de piéces jointes codées
en base64 (sous forme de chaine) dans l'attribut attachment.

Le gestionnaire de données de piéces jointes renseigne ensuite 1’objet
métier conteneur de pieces jointes a 1’aide de 1'objet métier piece jointe par
défaut.

— Si la propriété de configuration ConvertAttachment de la mappe de type
de contenu a pour valeur true, le gestionnaire de données de pieces jointes
décode les données de pieces jointes et crée une instance d’un gestionnaire
de données pour traiter les données de pieces jointes. Ce gestionnaire de
données traite les octets décodés et renvoie I'objet métier piece jointe
correspondant.

Le gestionnaire de données de pieces jointes vérifie ensuite les
informations propres a 'application de niveau objet métier qui figurent
dans la définition d’objet métier piéce jointe, puis détermine le nom de
'objet métier informations de contenu au moyen du nom d’attribut
spécifié par la balise cw_mo_bcg_content_info. Si cette balise existe, le
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gestionnaire de données crée 1'objet métier informations de contenu pour
la piéce jointe et définit la valeur du type de contenu et du codage de la
piéce jointe.

Pour finir, le gestionnaire de données de pieces jointes renseigne 1'objet
métier conteneur de pieces jointes a 1'aide de I'objet métier piece jointe.

Conversion d’objets métier en documents

Avant que WebSphere Partner Gateway regoive un document d’InterChange Server,
un adaptateur doit déterminer si la représentation d’objet métier données utiles et
de toutes les pieces jointes doit ou non étre encapsulée dans 1’enveloppe de
transport XML. InterChange Server envoie 'objet métier a 'adaptateur approprié
qui traite la conversion réelle. Ce gestionnaire de données peut étre configuré pour
appeler le gestionnaire de données de pieces jointes afin qu’il traite la conversion
des données utiles et de tous les objets métier piece jointe en données utiles et
piéces jointes correspondantes, ainsi que la création d’une enveloppe de transport
XML.

Pour convertir un objet métier données utiles comportant des pieces jointes en
représentation d’enveloppe de transport associée, 1’entité appelante instancie le
gestionnaire de données de pieces jointes afin de lui transmettre 1’objet métier
données utiles. Le gestionnaire de données de pieces jointes effectue les opérations
suivantes :

1. 1l charge les mappes de type de contenu définies dans son méta-objet de
configuration.

Les mappes de type de contenu sont définies dans les propriétés de
configuration ContentTypeMap_x du méta-objet enfant. Le méta-objet enfant est
un objet métier qui contient des informations de configuration destinées au
gestionnaire de données de piéces jointes. Les attributs de cet objet métier
associent des mappes de type de contenu a des types de contenu. Pour plus
ﬁlformations, voir [«Création du méta-objet enfant de piéces jointes», a la page|
120

2. 1l vérifie 1’objet métier pour déterminer si une enveloppe de transport XML
doit étre créée.

* Si le gestionnaire de données de pieces jointes ne détermine PAS que le
document requiert une enveloppe de transport, il n’a pas besoin d’encapsuler
les données utiles dans cette structure d’enveloppe.

Le document ne contient que des données utiles que le gestionnaire de
données de pieces jointes doit créer a partir de la représentation d’objet
métier associée. Le gestionnaire de données n’a pas besoin de créer une
enveloppe de transport pour le document. Pour plus d’informations, voir
[«Création des documents sans enveloppe de transport», a la page 137

* Au contraire, si le gestionnaire de données de pieces jointes détermine que le
document requiert une enveloppe de transport, il doit encapsuler les données
utiles et toutes les pieces jointes dans cette structure d’enveloppe.

Le document contient des données utiles et éventuellement quelques pieces
jointes. Par conséquent, le gestionnaire de données de pieces jointes doit
convertir la représentation d’objet métier données utiles en données utiles et
piéces jointes et encapsuler ces composants dans une enveloppe de transport.
Pour plus d’informations, voir [«Création des documents avec enveloppe de|
[transport», a 1a page 137

3. 1l définit les données utiles et toutes les balises de pieces jointes dans le
document WebSphere Partner Gateway et renvoie ce dernier a l'entité
appelante.
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Création des documents sans enveloppe de transport: Si le gestionnaire de
données de pieces jointes détermine que 1’objet métier données utiles ne nécessite
PAS d’enveloppe de transport XML, il n’a pas besoin d’encapsuler les données
utiles dans la structure d’enveloppe. Par conséquent, le gestionnaire de données
recourt au gestionnaire de données utiles par défaut pour convertir I’'objet métier
données utiles en document de données utiles correspondant. La propriété de
configuration PayloadDataHandlerMimeType (définie dans le méta-objet enfant du
gestionnaire de données de pieces jointes) contient le type MIME qui identifie le
gestionnaire de données utiles par défaut a instancier pour 1’objet métier données
utiles. Ce gestionnaire de données regoit I’objet métier données utiles sous forme
d’argument et renvoie le document de données utiles résultant a son entité
appelante.

Création des documents avec enveloppe de transport: Sile gestionnaire de
données de pieces jointes détermine que 1’objet métier données utiles nécessite une
enveloppe de transport XML, il doit encapsuler les documents de données utiles et
de piéces jointes dans cette structure d’enveloppe. Par conséquent, le gestionnaire
de données effectue les opérations suivantes pour traiter et convertir 1’objet :

1. 1l extrait le type de contenu et le codage du jeu de caracteres des données
utiles.

La balise cw_mo_bcg_content_info des informations propres a I’application au
niveau de l'objet métier données utiles indique le nom de I'attribut
d’informations de contenu. Cet attribut contient le type de contenu et le codage
des données utiles.

Remarque : Si l'attribut d’informations de contenu n’existe pas, utilisez le
gestionnaire de données par défaut (identifié par le type MIME contenu dans la
propriété de configuration PayloadDataHandlerMimeType du méta-objet enfant
du gestionnaire de données de pieces jointes) pour convertir 1’'objet métier
données utiles.

2. 1l recherche les mappes d’un type de contenu qui correspond a celui des
données utiles.

Le gestionnaire de données de pieces jointes utilise le type MIME spécifié dans
la mappe de type de contenu correspondante pour créer une instance d'un
gestionnaire de données utiles. Ce dernier convertit I’'objet métier données
utiles en document de données utiles correspondant et renvoie le document
résultant au gestionnaire de données de piéces jointes. A partir de la chaine
renvoyée par le gestionnaire de données utiles, le gestionnaire de données de
pieces jointes code les octets au format Base64 et enregistre le résultat dans la
balise de données utiles de 1’enveloppe de transport XML.

3. 1l extrait le conteneur de pieces jointes de 1'objet métier données utiles.

Le conteneur de pieces jointes réside dans l'attribut de conteneur de piéces
jointes de 1’objet métier données utiles. Les informations propres a l'application
au niveau de 1'objet métier données utiles contiennent la balise
cw_mo_bcg_attachment, qui identifie I'attribut de conteneur de piéces jointes.
Cet attribut contient les pieces jointes.
Si la balise cw_mo_bcg_attachment n’existe pas (ou qu’elle est vide), on part du
principe que le document ne contient pas de pieces jointes. Aucune autre étape
de traitement n’est donc requise. Le gestionnaire de données de pieces jointes
renvoie les données utiles converties dans son enveloppe de transport.

4. Pour chaque piece jointe, il détermine si celle-ci est représentée sous forme
d’objet métier ou simplement de données.
* §'il s’agit simplement de données de piéces jointes, les informations propres

a l'application au niveau de 1’objet métier conteneur de pieces jointes
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contiennent la balise cw_mo_bcg_default_attribute, qui identifie l'attribut de
piéces jointes par défaut. Cet attribut contient les données de pieces jointes,
qui sont récupérées par le gestionnaire de données de piéces jointes, extrait
les données codées au format Base64, puis enregistre le résultat dans le
document.

* Si la piece jointe est représentée par un objet métier, ses informations propres
a l'application de niveau attribut contiennent la balise wbic_type indiquant
qu’elle contient un objet métier piece jointe.

Le gestionnaire de données de pieces jointes effectue les opérations suivantes

pour traiter I'objet métier piece jointe :

a. Il récupere le contenu de l'attribut de pieces jointes et recherche le type
de contenu et le codage de la piéce jointe.

Les informations propres a l'application au niveau de 1’objet métier piéce
jointe contiennent la balise cw_mo_bcg_content_info, qui identifie
l'attribut d’informations de contenu. Cet attribut contient le type de
contenu et le codage de cette piece jointe. Le gestionnaire de données de
piéces jointes enregistre ces informations de contenu dans la balise de
piéce jointe du document.

b. II recherche les mappes d'un type de contenu qui correspond a celui de la
piece jointe.
Le gestionnaire de données de pieces jointes utilise le type MIME spécifié
dans la mappe de type de contenu correspondante pour créer une
instance d'un gestionnaire de données. Ce dernier convertit I'objet métier
piéce jointe en document de piéces jointes correspondant et renvoie le
document résultant (sous forme de chaine) au gestionnaire de données de
pieces jointes.

c. Il enregistre le résultat codé dans la balise de piece jointe de I'encapsuleur
XML du document.
Le gestionnaire de données de pieces jointes extrait les octets de la chaine
renvoyée (a l'aide du jeu de caracteres, sil y a lieu) et code les octets au
format Base64. Il enregistre ensuite le résultat dans la balise de piece
jointe.

Configuration de I’environnement pour le gestionnaire de
données de piéces jointes

L’utilisation du gestionnaire de données de pieces jointes fourni par WebSphere
Partner Gateway implique les opérations suivantes :

« |«Spécification du schéma a utiliser»|

+ |«Déploiement du gestionnaire de données de pieces jointes», a la page 139

* |«configuration du gestionnaire de données de piéces jointes», a la page 139

Spécification du schéma a utiliser

Vous pouvez utiliser le schéma par défaut pour le gestionnaire de données de
piéces jointes ou un schéma (wbipackaging v1.1_ns.xsd) permettant d’inclure I'ID
de contenu dans I'empaquetage Backend Integration.

Pour utiliser le schéma wbipackaging_v1.1_ns.xsd, configurez la propriété

wbipackaging_version dans le fichier bcg.properties. (Le fichier beg.properties est
décrit dans le Guide de I'administrateur.) Cette propriété est :

wbipackaging_version=1.n

ot 1 est égal a 0 ou 1. La valeur par défaut de la propriété est 1.0.
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Le méta-objet du gestionnaire de données de pieces jointes dispose de l'attribut
wbipackaging version, dont la valeur peut étre 1.0 ou 1.1. Si vous donnez la valeur
1.1 a I'attribut, le gestionnaire de données de pieces jointes analyse et génere les
messages XML contenant 1'ID de contenu de la piéce jointe.

Pour définir 1'ID de contenu de la piéce jointe, I’objet métier codage utilise
I'attribut contentld. Lorsque le gestionnaire de données de pieces jointes génere le
message XML a partir de 1’objet métier, il utilise cet attribut pour créer la balise
contentld de la piece jointe. Lorsque le gestionnaire de données de pieces jointes
génere 1'objet métier a partir du message XML, il définit cet attribut, a I'aide de la
valeur spécifiée dans la balise contentld du message XML.

Déploiement du gestionnaire de données de piéces jointes
Le gestionnaire de données de pieces jointes et le fichier référentiel associé sont

disponibles sur le support d’installation de WebSphere Partner Gateway, aux
emplacements indiqués dans le [tableau 46

Tableau 46. Emplacement des composants pour le gestionnaire de données de piéces jointes

Composant Emplacement

Gestionnaire de données de | Integration/WBI/WICS/Attachment/
piéces jointes bcgwbiattachmentdh.jar

Fichier référentiel Integration/WBI/WICS/Attachment/

MO_DataHandler_DefaultAttachmentConfigVl.0.in

ou

Integration/WBI/WICS/Attachment/
MO_DataHandler_DefaultAttachmentConfigVl.1l.in

Déployez les fichiers sur le serveur Web conformément a la documentation relative
au serveur Web.

Spécification de ’'emplacement du gestionnaire de données de
piéces jointes

WebSphere InterChange Server a besoin de 'emplacement du gestionnaire de
données de piéces jointes, afin de le charger au moment de I'exécution. Pour
indiquer son emplacement, procédez comme suit :

1. Modifiez le script de démarrage ICS, start_server.bat, situé dans le
sous-répertoire bin du répertoire produit d'InterChange Server (sur 'ordinateur
ou réside InterChange Server).

2. A la variable CLASSPATH dans ce fichier, ajoutez le fichier jar du gestionnaire
de données de pieces jointes : bcgwbiattachmentdh. jar.

configuration du gestionnaire de données de piéces jointes

La configuration du gestionnaire de données de pieces jointes comprend les étapes
suivantes, relatives a la création d’objets métier de configuration :

* |«Création du méta-objet enfant de piéces jointes», a la page 140|

+ |«Mise a jour du méta-objet du gestionnaire de données de niveau supérieur», 3

la page 14§|

Remarque : Vous devez également créer les définitions d’objet métier liées aux
piéces jointes pour le gestionnaire de données de pieces jointes. Pour plus
d’informations, voir [«Création de définitions d’objets métier liées aux pieces|
fointes», a la page 144
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Création du méta-objet enfant de piéces jointes

Pour configurer le gestionnaire de données de piéces jointes, vous devez créer un
méta-objet enfant afin d’indiquer le nom de classe et les propriétés de
configuration dont a besoin le gestionnaire de données de pieces jointes. Pour créer
ce méta-objet, vous devez créer une définition d’objet métier contenant les attributs
indiqués dans le Utilisez Business Object Designer, qui fait partie des
outils de WebSphere Business Integration, pour créer cette définition d’objet métier.

Le méta-objet enfant fournit le nom de classe et les propriétés de configuration
dont a besoin le gestionnaire de données de piéces jointes. Dans 1'outil Business
Object Designer, créez un méta-objet enfant qui inclut les types MIME destinés aux
données utiles et aux types de pieces jointes que vous avez prévu de recevoir.

Les attributs du méta-objet enfant sont indiqués dans le tableau 471 Un exemple de
méta-objet pour le gestionnaire de données de pieces jointes est représenté dans la
figure 28, & la page 142,

Remarque : Les exemples d’objets métier mentionnés dans ce chapitre n’incluent
pas les attributs standard (comme ObjectEventld) qui sont requis par WebSphere
InterChange Server mais non utilisés par le gestionnaire de données de piéces
jointes.

Tableau 47. Propriétés de configuration du méta-objet enfant de piéces jointes

Nom d’attribut Description

ClassName Nom de classe (obligatoire), qui désigne la classe du
gestionnaire de données suivante :

com.ibm.bcg.DataHandlers.AttachmentDataHandler

ContentTypeMap_x La mappe du type de contenu correspondant aux données
utiles et aux types de piece jointe que vous vous attendez
a recevoir dans 'encapsuleur XML.

Pour plus d’informations, voir kMappes de type de|

PayloadDataHandlerMimeType |Type MIME utilisé pour identifier le gestionnaire de
données par défaut, qui traite les données utiles auxquelles
aucune piece jointe n’est associée.

wbipackaging_version Cet attribut peut avoir la valeur 1.0 ou 1.1. Si vous donnez
la valeur 1.1 a l'attribut, le gestionnaire de données de
piéces jointes analyse et géneére les messages XML
contenant 1'ID de contenu de la piéce jointe.

Important : Pour affecter une valeur aux attributs figurant dans le
définissez la valeur par défaut de l'attribut. Par exemple, si le gestionnaire de
données de pieces jointes doit utiliser le gestionnaire de données XML comme son
gestionnaire de données par défaut, affectez a la valeur par défaut de l'attribut
PayloadDataHandlerMimeType la valeur text/xml.

Mappes de type de contenu: La mappe de type de contenu détermine le
gestionnaire de données appelé par le gestionnaire de données de pieces jointes
pour convertir les informations mises en forme dans le type de contenu associé.
Par exemple, si le type de contenu des données utiles est application/xml, le
gestionnaire de données de piéces jointes recherche une mappe de type de contenu
dont l'attribut ContentType contient la valeur application/xml. Si aucun type de
contenu correspondant n’est détecté, le gestionnaire de données considére qu’il ne
doit PAS convertir la piéce jointe associée en objet métier.
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Vous pouvez créer une mappe pour chacun de ces types de contenu, a 'aide des
informations propres a 'application au niveau de I'attribut, comme indiqué dans le

ableau 49

Lorsque vous créez un attribut dans le méta-objet enfant qui représente une mappe
de type de contenu, rappelez-vous les éléments suivants :

* Le format du nom de l'attribut content-type-map est le suivant :

ContentTypeMap_x

ou x correspond & un nombre entier qui identifie de maniere exclusive la mappe
de type de contenu dans la définition de 1’objet métier.

Remarque : Vous devez classer les attributs ContentTypeMap_x dans l'ordre. Par
exemple, si vous avez trois mappes de type de contenu, leurs attributs doivent
s’appeler ContentType_1, ContentType_2 et ContentType_3.

* La valeur par défaut de I'attribut content-type-map doit contenir une
combinaison de balises valides.

Le [tableau 48| contient les balises contenues dans la valeur par défaut de cet

attribut.

Tableau 48. Balises valides pour la valeur par défaut de l'attribut content-type-map

Nom de balise

Description

Obligatoire

ContentType

Type de contenu réel fourni dans 1’enveloppe de
transport (par exemple, text/xml).

Oui

MimeType

Type MIME utilisé pour identifier le gestionnaire
de données pour qu’il convertisse le type de
contenu associé en objet métier. Si I'élément
MimeType n’est pas spécifié, le gestionnaire de
données utilise la valeur de 1'élément
ContentType pour instancier le gestionnaire de
données.

Non

CharSet

Nom du jeu de caractéres (par exemple, UTF-8)
que le gestionnaire de données de pieces jointes
utilise pour convertir les octets en chaine ou
inversement.

Si vous ne spécifiez pas CharSet, le gestionnaire
de données de pieces jointes procede comme
suit :

* Pour les données entrantes, les octets de
données qui résultent du décodage du
message au format base64 sont utilisés pour la
conversion en objet métier.

* Pour les données sortantes, des appels sont
effectués a la méthode du gestionnaire de
données enfant qui renvoie les octets (et non
pas une chaine).

Non

ConvertAttachment

Valeur booléenne qui indique si la piéce jointe
doit ou non étre convertie en objet métier. La
valeur par défaut est false.

Non

La mappe du type de contenu peut également indiquer le jeu de caracteres utilisé
pour le codage et spécifier si une piece jointe doit étre ou non convertie en objet
métier. Pour plus d’informations sur les attributs du méta-objet enfant, voir

[«Création du méta-objet enfant de pieces jointes», a la page 140}
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Par exemple, supposez que le document contient les types de contenus suivants :
* application/xml
* text/xml

* application/octet-stream

Tableau 49. Exemples de mappes de type de contenu

Type de contenu Nom d’attribut Valeur par défaut

text/xml ContentType_1 ContentType=text/xml;MimeType=myxml; CharSet=UTF-
8;ConvertAttachment=false;

application/xml ContentType_2 ContentType=application/xml;
MimeType=mynewxml ;CharSet=UTF-16;
ConvertAttachment=true;

application/octet-stream ContentType_3 ContentType=application/octet-stream; MimeType=myoctet

Exemple de méta-objet: WebSphere Partner Gateway fournit les fichiers
référentiels d’entrée d’'InterChange Server suivants, qui contiennent un exemple de
méta-objet enfant pour le gestionnaire de données de piéces jointes :

RépProduit/Integration/WBI/WICS/Attachment/
MO_DataHandler_DefaultAttachmentConfigVl.0.in

RépProduit/Integration/WBI/WICS/Attachment/
MO _DataHandler_DefaultAttachmentConfigVl.1.in

ou RépProduit est le répertoire d’installation de votre produit WebSphere Partner
Gateway. Les fichiers référentiels définissent un gestionnaire de données de pieces
jointes unique dont le méta-objet enfant associé est
MO_DataHandler_DefaultAttachmentConfig. La présente I'exemple de
méta-objet enfant du gestionnaire de données de piéces jointes. Ce méta-objet
définit deux mappes de type de contenu, ContentTypeMap_1 et ContentTypeMap_2.

MO_DataHandler_DefaultAttachmentConfig

Name = ClassName
Default Value = com.ibm.bcg.DataHandlers.
AttachmentDataHandler

Name = ContentTypeMap_1

Default Value = ContentType=application/xml;
MimeType=text/xml;CharSet=UTF-8;
ConvertAttachment=true;

Name = ContentTypeMap_2
Default Value = ContentType=text/xml;
MimeType=text/xml;CharSet=UTF-8;

Name = PayloadDataHandlerMimeType
Default Value = text/xml

Figure 28. Exemple de méta-objet enfant pour le gestionnaire de données de pieces jointes
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MO_DataHandler_DefaultAttachmentConfigV1.1.in contient l’attribut
supplémentaire :
[Attribute]
Name = WBIPackaging_Version
Type = String
MaxLength = 255
IsKey = false
IsForeignKey = false
IsRequired = true
DefaultValue = 1.0
IsRequiredServerBound = false
[End]

Mise a jour du méta-objet du gestionnaire de données de niveau
supérieur

Un adaptateur WebSphere Business Integration (tel que Adapter for JMS) utilise le
méta-objet MO_DataHandler_Default pour identifier les gestionnaires de données a

utiliser. Ajoutez une référence au gestionnaire de données de piéces jointes dans le
méta-objet.

Apportez les modifications suivantes au méta-objet M0_DataHandler Default :

1. Ajoutez un attribut dont le nom identifie le type MIME associé a l'instance de
gestionnaire de données de piéces jointes ; en d’autres termes, pour un
document qui contient ce type MIME, le gestionnaire de données associé peut
traiter sa conversion en objet métier.

Le type de cet attribut est la définition d’objet métier du méta-objet enfant du

gestionnaire de données de piéces jointes (voir l«Création du méta-objet enfant]
[de pieces jointes», a la page 140).

2. Ajoutez un attribut pour chacun des types MIME de piéce jointe pris en charge,
si ces derniers n’existent pas déja dans le méta-objet de gestionnaire de données
de niveau supérieur.

Le type de ces attributs serait le méta-objet enfant du gestionnaire de données
associé.

Par exemple, supposez que vous disposez du gestionnaire de données de pieces
jointes tel qu’il est configuré dans la [figure 28, a la page 142 La|figure 29| présente
le méta-objet MO_DataHandler_Default dont l'attribut associe le type MIME
wbic_attachment a l'instance du gestionnaire de données de piéces jointes qui est
configuré par le méta-objet enfant M0_DataHandler_DefaultAttachmentConfig. Ce
méta-objet de gestionnaire de données de niveau supérieur associe également le
type MIME de document (text/xml) au méta-objet enfant du gestionnaire de
données XML.
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MO_DataHandler_Default

Name = text/xml
Type = MO_DataHandler_DefaultXMLConfig

Name = wbic_attachment
Type = MO_DataHandler_DefaultAttachmentConfig

Y
MO_DataHandler_DefaultAttachmentConfig

Name = ClassName
Default Value = com.ibm.bcg.DataHandlers.
AttachmentDataHandler

Name = ContentTypeMap_1

Default Value = ContentType=application/xml;
MimeType=text/xml;CharSet=UTF-8;
ConvertAttachment=true;

Name = ContentTypeMap_2
Default Value = ContentType=text/xml;
MimeType=text/xml;CharSet=UTF-8;

Name = PayloadDataHandlerMimeType
Default Value = text/xml

Figure 29. Association du type MIME wbic_attachment MIME au gestionnaire de données de
pieces jointes

Pour chaque combinaison unique des types de contenu pris en charge que vous
devez prendre en charge, répétez ce processus en ajoutant un attribut dans le
méta-objet de gestionnaire de données de niveau supérieur approprié dont le nom
d’attribut est le type MIME associé a l'instance de gestionnaire de données de
piéces jointes et dont le type est le nom du méta-objet enfant associé. Assurez-vous
également que les types MIME configurés (ainsi que leurs méta-objets enfant)
existent dans le méta-objet de niveau supérieur.

Création de définitions d’objets métier liées aux piéces jointes
Si vous envoyez ou recevez des documents qui sont encapsulés dans une
enveloppe de transport XML, ’objet métier données utiles doit contenir des
informations relatives aux pieces jointes. Tout flux de document contient des
données utiles, et le cas échéant, des pieces jointes. Le gestionnaire de données de
piéces jointes s’attend a ce que ces informations de pieces jointes se trouvent dans
des objets métier liés aux pieces jointes. Par conséquent, vous devez créer des
définitions d’objet métier pour représenter ces informations. Une définition d’objet
métier est la forme que prennent les informations utilisées par InterChange Server.
Vous devez utiliser 'outil Business Object Designer pour créer des définitions
d’objet métier.

La présente la structure d’objet métier données utiles qui est encapsulée
dans une enveloppe de transport XML.

144 1BM WebSphere Partner Gateway Enterprise et Advanced Editions - Guide d’intégration entreprise



contentinfo_BusObj

47
Name = contentType
WBIC_Payload_BusObj Type = String
Name = encoding
AppSpecinfo = Type = String
cw_mo_bcg_attachments= Name = contentld
attachments Type = String

attributs des données utiles

- defaultAttach_BusObj

Name = attachments
Type = attachContainer_BusObj

AppSpecinfo =
A cw_mo_bcg_content_info=
contentType_attach

attachContainer_BusObj
Name = attachment
AppSpecinfo = Type = String
cw_mo_bcg_default_attribute=
defaultAttach

Name = contentType_attach
Type = contentinfo_BusObj | |

Name = defaultAttach ~———
Type = defaultAttach_BusObj

Name = attachment1 attachment1_BusObj -
Type = attachment1_BusObj

AppSpecinfo =
cw_mo_bcg_content_info=
contentType_attach1

Name = contentType_attach1
Type = contentinfo_BusObj

contentinfo_BusObj

Name = contentType

Type = String
Name = encoding
Type = String

Name = contentld
Type = String

Figure 30. Relation entre 'objet métier données utiles et les objets métier piéce jointe

Comme le montre la toutes les pieces jointes sont contenues dans 1'objet
métier conteneur de pieces jointes. S’il existe des pieces jointes, 1’objet métier
données utiles possede un attribut qui correspond a 1'objet métier conteneur de
piéces jointes.

Assurez-vous que la structure de 1’objet métier contient des objets métier requis
par des pieces jointes, en procédant comme suit :

1. Créez une définition d’objet métier destinée a contenir les propriétés de codage
du type de contenu requises par 'empaquetage Backend Integration.
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2. Créez une définition d’objet métier pour chaque type de piéce jointe.

3. Créez une définition d’objet métier pour 'objet métier conteneur de pieces
jointes.

4. Modifiez la définition d’objet métier pour votre objet métier données utiles.

Chaque étape est décrite dans les sections ci-dessous.

Représentation des informations de contenu

Pour stocker le type de contenu et le codage des données utiles ou des piéces
jointes associées, créez 1'objet métier informations de contenu. Pour créer une
définition d’objet métier informations de contenu, créez les attributs présentés dans

le fableau 50

Tableau 50. Attributs de I'objet métier informations de contenu

S’agit-il
d’un
Type attribut
Attribut d’attribut Description clé ?
contentType Chaine Type de contenu des données utiles ou des | Oui
piéces jointes associées
encoding Chaine Codage de caractéres des données utiles ou | Non
des pieces jointes associées

Dans la [figure 30, a la page 145| la définition d’objet métier contentInfo_BusObj
contient des attributs pour le type de contenu et le codage de la piece jointe. Ces
attributs possedent tous des informations propres a l'application au niveau des
attributs afin de spécifier le nom de I'en-téte du protocole associé. Par exemple, les
informations propres a l’application de l'attribut x-aux-sender-id sont définies
comme suit :

name=x-aux-sender-id

Vous pouvez choisir le nom de votre choix pour identifier la définition d’objet
métier informations de contenu. Les informations propres a 'application de 1’objet
métier piéce jointe déterminent s'il s’agit d'un type d’objet métier Codage du type
de contenu. La [figure 30, a la page 149 illustre un exemple de définition d’objet
métier Codage du type de contenu appelé contentType_BusObj.

Représentation des données de pieces jointes

Pour les données de pieces jointes qui ne doivent pas étre converties en objet
métier, créez 1'objet métier piece jointe par défaut. Cet objet métier permet de stocker
des données codées au format base64 qui émanent de 1’enveloppe de transport.

Pour créer une définition d’objet métier piéce jointe par défaut, procédez comme
suit :

1. Créez les attributs présentés dans le {tableau 51, a la page 147]

2. Sivous créez 'objet métier informations de contenu, ajoutez, dans les
informations propres a l’application pour la définition d’objet métier piéce
jointe par défaut, la balise cw_mo_bcg_content_info afin d’identifier I'attribut
qui contient les informations de contenu.

Cette balise cw_mo_bcg _content_info est au format suivant :
cw_mo_bcg _content_info=attributiInformationsContenu

ou attributInformationsContenu représente le nom de l'attribut qui contient 1’objet
métier conteneur de pieces jointes.
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Tableau 51. Attributs de I'objet métier informations de piéces jointes par défaut

S’agit-il
d'un
attribut
Attribut Type d’attribut | Description clé ?
attachment Chaine Elément de données de pieces jointes. Oui
Remarque : Il s’agit de I'attribut clé de la définition d’objet
métier.
Attribut stockant les Objet métier Attribut facultatif stockant 1’objet métier informations de Non

informations de
contenu

contenu, qui fournit le type de contenu et le codage des
données de piéces jointes. Cet attribut doit avoir une
cardinalité unique.

Remarque : Si cet attribut n’existe PAS, le gestionnaire de
données de piéces jointes ne définit pas les données de
pieces jointes dans 1'objet métier.

Pour plus d’informations sur le format de ’objet métier
informations de contenu, voir |«Représentation des|
[informations de contenu», a la page 146|

Dans la [figure 30, a la page 145} la définition d’objet métierdefaultAttach_BusObj
contient des attributs relatifs a I'élément de données de pieces jointes, y compris
un objet métier informations de contenu stockant le type de contenu et le codage
associés. L’élément de données de pieces jointes représenté par cet objet métier
piece jointe par défaut comporte pas un codage de type de contenu qui est
représenté par l'attribut contentType_attach. Par conséquent, la définition d’objet
métier piece jointe par défaut inclut la balise suivante dans ses informations
propres a l’application au niveau de l’objet métier :

cw_mo_bcg content_info=contentType_attach

Représentation des pieces jointes
Pour chaque type de piece jointe contenue dans votre document qui est converti en
objet métier, vous devez créer une définition d’objet métier piece jointe distincte.
Celle-ci représente les données réelles figurant dans une piece jointe au document.
Pour créer une définition d’objet métier piece jointe, procédez comme suit :
1. Créez un attribut pour chaque élément de données de piéces jointes.
Les types d’attributs possibles peuvent inclure une chaine (pour les éléments de
données simples) ou une définition d’objet métier (pour les données
complexes).

2. Si la piece jointe nécessite un codage de type de contenu :
a. Créez un attribut de codage de type de contenu.

Le type de cet attribut est la définition d’objet métier codage de type de
contenu (voir [«<Représentation des informations de contenu», a la page 146).

b. Ajoutez aux informations propres a l’application au niveau de l'objet métier
de la définition d’objet métier piece jointe la balise cw_mo_bcg_content_info,
afin d’identifier I'attribut qui contient le codage de type de contenu.

Cette balise cw_mo_bcg_content_info est au format suivant :
cw_mo_bcg_content_info=attributCodageTypeContenu

ou attributCodageTypeContenu est le nom de l’attribut qui contient 1’objet
métier Codage du type de contenu.

Dans la [figure 30, a la page 145} le document de données utiles posseéde une piéce
jointe, qui est représentée par la définition d’objet métier attachmentl_BusObj.
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Cette piece jointe comporte un codage de type de contenu représenté par l’attribut
contentTypeEncoding. Par conséquent, la définition objet métier piece jointe inclut
la balise suivante dans ses informations propres a 1’application au niveau de l'objet
métier :

cw_mo_bcg_content_info=contentTypeEncoding

Représentation du conteneur de pieces jointes

Le conteneur de pieces jointes contient toutes les pieces jointes de document dans
I'enveloppe de transport. Pour représenter le conteneur de piéces jointes pour
InterChange Server, créez I'objet métier conteneur de pieces jointes. Chaque
attribut présent dans 1’objet métier conteneur de pieces jointes représente une seule
piece jointe.

Pour créer une définition d’objet métier conteneur de pieces jointes, procédez
comme suit :

1. Ajoutez un attribut pour chaque piece jointe du document qui doit étre
convertie en objet métier.

Le type de chacun de ces attributs correspond a I'objet métier piece jointe
associé (voir [«Représentation des pieces jointes», a la page 147). Chaque attribut
doit avoir plusieurs cardinalités.

2. Ajoutez la balise whic_type aux informations propres a l’application relatives a
chaque attribut, afin d’identifier 'attribut sous la forme d’une piéce jointe.

La balise wbic_type est au format suivant :
wbic_type=Attachment

Remarque : Un attribut de piece jointe peut avoir plusieurs cardinalités.

3. Si les données utiles contiennent des données de piéces jointes qui ne doivent
PAS étre converties en objet métier :

a. Ajoutez un attribut pour I'objet métier piece jointe par défaut.

Le type de cet attribut correspond a I'objet métier piece jointe par défaut
(voir [<Représentation des données de piéces jointes», a la page 146). 11 s’agit
de l'attribut clé de l'objet métier conteneur de piéces jointes. Cet attribut ne
nécessite PAS la balise wbic_type dans ses informations propres a
I'application.

Remarque : L’objet métier conteneur de pieces jointes peut contenir un seul
attribut de piece jointe par défaut. Toutefois, cet attribut peut avoir
plusieurs cardinalités.

b. Ajoutez aux informations propres a l’application au niveau de l'objet métier
de la définition d’objet métier piece jointe la balise
cw_mo_bcg_default_attribute, afin d’identifier I'attribut qui contient les
données de pieces jointes.

Cette balise cw_mo_bcg default _attribute est au format suivant :
cw_mo_bcg_content_info=attribut_piéce_jointe_par_défaut

ou attribut_piéce_jointe_par_défaut représente le nom de l'attribut qui contient
I'objet métier piéce jointe par défaut.

Important : Si aucun attribut de pieces jointes par défaut n’existe, le
gestionnaire de données de piéces jointes ne peut pas convertir les pieces jointes
qui ne possedent pas une mappe de type de contenu associée ou des pieces
jointes qui ne sont pas converties en objets métier. Ces piéces jointes sont
perdues lors de la conversion en représentation d’objet métier.
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Dans la [figure 30, a la page 145} le conteneur de pieces jointes est représenté par la
définition d’objet métier attachContainer_BusObj. Cette définition d’objet métier
conteneur de pieces jointes comporte les attributs suivants :

* L’attribut attachmentl représente la piece jointe unique du document. Par
conséquent, la définition objet métier conteneur de piéces jointes inclut la balise
suivante dans ses informations propres a l’application au niveau de l'attribut :

wbic_type=Attachment
Cette piece jointe est représentée par la définition d’objet métier
attachmentl_BusObj.

e L’attribut defaultAttach représente les données de pieces jointes qui n’ont PAS
besoin d’étre converties en représentation d’objet métier. Par conséquent, la
définition objet métier conteneur de pieces jointes inclut la balise suivante dans
ses informations propres a 1’application au niveau de l’objet métier :

cw_mo_bcg_default_attribute=defaultAttach

Modification de la définition d’un objet métier données utiles

La définition de l'objet métier données utiles représente les informations contenues
dans votre document. Elle contient un attribut pour chaque information que vous
devez transférer entre WebSphere Partner Gateway et InterChange Server. Pour
plus d’informations sur la création de la définition d’un objet métier données
utiles, voir [<Objet métier défini pour un document», a la page 128

Si vous envoyez ou recevez des documents qui contiennent des piéces jointes,
I'objet métier données utiles doit contenir des informations relatives aux pieces
jointes. Tout flux de document contient des données utiles, et le cas échéant, des
piéces jointes. Si les données utiles de votre document contiennent des pieces
jointes, vous devez modifier la définition de 1’objet métier données utiles comme
suit :

1. Créez un attribut stockant les données utiles.

II est peut-étre plus facile a utiliser si vos données utiles réelles sont stockées
dans une définition d’objet métier données utiles distincte. Dans ce cas, 1’objet
métier données utiles de niveau supérieur contient pour les données utiles un
attribut dont le type est la définition d’objet métier données utiles réelles.

2. Ajoutez un conteneur de pieces jointes :
a. Ajoutez un attribut stockant le conteneur de piéces jointes.

Le type de cet attribut est la définition d’objet métier conteneur de pieces
jointes (voir [«Représentation du conteneur de piéces jointes», a la page 148).
Cet attribut doit avoir une cardinalité unique.

b. Dans les informations propres a I’application pour la définition d’objet
métier données utiles, ajoutez la balise cw_mo_bcg_attachment afin
d’identifier l'attribut qui contient le conteneur de pieces jointes.

Cette balise cw_mo_bcg_attachment est au format suivant :
cw_mo_bcg_attachment=attributConteneurPiécesdointes

ou attributConteneurPiecesjointes est le nom de l'attribut qui contient 1’objet
métier Conteneur de piéces jointes.

3. Le cas échéant, vous pouvez indiquer le type de contenu des données utiles. Le
gestionnaire de données de piéces jointes utilise ce type de contenu pour
déterminer quel gestionnaire de données a instancier pour convertir les
données utiles. S'il trouve un type de contenu correspondant dans les mappes

de type de contenu, il instancie le gestionnaire de données pour ce type de
contenu.
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a. Ajoutez un attribut d’informations de contenu correspondant a un attribut
facultatif qui stocke le type de contenu et le codage des données utiles. Cet
attribut doit avoir une cardinalité unique.

Remarque : Si cet attribut n’existe PAS, le gestionnaire de données de piéces
jointes fait en sorte que le gestionnaire de données convertisse les données
utiles a partir de la valeur de la propriété de configuration
PayloadDataHandlerMimeType dans son méta-objet enfant.

b. Dans les informations propres a 1’application pour la définition d’objet
métier données utiles, ajoutez la balise cw_mo_bcg_content_info afin
d’identifier I’attribut qui contient les informations de contenu.

Cette balise cw_mo_bcg _content_info est au format suivant :
cw_mo_bcg_attachment=attributInformationsContenu

ou attributInformationsContenu représente le nom de l'attribut qui contient
'objet métier informations de contenu. Pour plus d’informations sur le

format de I’objet métier informations de contenu, voir [<Représentation des|
[informations de contenu», a la page 146

4. Ajoutez tous les attributs de configuration requis pour votre protocole de
transport.

Par exemple, si vous utilisez le protocole de transport JMS, votre définition
d’objet métier données utiles doit contenir 1’objet métier dynamique JMS. Pour
plus d’informations, consultez la section relative a la création de définitions
d’objet métier a ’appui de votre protocole de transport.
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Chapitre 9. Intégration d’InterChange Server via HTTP

Ce chapitre décrit le processus d’intégration de WebSphere Partner Gateway a
WebSphere InterChange Server via le protocole de transport HTTP. Il contient des
informations sur la maniere de configurer InterChange Server (ICS) et les
adaptateurs nécessaires a la communication via HTTP.

Remarque : Pour plus d’informations sur la maniere de configurer WebSphere
Partner Gateway pour communiquer avec InterChange Server via HTTP, voir
Configuration de WebSphere Partner Gateway pour InterChange Server», a la|
page 12§[ Pour obtenir des informations générales sur la configuration
d’InterChange Server, voir Configuration d’InterChange Server», a la page 127}

Ce chapitre explique comment échanger des documents entre WebSphere Partner
Gateway et WebSphere InterChange Server via le protocole de transport HTTP :

» |«Utilisation du protocole de transport HTTP avec ICS»|
+ |«Envoi de documents SOAP via HTTP/S», a la page 165

Utilisation du protocole de transport HTTP avec ICS

WebSphere Partner Gateway vous permet d’échanger des documents avec
WebSphere InterChange Server (ICS) via le protocole de transport HTTP.

Remarque : Si vous échangez des documents SOAP via le protocole HTTP, voir
lEnvoi de documents SOAP via HTTP/S», a la page 165

Cette section fournit les informations suivantes sur la maniere de configurer
InterChange Server et les adaptateurs appropriés en vue de leur utilisation avec
WebSphere Partner Gateway via HTTP :

+ |«Composants requis pour les documents envoyés a ICS via HTTP»|

+ |«Configuration de ’environnement pour le transport HTTP avec ICS», a la page|

&
+ |«Création de définitions d’objet métier pour ICS via HTTP», & la page 157
« [«Création d’artefacts ICS pour HTTP», a la page 164

Composants requis pour les documents envoyés a ICS via
HTTP

Pour que WebSphere Partner Gateway puisse communiquer avec InterChange
Server via le protocole HTTP, vous devez configurer ces deux composants.
ableau 52| résume ces étapes de configuration.
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Tableau 52. Configuration de WebSphere Partner Gateway et d’InterChange Server

Composant

Version

Pour plus d’informations

WebSphere Partner Gateway

6.1

«Configuration pour I'envoi de|

documents a ICS via le protocole de|

transport HTTP», a la page 123

«Configuration pour la réception de|

documents depuis ICS via le protocole]

de transport HTTP», a la page 126|

Server

WebSphere InterChange

43

«Création d’artefacts ICS pour HTTP»|

a la page 164_1|

Pour échanger un document entre WebSphere Partner Gateway et InterChange
Server via le protocole HTTP, vous devez utiliser les composants répertoriés dans

le ftableau 53

Tableau 53. Composants requis pour envoyer des documents a l'aide d’InterChange Server via HTTP

Composant

Description

Remarques et limitations

WebSphere Business Integration
Adapter for HTTP

(Adapter for HTTP)

Ce composant permet a InterChange
Server d’échanger des objets métier avec
des applications qui envoient ou regoivent
des données sous la forme de flux HTTP.

Utilisez la version 4.2.1 d’Adapter for
HTTP.

Un gestionnaire de données
utiles

Ce gestionnaire de données convertit les

données utiles du document (généralement

au format XML) en représentation d’objet
métier.

Ce gestionnaire de données est
indispensable et doit prendre en
charge le type MIME du document
contenant les données utiles.

Gestionnaire de données de
piéces jointes

Ce gestionnaire de données traite les
documents en piece jointe de votre
message.

Ce gestionnaire de données est
nécessaire uniquement si votre
document contient des pieces jointes.

Les sections suivantes décrivent la facon dont les composants répertoriés dans le
ableau 53| fonctionnent conjointement pour permettre I’échange de documents
entre WebSphere Partner Gateway et InterChange Server via le protocole HTTP.

Envoi de documents a ICS via HTTP
Pour que WebSphere Partner Gateway envoie un document a InterChange Server
par le biais du protocole HTTP, vous devez utiliser le composant Adapter for
HTTP afin de récupérer le document que WebSphere Partner Gateway a envoyé
sous la forme d’un flux HTTP. L’adaptateur route ensuite le document vers
InterChange Server. La illustre comment WebSphere Partner Gateway
envoie des documents a InterChange Server via le protocole HTTP.
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WebSphere
InterChange Server

Collaboration

o

Objet métier

__, Gestionnaire

Adaptateur pour HTTP S e T S

!

Message de requéte HTTP

WebSphere Partner
Gateway

Document

Figure 31. Flux de messages entre WebSphere Partner Gateway et une collaboration via
HTTP

Réception de documents a partir d’ICS via HTTP

Pour que WebSphere Partner Gateway puisse recevoir un document issu
d’InterChange Server par le biais du protocole HTTP, vous devez utiliser le
composant Adapter for HTTP qui envoie le message recu depuis InterChange
Server sous la forme d'un flux HTTP que WebSphere Partner Gateway peut
extraire. La illustre comment WebSphere Partner Gateway regoit des
documents a partir d’InterChange Server via le protocole HTTP.
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Figure 32. Flux de messages entre une collaboration et WebSphere Partner Gateway via
HTTP
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Configuration de I’environnement pour le transport HTTP avec

ICS

Etant donné que I'échange de documents sur InterChange Server nécessite
l'utilisation d’adaptateurs et de gestionnaires de données, vous devez effectuer les
taches d’installation et de configuration sur Adapter for HTTP. Pour plus
d’informations sur la configuration de WebSphere Partner Gateway pour une
utilisation avec InterChange Server via HTTP, voir |«Conﬁguration de WebSpherel
[Partner Gateway pour InterChange Server», a la page 123

Adapter for HTTP permet a WebSphere Partner Gateway d’échanger des
documents avec InterChange Server sous la forme de messages HTTP. Il prend en
charge les interactions suivantes avec InterChange Server :

* Pour le traitement des demandes, il recoit 1'objet métier de type demande a
partir d'InterChange Server, le convertit en un flux HTTP et 'envoie a 'URL
spécifiée, a partir de laquelle WebSphere Partner Gateway peut le recevoir.

* Pour la notification d’événements, il interroge une URL spécifiée, sur laquelle
WebSphere Partner Gateway envoie des documents. Lorsqu’il recoit un
document, il le convertit en objet métier événement (a I'aide d'un gestionnaire
de données) et I'envoie a InterChange Server.

Important : WebSphere Partner Gateway n’inclut pas WebSphere Business
Integration Adapter for HTTP. Vous devez vous procurer ce produit séparément et
I'installer conformément aux instructions figurant dans le document Adapter for
HTTP User Guide. Reportez-vous a la documentation relative a ’adaptateur pour
vérifier que la version de 'adaptateur est compatible avec la version d’InterChange
Server que vous utilisez.

Lorsque vous avez configuré Adapter for HTTP pour communiquer avec
InterChange Server, suivez les étapes décrites dans ces sections afin de configurer
cet adaptateur pour qu’il soit a I'écoute des messages HTTP envoyés par
WebSphere Partner Gateway :

Spécification du gestionnaire de données utiles

Comme l'illustre la [figure 32, & la page 154} Adapter for HTTP utilise un
gestionnaire de données pour convertir les objets métier recus depuis InterChange
Server dans un flux HTTP approprié.

Remarque : Le gestionnaire de données que le composant Adapter for HTTP
appelle convertit les données utiles du document. Si votre document est inclus
dans une enveloppe XML (car il comprend des pieces jointes ou l'indicateur
d’enveloppe est sur Oui), configurer le gestionnaire de données de pieces jointes de
sorte qu'il fonctionne comme un gestionnaire de données utiles. Pour plus
d’informations, voir [«Gestion des documents contenant des piéces jointes», a la|

Pour indiquer quel gestionnaire de données utiliser pour convertir les données
utiles, vous devez suivre les étapes spécifiées dans la section [«Conversion d’objet]
Imétier», a la page 129} Par ailleurs, vous devez configurer le composant Adapter
for HTTP pour utiliser ce gestionnaire de données utiles. Vous pouvez définir le
gestionnaire de données utiles de 1'une des fagons suivantes :

* Dans Connector Configurator, définissez la propriété de configuration du
connecteur DataHandTerMetaObjectName pour spécifier le nom du méta-objet du
gestionnaire de données de niveau supérieur que le composant Adapter for
HTTP utilise pour identifier les gestionnaires de données. Veillez a ajouter le
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méta-objet du gestionnaire de données de niveau supérieur dans la liste des
objets métier pris en charge pour I'adaptateur.

* Dans l'objet métier de niveau supérieur, utilisez 1’attribut MimeType pour contenir
le type MIME permettant d’identifier le gestionnaire de données utiles. Pour

plus d’informations sur cet objet métier, voir [<Objet métier de niveau supérieur» |
a la page 159

Configuration du nom des packages du gestionnaire de
protocole

Le composant Adapter for HTTP utilise la propriété de configuration du
connecteur JavaProtocolHandlerPackages pour identifier le nom des packages du
gestionnaire de protocole Java. Pour permettre l'intégration avec WebSphere
Partner Gateway, assurez-vous que la propriété JavaProtocolHandlerPackage est
définie sur sa valeur par défaut :

com.ibm.net.ssl.internal.www.protocol

Configuration du programme d’écoute du protocole HTTP

Le composant Adapter for HTTP prend en charge les propriétés de configuration
hiérarchiques pour obtenir les informations dont il a besoin pour configurer ses
programmes d’écoute de protocole. La propriété de configuration de niveau
supérieur s’appelle ProtocolListenerFramework. Cette propriété de niveau
supérieur comporte plusieurs niveaux de sous-propriétés. Pour configurer les
gestionnaires de protocole en vue de leur utilisation avec le composant Adapter for
HTTP, assurez-vous que les propriétés sont configurées dans la propriété
ProtocolListener, comme décrit dans la procédure suivante :

1. Configurez un programme d’écoute de protocole avec des sous-propriétés
situées sous la propriété de configuration suivante :

ProtocolListenerFramework
ProtocolListeners
HttpListenerl

Pour configurer votre programme d’écoute de protocole, définissez les

sous-propriétés répertoriées dans le [tableau 54

Tableau 54. Configuration du programme d’écoute de protocole

Propriété Description Valeur
Protocol Type de programme d’écoute de http ou https
protocole :
* HTTP
* HTTPS
Host Adpresse IP sur laquelle le Adpresse IP de l'ordinateur local
programme d’écoute de protocole |sur lequel est exécuté WebSphere
est a I'écoute Partner Gateway
Port Port sur lequel le programme 8080
d’écoute est a I'écoute des
demandes

2. Configurez les configurations d’'URL que le programme d’écoute de protocole
prend en charge avec des sous-propriétés situées en dessous de la propriété de
configuration suivante :

ProtocolListenerFramework
ProtocolListeners
HttpListenerl

URLsConfiguration
URL1
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Définissez la propriété ContextPath en lui affectant comme valeur
I'identificateur URI des requétes HTTP que le programme d’écoute de protocole
regoit.

Remarque : Ce répertoire doit correspondre a celui qui est spécifié par
WebSphere Partner Gateway comme identificateur URI du récepteur. Pour plus
d’informations, voir |[«Configuration pour 'envoi de documents a ICS via le
[protocole de transport HTTP», a la page 123]

3. Si votre document contient des pieces jointes, vous devez configurer une
transformation pour le programme d’écoute de protocole en définissant des
sous-propriétés pour la propriété de configuration suivante :
ProtocolListenerFramework

ProtocolListeners
HttpListenerl
URLsConfiguration
URL1
TransformationRules
TransformationRulel
Pour configurer la transformation des piéces jointes pour votre programme
d’écoute de protocole, définissez les sous-propriétés répertoriées dans le
Vous avez besoin d'une regle de transformation pour chaque
instance du gestionnaire de données de pieces jointes que vous utilisez. Pour
plus d’informations sur gestionnaire de données de pieces jointes, voir
[des documents contenant des piéces jointes», a la page 132

Tableau 55. Configuration de la transformation des piéces jointes pour le programme
d’écoute de protocole

Propriété Description Valeur

ContentType Type de contenu des données a Type de contenu associé aux
transformer a 'aide d'un données relatives aux pieces
gestionnaire de données jointe

MimeType Type MIME a utiliser pour Type MIME associé a l'instance
identifier le gestionnaire de du gestionnaire de données de
données a appeler piéces jointes

Charset Jeu de caracteres a utiliser lors de |Jeu de caractéres pour les
la transformation des données du | données relatives aux pieces
type de contenu spécifié jointes

Pour plus d’informations sur ces propriétés, voir le document Adapter for HTTP
User Guide.

Création de définitions d’objet métier pour ICS via HTTP

Le composant Adapter for HTTP envoie votre document a InterChange Server et le
regoit sous la forme d’un objet métier données utiles. Adapter for HTTP appelle le

gestionnaire de données utiles pour gérer cet objet métier lorsqu’il regoit ou envoie
un document de WebSphere Partner Gateway, comme suit :

* Pour le traitement des demandes, le gestionnaire de données utiles convertit
I'objet métier de type demande en son flux HTTP correspondant.

* Pour la notification d’événements, le gestionnaire de données convertit le flux
HTTP en objet métier événement.

Par conséquent, vous devez créer des définitions d’objet métier comme illustré
dans le [tableau 56| pour représenter la structure d’objet métier données utiles que le

composant Adapter for HTTP attend.
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Tableau 56. Définitions d’objets métier pour Adapter for HTTP

Condition Définition d’o